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KORUMA VE RESTORASYON ĶLKELERĶ BAĴLAMINDA 

¢AĴDAķ M¦DAHALELER: ĶSTANBULôDAKĶ 19. Y¦ZYIL 

HACIOSMAN KARAKOL U ¥RNEĴĶ 

Esra Saĵlam 

¥ZET 

Tarihi yapēlar, bulunduklarē ­evrenin ve toplumsal yaĸamēn ºnemli bir par­asē 

olarak toplum belleĵindeki yerleri korunmasē gereken deĵerlerdir. Tarihi ­evre 

i­eresinde yer alan tarihi yapēlarēn korunmasē amacēyla kullanēlan ­aĵdaĸ m¿dahale 

yºntemlerinin d¿nyada ve ¿lkemizde yapēlan ºrnekler ¿zerinden tasarēm yaklaĸēmē, 

tasarēm ºl­¿t ve yºntemleriyle irdelemeyi ve ºrnek yapē ¿zerinden ºneri getirmeyi 

hedefleyen tez; ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr.  

Tezin birinci bºl¿m¿nde tarihi ­evre, koruma ve restorasyon kavramlarē 

irdelenmiĸtir. Bu doĵrultuda koruma ve restorasyon kavramlarēnēn tarihsel 

geliĸiminden, tarihsel ve ­aĵdaĸ koruma anlayēĸēndan bahsedilmiĸtir. Koruma ve 

restorasyonda kullanēlan m¿dahale yºntemlerinin ama­larē ve kapsamlarē 

incelenmiĸtir. Ķkinci bºl¿m¿nde ­aĵdaĸ m¿dahale kavramē, amacē ve ­eĸitlerinden 

bahsedilmiĸtir. Koruma ve restorasyon kapsamēnda yapēlan ­aĵdaĸ m¿dahale 

yºntemlerinden yeni yapē ve ek yapē tasarēm yaklaĸēmlarē ile tasarēm ºl­¿tleri ¿zerinde 

durulmuĸtur ayrēca T¿rkiyeôde ve d¿nyada son dºnemde yapēlan ºrnekler; belirlenen 

ºl­¿t ve yºntemler doĵrultusunda irdelenmiĸtir. ¦­¿nc¿ bºl¿mde ise Hacēosman 

karakol yapēsēnēn rºlºvesi alēnarak mevcut durum tespitleri yapēlmēĸtēr. Sonrasēnda 

yapēnēn inĸa edildiĵi dºneme ait ­eĸitli karakol yapēlarēnēn tarihsel geliĸimi ve mimari 

ºzellikleri incelenmiĸ, edinilen bilgi ve belgeler doĵrultusunda restit¿syon projesi 

hazērlanmēĸtēr. Karakol yapēsēnēn ­aĵdaĸ m¿dahaleler ile korunmasēna ve yeniden 

iĸlevlendirilmesine yºnelik restorasyon ºnerisi getirilmiĸtir.  

Anahtar Kelimeler : ¢aĵdaĸ M¿dahale, Koruma ve Restorasyon, Karakol Yapēlarē  
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CONTEMPORARY INTERVENTIONS IN THE FRAME OF 

CONSERVATION AND RESTORATION PRINCIPLES: 

ĶSTANBUL, 19.th. c. HACIOSMAN POLICE STATION 

Esra Saĵlam 

ABSTRACT 

Historical buildings are the values that must be preserved as an important part 

of their environment and social life, in the collective memory. The thesis aims to 

examine the contemporary intervention methods used for the protection of historical 

buildings in the historical environment, through the examples both made in the world 

and in our country, in the context of design approach, design criteria and methods, and 

to bring a proposal.  

The thesis consists of three parts.In the first part of the thesis, the concepts of 

historical environment, protection and restoration are examined. For this purpose, the 

historical development of the concepts of conservation and restoration, and the 

understanding of historical and contemporary conservation are mentioned. The aims 

and scopes of the intervention methods used in conservation and restoration are 

examined.   

In the second part, the concept of contemporary intervention and its purpose 

and types are mentioned. Contemporary annex and annex building design approaches 

and criteria that have come to the fore within the scope of contemporary conservation 

are emphasized and the recent examples in Turkey and in the world are examined with 

the determined criteria and methods.  

In the third part, the current situation of the Hacēosman police station structure 

is examined according to the carried out survey. Afterwards, the historical 

development and architectural features of various police stations belonging to the 

period when the building was built were examined, and a restitution project was 

prepared according to the information and the documents obtained. A restoration 

proposal has been made for the preservation and re-functioning of the police station 

structure with contemporary interventions. 

Keywords; Contemporary Interventēons, Conservation And Restoration, Polēce 

Statēon 
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¥NS¥Z 

Tarihi ­evreler ge­miĸten g¿n¿m¿ze ­ok katmanlē olarak ulaĸmēĸ, insanlara 

toplumsal aidiyet saĵlayan, y¿klendikleri anlamalar ile hafēzalarda yer ederek kentin 

kimliĵini oluĸturan ve gelecekte de oluĸturmaya devam edecek mimari ve k¿lt¿rel 

deĵerlerimizdir. Kentin kimliĵinin bir par­asē ve hafēza mek©nlarēmēz olan tarihi 

yapēlarēmēzēn korunarak geleceĵe aktarēlmasē k¿lt¿rel s¿reklilik a­ēsēndan olduk­a 

ºnemlidir. Yapēldēklarē dºnemin mimari anlayēĸēnē ve toplumsal yaĸantēsēnē yansētan 

tarihi yapēlarēn korunarak s¿rd¿r¿lebilirliĵinin saĵlanmasē i­in kullanēlarak 

yaĸatēlmasē gerekmektedir. Yapēlarēn yaĸatēlabilmesi i­in g¿n¿m¿z yaĸam ĸartlarēna 

gºre toplumun deĵiĸen ihtiya­larēnē karĸēlamak amacēyla yeni eklere veya 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸ yapēlarda tamamlama gibi m¿dahalelere ihtiya­ 

duyulmaktadēr. Tarihi yapēlar kendi dºnem ºzelliklerini en iyi ĸekilde yansētēyorlar ise 

yapēlacak m¿dahaleler yapēldēĵē dºnem ºzelliklerini yansētarak tarihi doku ile 

b¿t¿nleĸmeli ve bu baĵlamda yeni deĵerler oluĸturmalēdēr. Tez kapsamēnda yapēlan 

araĸtērmalar ile tarihi ­evrelerde yapēlacak m¿dahalelerin tasarēm yaklaĸēmlarē ve 

yºntemleri ¿zerinde durulmuĸ, ºrnekler de bu kapsamda irdelenmiĸtir. Yapēlacak olan 

m¿dahalelerin kendi dºnemini yansētmasē ve tarihi doku ile arasēnda oluĸturduĵu 

zētlēklar ile tarihi yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ ve zamanēn izlerini vurgulayarak deĵerini 

ortaya ­ēkardēĵē sonucuna varēlmēĸtēr. Bu doĵrultuda Hacēosman karakol yapēsēnē 

­aĵdaĸ m¿dahaleler ile koruma ºnerisi getirilmiĸtir. Yapēlan araĸtērmalarēn koruma ve 

restorasyon kapsamēnda yapēlacak olan ­aĵdaĸ m¿dahale ­alēĸmalarē i­in bir temel 

oluĸturmasē ama­lanmaktadēr. 

Tez ­alēĸmalarēnda bilgi ve desteklerini esirgemeyen danēĸman hocam Dr. ¥ĵr. 

¦yesi Lana KUDUMOVĶC, ­ok kēymetli aileme ve bana inanan destekleyen t¿m 

arkadaĸlarēm ­ok teĸekk¿r ederim. 

 

Ķstanbul, Haziran 2022                           Esra Saĵlam 
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GĶRĶķ 

K¿lt¿rel miras; insanoĵlunun, toplumlarēn ve toplumu oluĸturan k¿lt¿r 

gruplarēnēn varlēĵēnēn, kimliĵi ile s¿rekliliĵinin simgesi ve kanētēdēr. Yenilenemez bir 

kaynak olan k¿lt¿rel mirasēn, toplumumuz i­in ºnemli deĵer olan ñemanetò 

kavramēyla ºzdeĸleĸtirilerek i­erdiĵi t¿m deĵerleriyle birlikte gelecek nesillere 

aktarēlmasē toplumsal bir sorumluluktur(ICOMOS 2013). Bizleri ge­miĸimiz ile 

baĵlayan ve geleceĵin inĸasēnēn yapē taĸlarēnē oluĸturan k¿lt¿rel mirasēmēz, her g¿n 

yok olma tehlikesi ile karĸē karĸēyadēr. Hepimizin ortak emaneti olan mimari 

mirasēmēzēn yok olmasēnē engellemek ve gelecek nesillere aktarēmēnē saĵlamak i­in 

korunmasē ve yaĸatēlmasē gerekmektedir. Zira yaĸamayan ve yaĸatēlmayan her olgu 

zaman i­erisinde yok olmaya mahk¾mdur.  

Koruma, k¿lt¿r varlēklarēmēzēn geleceĵe aktarēlmasē i­in yapēlan s¿rekli bakēm 

ve onarēm ­alēĸmalarēnēn t¿m¿n¿ kapsamaktadēr. Bu ­alēĸmalarēn kapsamēnē 

belirlemek i­in neyi niye koruduĵumuzun bilincinde olmamēz gerekmektedir. 

Koruma; ge­miĸte yapēlarēn ayakta tutulmasēnē hedeflerken, g¿n¿m¿zde ise mimari 

ºzg¿nl¿ĵ¿ ve kimliĵi bozmadan k¿lt¿rel deĵerlerini ortaya ­ēkartarak mirasēn ­aĵdaĸ 

yaĸam koĸullarē ile b¿t¿nleĸtirilmesini hedeflemektedir.  

Doĵal ve yapēlē tarihi ­evreler ile tarihi yapēlar; doĵal afetler, savaĸlar, 

yangēnlar, vandalizm gibi dēĸ etkiler, malzeme ºmr¿n¿n sēnērlē olmasē, yapēsal 

sorunlar, ­aĵdaĸ kentleĸme ile tarihi yapēlarēn g¿n¿m¿z koĸullarēna uyum 

saĵlayamadēĵē i­in terk edilerek bakēmsēz kalmalarē sebebi ile b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetme 

ve yok olma tehdidi ile karĸē karĸēyadēr. Tarihi ­evrenin ve yapēlarēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n 

korunarak gelecek nesillere aktarēmēnē saĵlamak i­in ­eĸitli m¿dahalelere ihtiya­ 

duyulmaktadēr. Venedik T¿z¿ĵ¿ônde ñAnētlarēn korunmasē ve onarēmē i­in, mimari 

mirasēn incelenmesine ve korunmasēna yardēmcē olabilecek b¿t¿n bilim ve 

tekniklerden yararlanēlmalēdēr.ò (ICOMOS, 1964) maddesi ile yapēlacak 
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m¿dahalelerin, ­aĵēn teknolojik geliĸmelerine uygun olarak yapēlmasē gerektiĵi 

vurgulanmēĸtēr.  

Sēk­a gºr¿len bir durum olarak yapēlar zaman i­inde mevcut iĸlevini yitirme, 

g¿n¿m¿z yaĸam koĸullarēna uyum saĵlayamama gibi sebeplerle zamanla terk edilen, 

yaĸanmayan mekanlar haline gelirler. Yaĸanmayan mek©nlar bakēmsēz kalmalarē 

sebebi ile zaman i­inde malzemede ve str¿kt¿rde oluĸan bozulmalardan ºt¿r¿ yapēsal 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybederler. Yok olmaya y¿z tutmuĸ, b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸ yapēlarēn 

tekrar kullanēlarak yaĸatēlabilmesi i­in ºncelikle b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n saĵlanmasē ve yapēya 

yeniden iĸlevlendirilmesi gerekmektedir. Tarihi yapēlar, g¿n¿m¿z koĸullarēna uyum 

saĵlamalarē ve yeni iĸlevleri gereĵi yeni eklere, ek yapēlara ihtiya­ duyarlar. Yapēlacak 

b¿t¿nleme ve yeni ekler yapēnēn ºzg¿n niteliĵini yansētabileceĵi gibi g¿n¿m¿z ­aĵda 

mimari anlayēĸēnē da yansētabilmektedir. ¢aĵdaĸ eklerden tarihi yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ 

bozmadan deĵerlerini ºn plana ­ēkartērken kendi dºneminin mimari anlayēĸē ile kendi 

karakterini oluĸturmasē beklenmektedir. ¢aĵdaĸ koruma anlayēĸēna gºre en az bi­imde 

yapēya uyumlu olarak yapēlacak m¿dahalelerin, yapēnēn str¿kt¿r¿ne zarar vermeden 

kaldērēlabilir ve ºzg¿n dokudan ayērt edilebilir olmasē beklenmektedir.  

Tezin temel amacē, b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ ve iĸlevini kaybetmiĸ tarihi yapēlarēn kimliĵine 

zarar vermeden ­aĵdaĸ m¿dahale ile koruma yaklaĸēmē geliĸtirmektir. Tezde, iĸlevsiz 

kalmasē nedeniyle yapēsal hasarlar alarak b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybeden yapēlarēn, yeniden 

kullanēmlarē yoluyla s¿rekliliklerini saĵlayacak yeniden iĸlevlendirme ilkeleri ile ­aĵdaĸ 

yºntemler ve malzemelerle m¿dahalelere iliĸkin yaklaĸēm geliĸtirmek ama­lanmēĸtēr. Tez 

i­in, amacēnē oluĸturan koruma ve restorasyonda ­aĵdaĸ m¿dahaleler ve yeniden 

iĸlevlendirme yolu ile koruma anlayēĸēnēn irdelenebileceĵi, mevcut iĸlevini ve yapēsal 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸ Hacēosman karakol yapēsē se­ilmiĸtir. Tez, yapēnēn mevcut 

durumu, ­aĵdaĸ koruma anlayēĸē ve yapēlan restorasyon ­alēĸmalarē doĵrultusunda 

Hacēosman karakol yapēsēna koruma ºnerisi geliĸtirmektedir.  

Tezin kapsamēnda kavramlarē ve tarihsel geliĸimi, tarihi ­evrede ve tarihi 

yapēda ­aĵdaĸ m¿dahale yºntemleri olarak ­aĵdaĸ ekler ve yeni yapē kavramlarē 

incelenmiĸtir. Literat¿r taramasēnda elde edilen veriler ile yeni yapē ïyeni ek tasarēm 

yaklaĸēmlarē, ilke ve kriterleri belirlenmiĸtir. Belirlenen tasarēm kriterleri ve 

yºntemleri ile yapēlmēĸ ­aĵdaĸ m¿dahale ºrnekleri incelenerek deĵerlendirilmiĸtir. 
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¢alēĸmanēn son bºl¿m¿nde Hacēosman karakolunun mevcut durum tespiti yapēlarak 

­aĵdaĸ m¿dahale yºntemleri kullanēlarak koruma ºnerisi getirilmiĸtir. 

¢alēĸma yºntemi olarak tarihi yapēlarda yapēlacak ­aĵdaĸ m¿dahale 

tasarēmlarēnda kullanēlan ºl­¿t ve yºntemler litarat¿r taramasē, gºzlem ve analiz 

­alēĸmalarē ile irdelenmiĸtir. Son dºnem ­aĵdaĸ koruma kapsamēnda yapēlan proje 

­alēĸmalarē se­ilen ºrnekler ¿zerinde incelenmiĸtir. Yapēlan araĸtērmalar sonucu 

belirlenen tasarēm kriterleri ve yºntemleri i­in analiz tablosu oluĸturulmuĸ ve se­ilen 

ºrnek ­alēĸmalar incelenerek deĵerlendirilmiĸtir. Oluĸturulan tablonun tarihi dokuda 

­aĵdaĸ eklerde aranacak kriterlerin Hacēosman karakolu koruma ºnerisine ve 

yapēlacak akademik ­alēĸmalara altlēk oluĸturmasē olmasē hedeflenmiĸtir. Yapēlan saha 

­alēĸmalarēyla yapēnēn rºlºvesi alēnmēĸ ve mevcut durumu tespit edilerek korunma 

sorunlarē belirlenmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda belirlenen tasarēm yaklaĸēm ve 

kriterlerinden yararlanēlarak elde edilen veriler ile Hacēosman karakoluna ­aĵdaĸ 

m¿dahale yºntemleri kullanēlarak koruma ºnerisi getirilmiĸtir.   



4 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

1. TARĶHĶ ¢EVRE KORUMA VE RESTORASYON  

Tarihi ­evreler ­aĵlar boyunca bir­ok medeniyetin farklē inan­, k¿lt¿r, gelenek, 

yaĸam ve coĵrafya ekseninde yarattēĵē, k¿lt¿r varlēklarē a­ēsēndan zengin farklē 

katmanlardan oluĸan, korunmasē gerekli doĵal ve yapēlē ­evrelerdir. S¿rekli deĵiĸen 

ve geliĸen zaman i­erisinde toplumsal yapē ve kent dokusunun korunmasē b¿y¿k ºnem 

taĸēmaktadēr. Tarihi ­evrede koruma ve restorasyon, k¿lt¿r varlēklarēnēn sonraki 

kuĸaklara aktarēlmasēnda etkin rol alan bilimsel ­alēĸmalardēr. 

1.1. TARĶHĶ ¢EVRE 

Tarihi ­evre, ge­miĸ uygarlēklardan g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ doĵal ve yapēlē 

­evreden meydana gelmektedir. Tarihi ­evreler ge­miĸ uygarlēklarēn sosyal yapēsē, 

estetik anlayēĸlarē, yaĸam bi­imleri hakkēnda bilgiler verirler. G¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ 

yapēlar, yapēldēklarē dºnemlerin mimari ¿sluplarē, yapēm teknikleri, toplumsal davranēĸ 

kalēplarē, toplumsal stat¿ ve yaĸam bi­imlerini yansētan belge niteliĵindedir 

(B¿y¿kmēh­ē, Kēlē­, 2015, s. 125). Tarihi ­evre her an deĵiĸmekte ve geliĸmekte olan, 

yaĸayan bir olgudur. Tarihi ­evreyi oluĸturan ge­miĸ uygarlēklardan kalan yerleĸimler, 

kalēntēlar, tarihi olaylara tanēklēk eden veya g¿nl¿k olaylarēn yaĸandēĵē mek©nlar 

taĸēdēklarē deĵerler ile birlikte g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ olup var olduklarē s¿rece taĸēdēklarē 

deĵerleri geleceĵi aktarmaya devam edeceklerdir (Kanat Duralē, 2007, s. 3-4).  

Toplumun sosyal, ekonomik, estetik deĵerleri ile k¿lt¿rel bi­imleniĸlerini 

yansētan somut olgulardēr (Ahunbay, 1996, s. 119). Tarihi ­evre; tarihi dokuyu 

oluĸturan yapēlar, hayranlēk uyandēran ­eĸitli ¿slup ve bi­imleniĸe sahip ­eĸitli 

zenginlikte d¿zenlemeler, deĵiĸik perspektifler sunarlar. Tarihi ­evrenin par­asē olan 

yapēlar; mimarlēk ¿sluplarē, mek©n tasarēmlarē ve yapēm teknikleri ile yºrenin mimari 

kimliĵini tanēmlayan tarihi veriler olarak deĵerlendirilmektedirler (Tana­ Zeren, s. 17, 

Ahunbay, 1996, s.116). 

Tarihi ­evreler; bileĸenleri ile birlikte kentin algēlanmasēnē saĵlayan kent 

ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ saĵlarlar (B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 125). Tarihi ­evre bileĸenleri, 

anētsal yapēlar ve ­evresel deĵerli yapēlar olmak ¿zere iki baĸlēk altēnda sēralanabilir.  
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ķekil 1. Anētsal Yapēlarēn Kente Kazandērmēĸ Olduĵu Kent Kimliĵi (Url-1) 

Kevin Lynch (1960); tarihsel s¿recin toplum yaĸamēndaki rol¿ ile ilgili yaptēĵē 

­alēĸmalarda tarihi ­evrelerin ºnemini; ge­miĸ yaĸamēn belgesi olmasē sebebi ile 

insanlarēn geleceĵe g¿venle bakmasē ve yaĸamēn s¿rekliliĵine inanmasē olarak 

nitelendirmiĸtir. Yani tarihi kentler insanlarēn ge­miĸi ile baĵ kurmasēnēn yanē sēra 

gelecek i­in umut ederek ­alēĸmalarēnē saĵlar.  

Tarihi kentler, i­inde yer alan ºnemli anētsal yapēlar ile insanlar i­in birer ilgi 

odaĵēdēr. Aynē zamanda kendi dºneminin ¿st¿n tasarēm ve teknolojisine sahip yapēlarē 

ile ºĵretici ve ilgi ­ekicidir. ¥zg¿n yapēsē ile korunan tarihi yerleĸimler, ge­miĸ 

zamandaki yaĸamē bizlere gºsteren birer a­ēk hava m¿zeleri olarak ifade edilebilirler. 

Tarihi yapēlar; mimari ¿sluplarē, mek©n tasarēmlarē, yapēm teknikleri, ahĸap oyma ve 

taĸ ustalēĵē gibi i­erisinde barēndērdēĵē kendine has detaylarē ile birer tarihi veri olarak 

deĵerlidirler. Tarihi kentleri incelemek, ge­miĸ sanat­ēlarēn mimari ­ºz¿mleri ve 

yaratēcēlēĵē hakkēnda fikir ve g¿n¿m¿z mimarisi i­in yaratēcēlēk kaynaĵē oluĸturur 

(Ahunbay, 1996, s. 116)  En ºnemli yaratēcēlēk kaynaĵē, taĸēdēklarē deĵerler ve ¿st¿n 

nitelikteki mimarileri ile anētsal yapēlardēr.   

Anētlar; taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarē i­esinde yer insan yaratēcēlēĵēnēn bir ¿r¿n¿ 

olan tek yapē veya yapē gruplarēdēr. Anētlar, ºnemli bir olayēn simgesi olan veya tarihi 

ve sanat deĵeri taĸēyan b¿y¿k yapēlar tanēmlanmaktadēr. Eski tarihlerden g¿n¿m¿ze 

ulaĸan se­kin dini yapēlar ya da iĸlevsel binalar zaman i­erisinde kazandēklarē deĵerler 

ile korunmasē gerekli anētsal yapēlar olarak nitelendirilirler. (Ahunbay, 1996, s. 22)  

2. D¿nya Savaĸēôndan sonra tarihi bir belge niteliĵi taĸēyan anētlar; insanlarēn 

aidiyet hissini pekiĸtiren, toplumun s¿rekliliĵini saĵlayan ºĵeler olarak ele alēnmēĸtēr. 

Venedik T¿z¿ĵ¿ (1964) ile anētēn tanēmē geniĸletilerek sadece bir mimari eseri deĵil; 

bir uygarlēĵēn geliĸiminin veya tarihi bir olayēn tanēklēĵēnē yapan kentsel yahut kērsal 

yerleĸimleri de bu kavramēn i­eresine d©hil edilmiĸtir. Kentsel ve kērsal yerleĸim 

ºgeleri tarihi ­evre olarak nitelendirilerek b¿t¿n olarak korunmaya alēnmēĸtēr.  
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Tarihi ­evreler korunmasē gereken insan yapēmē sit alanlarē olarak ge­mektedir. 

Sit alanlarē ºzelliklerine gºre doĵal, tarihi, arkeolojik, kentsel, kērsal ve karmaĸēk 

olarak sēnēflandērēlmaktadērlar.  

Doĵal Sitler: Doĵal oluĸumlar veya insan yapēsē d¿zenlemeler sonucu oluĸan 

korunmasē gerekli doĵa par­alarēdēr.  Tarihi kentsel peyzaj alanlarē insan yapēmē doĵal 

sit alanlarēdēr. Doĵal sitlere ºrnek olarak Gºreme Vadisi verilebilir.  

Tarihi Sitler: Tarihi bir olayēn ya da olaylarēn ge­tiĵi yerler tarihi sit alanlarē 

olarak nitelendirilir. ¢anakkale Savaĸēônēn yapēldēĵē ¢anakkale Boĵazē ve ­evresi 

tarihi site ºrnek olarak verilebilir.  

Arkeolojik Sitler: Tarih ºncesi devirlerden end¿stri devrimi sonrasēna kadarki 

dºneme ait kalēntēlarēn olduĵu alanlardēr. Tarihe dair bilgilerini deĵiĸtiren 

Gºbeklitepe, arkeolojik site ºrnek olarak verilebilir.  

Kentsel Sitler: Eski kent dokusunun mimari b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ ve donatēlarēnē 

koruyarak g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ sokak ve mahalleler olarak nitelendirilebilir. ¥rneĵin 

Gaziantep; ºzg¿n mimarisi, konut ve ticaret alanlarē, el sanatlarē ile ele alēndēĵēnda 

sosyal ve k¿lt¿rel yaĸamēn korunarak g¿n¿m¿ze ulaĸtēĵē kentsel bir sit alanēdēr. 

Kērsal Sitler: Yerleĸim d¿zeni ve boyutuna gºre kºy, baĵ, yazlēk alanlarē gibi 

yapēlarēn t¿r¿ne, yapēm tekniĵi ve malzemesine gºre korunmasē gereken nitelikli 

yerleĸimleridir. Kērsal yerleĸime ºrnek olarak kendine ºzg¿ yapēm tekniĵi ve yaĸam 

k¿lt¿r¿n¿ yansētan Antalyaôdaki D¿ĵmeli Evler verilebilir.  

Karmaĸēk Sitler ise en az iki sit ºzelliĵini taĸēyan alanlardēr. Ķstanbul tarihi 

yarēmadasē; arkeolojik alanlarē, kentsel sit alanlarē ve tarihi kentsel peyzajē ile bir­ok 

katmanē bir arada bulundurmasē ile karmaĸēk site ºrnek olarak verilebilir. (Ahunbay, 

2006 s. 23-27) 

Yapēlan tanēmlara baktēĵēmēzda tarihi ­evre; taĸēdēĵē sosyal, k¿lt¿rel, tarihi ve 

mimari deĵerleri i­inde barēndēran, ge­miĸimizden s¿regelip geleceĵe geliĸtirerek 

aktaracaĵēmēz gerekli ve b¿t¿n insanlēĵa ait evrensel deĵerlerin b¿t¿n¿ olarak 

karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Ge­miĸin anlamlandērēlmasē ve geleceĵin inĸasē i­in korunmasē 

gereklidir. Bu nedenle tarihi ­evre ge­miĸten bug¿ne nasēl katman katman geliĸerek 
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ve korunarak ulaĸtēysa, g¿n¿m¿zde eklenen yeni katmanlar ile deĵiĸerek geliĸtirilmeli 

ve korunarak bir b¿t¿n olarak geleceĵe aktarēlmalēdēr.  

Tarihi ­evrelerde bir­ok farklē dºnem yapēlarē bir arada gºr¿lebilmektedir. 

Bug¿n tarihi yapēlar olarak nitelendirdiĵimiz yapēlar; yapēldēĵē dºnemin mimari, 

sosyal ve k¿lt¿rel ºzelliklerini yansētan, ¿st¿n insan zek©sē ile yapēlmēĸ, kendi dºnemi 

i­inde ºnc¿ ­aĵdaĸ yapēlardēr. Ayasofyaôyē deĵerli kēlan, yaĸanmēĸ tarihsel ve estetik 

deĵerlerinin yanē sēra yapēldēĵē dºnem i­in a­ēklēklarē ve mimarisi ile ­aĵēnēn ilerisinde 

bir anlayēĸ ile yapēlmēĸ olmasē ve gelecek yapēlar i­in ºnc¿ olmasēdēr. Aynē mantēkta 

bug¿n ­aĵdaĸ olarak yaptēĵēmēz nitelikli yapēlar aslēnda geleceĵimizde bug¿n¿m¿z¿ 

yansētan birer tarihi yapē olarak yer alacaktēr. Bu sebeple tarihi ­evre ile b¿t¿nleĸen 

yeni katmanlar olarak yapēlacak olan yeni yapē ve yeni ekler, kendi dºneminin mimari 

ºzelliklerini yansētan ºnc¿ bir tasarēm anlayēĸē ile yapēlmalēdēr. ¢aĵdaĸ m¿dahaleler, 

tarihi ­evrenin korunmasē ve yeni katmanlar ile zenginleĸtirilmesi a­ēsēndan ºnemlidir.   

1.2.  KORUMA VE RESTORASYON  

Koruma, ­ok eski ­aĵlardan g¿n¿m¿ze kadar gelen insanēn kaybetme 

endiĸesine karĸē verdiĵi tepki olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. Koruma anlayēĸē; k¿lt¿rden 

k¿lt¿re farklēlēk gºstermekle birlikte, zamanēn i­inde sosyal, ekonomik ve politik 

durumlara gºre farklēlēk gºstermektedir. Koruma kavramē, anētlarēn varlēĵē ile birlikte 

onlarēn geleceĵe aktarēlmasē olarak ortaya ­ēkmēĸken zaman i­inde geliĸerek bir kuram 

halini almēĸtēr.  

Koruma kavramē; T¿rkiye Cumhuriyetinin 1983 yēlēnda kabul edilerek 

yayēnlanan 2863 Sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanununda "Koruma" 

ve "Korunma"; taĸēnmaz k¿lt¿r ve tabiat varlēklarēnda muhafaza, bakēm, onarēm, 

restorasyon, fonksiyon deĵiĸtirme iĸlemleri; taĸēnēr k¿lt¿r varlēklarēnda ise muhafaza, 

bakēm, onarēm ve restorasyon iĸleri olarak tanēmlanmēĸtēr. Doĵan Hasolôun Mimarlēk 

Sºzl¿ĵ¿ônde ñKoruma; tarih ya da sanat deĵeri taĸēyan yapēlarēn ya da kent 

par­alarēnēn yaĸamlarēnē s¿rd¿rebilmeleri i­in gerekli ºnlemleri almaktēr.ò olarak 

tanēmlanmēĸtēr. (Hasol, 1975, s. 305) 

Cengiz (1991), bizim i­in deĵerli olanēn geleceĵe aktarēmēnē saĵlamak ve 

bozulmasēnē ºnlemek amacē aldēĵēmēz ºnlemlerin t¿m¿n¿ koruma eylemi olarak 
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nitelendirmiĸtir (s. 72). Bu ºnlemlerin, her t¿rl¿ sanat yapētēnēn niteliklerini yitirmesini 

ºnlemekten yēpranmasēnē durdurarak yaĸamēnē uzatmaya dek varacaĵēnē belirtmiĸtir 

(s. 73). 

Sanatsal deĵerleri olan bir yapēnēn bir k¿lt¿r ve tarihi belge olarak b¿t¿n ºzg¿n 

nitelikleriyle ºmr¿n¿n uzatēlmasēnē saĵlayan teknik ve mimari m¿dahalelerin t¿m¿ 

restorasyon etkinliĵini oluĸturur (Kuban, 2000, s. 9). 

Koruma kavramē, D¿nya Mirasē Anlaĸmasē ­er­evesinde, ñanētlar, yapē 

gruplarē ve sitler ile tanēmlanan, k¿lt¿rel mirasē anlamak; malzemesinin korunmasēnē 

saĵlamak ve gerekli olduĵu halde tanētēmē, restorasyonu ve geliĸimi i­in kullanēlan 

yºntemlerin t¿m¿ò olarak tanēmlanmaktadēr (Omay Polat & Can, 2008, s. 178). 

Koruma kavramē kapsamēnda yapēlan restorasyon etkinlikleri zaman i­inde 

geliĸerek, yapēnēn ilk halini inĸa etme ­abasē olmaktan ­ēkarak; ilkelere, t¿z¿klere ve 

yasalara baĵlē olarak ger­ekleĸtirilen, bilimsel verilere dayandērēlarak yapēya 

uygulanan kapsamlē onarēm ­alēĸmalarēna dºn¿ĸm¿ĸt¿r.  

Korumanēn ana amacē fiziki ve k¿lt¿rel mirasēn sonraki nesillere aktarmaktēr. 

Korumanēn temel sebebi, fiziksel ­evrenin mevcut ºĵelerimin, hēzla deĵiĸen g¿n¿m¿z 

d¿nyasēnda kiĸilerin ve toplumun belleĵinde yer eden d¿ĸ¿nsel ve duygusal  imgeleri 

koruyarak  yabancēlamaya karĸē tutunacak deĵerler yaratmaktēr. Koruma eyleminin 

nedeni; k¿lt¿rel mirasēn, yaĸam k¿lt¿r¿n¿n zenginliĵinin ve ge­miĸte varēlan teknik 

d¿zeyin belgesi olmasēdēr. K¿lt¿rel miras, ge­miĸ yaĸamla ilgili bilgileri bize aktaran 

en somut belgedir. Bu nedenle de ge­miĸi ºĵrenmek ve gelecek i­in ºrnek almak adēna 

koruma eylemi gerekli bir davranēĸ bi­imidir (Tana­ Zeren, 2010, s. 20-23) 

Korumanēn amacē, ge­miĸimizden emanet aldēĵēmēz k¿lt¿rel mirasēmēzēn sahip 

olduĵu s¿reklilik, tarihsellik, anē deĵeri, estetik, ºzg¿nl¿k, enderlik, teklik gibi 

deĵerlerin yitirilmeden geleceĵe aktarēlmasēdēr. Geleneksel yºntemlerin yetersiz 

kaldēĵē zamanlarda ­aĵdaĸ yºntemler ile korunma saĵlanmalēdēr.  

1.2.1. ¢aĵdaĸ Restorasyon Anlayēĸēnēn Tarihsel Geliĸimi  

Mimari koruma, k¿lt¿rel bir s¿recin sonucu olarak ortaya ­ēkmēĸ tek boyutlu 

bir yaklaĸēm olmayēp, kentsel yaĸamēn s¿rekliliĵini saĵlayan, ekonomik ve toplumsal 

s¿re­leri de i­inde barēndēran bir bileĸendir. Restorasyon ise koruma anlayēĸēnēn en 
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temel ve geniĸ unsurudur. Bir varlēĵēn formunu, detaylarēnē ve belli bir dºnemde 

birlikte olduĵu ­evresini, sonradan yapēlan eklerin kaldērēlmasē ve ºnceki dºnem 

durumuna gºre var olan eksikliklerinin tamamlanmasē gibi unsurlarē i­inde barēndēran 

onarēm, iyileĸtirme ve s¿rd¿rme pratiĵidir. 

K¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve restorasyonu, ilgili dºnemlerin ekonomik, 

sosyal ve siyasal koĸullarēna gºre bi­imlenmiĸtir. M¿dahalelerde ise yine dºnemin 

sanatsal ve estetik anlayēĸē ile birlikte kullanēlan teknik ve yºntemler etkili olmuĸtur. 

Bu nedenle koruma yaklaĸēmlarēnē ve uygulamalarēnē dºnemlerine gºre incelemek 

gerekmektedir. 

Koruma kavramē ilk olarak anētsal yapēlarēn yapēlmasē ile ortaya ­ēkmēĸtēr. Ķlk 

zamanlar anētsal yapēlarēn eskiyen yerlerinin tamiratē olarak karĸēmēza ­ēkan koruma 

anlayēĸē zaman i­inde geliĸmiĸtir. Yeni sanat ve mimarlēk ¿retilebilmesi i­in bir 

referans niteliĵi taĸēyan tarihi yapēlarēn ºnemi nedeniyle onarēlmasē, korunmasē ve 

gelecek kuĸaklara aktarēlmasē yºn¿nde bir yaklaĸēm oluĸmaya baĸlamēĸtēr. Yaĸanan 

b¿y¿k kayēplar ve yēkēmlar neticesinde yok olan tarihi yapēlar sonucu tarihi yapēlarēn 

korunmasēnēn ºneminin anlaĸēlmasē ile bu yararcē yaklaĸēm, 19.yyôda kuramsal bir 

­er­eveye kavuĸabilmiĸtir (¥zaslan & ¥zkut, 2010, s. 8). 

¥zellikle 19. yy. deĵerlerin yeniden tanēmlandēĵē, yeni koruma d¿ĸ¿ncesi ve 

yaklaĸēmlarēnēn oluĸmaya baĸladēĵē ve y¿zyēllardan beri s¿regelen anlayēĸa karĸē 

tutumlarēn geliĸtirildiĵi bir dºnem olmuĸtur. Restorasyonun bilimsel temellere 

dayanan onarēm etkinliĵine dºn¿ĸ¿m¿; yine bu y¿zyēlda Fransa, Ķtalya, Almanya ve 

Ķngiltere'de ortaya atēlan koruma yaklaĸēmlarē ile baĸlamēĸtēr. Kazēlarda ortaya ­ēkan 

g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ antik yapēlar incelendiĵinde farklē ºnemlere ait onarēmlar ve kēsmi 

yenilemeler ile bu yapēlarēn korunduĵu gºr¿lmekte olup restorasyon tarihinin ne kadar 

eskiye dayanan bir olgu olduĵu anlaĸēlmaktadēr (Ahunbay, 1996, s. 9).  

1931 yēlēnda Atinaôda Uluslararasē Modern Mimarlar Konferansēônda ilk kez 

bir araya gelen mimarlar, b¿t¿n ¿lkelerde ge­erli olduĵunu d¿ĸ¿nd¿kleri 

restorasyonun ana ilkelerini belirleyip Charte dôAth®nes (Atina Kartasē) adē altēnda bir 

belgede topladēlar (Kuban, 2000, s. 31). 
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Koruma kavramē Ķkinci D¿nya Savaĸēôndan sonra bir disiplin haline gelmiĸtir. 

Savaĸ sērasēnda kaybedilen ºnemli tarihi yapēlardan sonra anētlar; tarihi bir belge, 

yaratēcēlēĵēnēn ¿r¿n¿, insanlarēn aidiyet hissini pekiĸtiren ve toplumun s¿rekliliĵini 

saĵlayan ºnemli unsurlar nitelendirildi ve g¿ven altēna alēndē. Tarihi yapē, tekil  

koruma anlayēĸēndan ­evresiyle bir b¿t¿n olarak deĵerlenirilen yapē grubu olarak 

anēlmaya baĸlandē. Yapēlacak ­alēĸmalar i­in m¿dahale yºntemleri ve hukuki 

d¿zenlemeler oluĸturulmaya baĸlandē (¢EK¦L, 2010, s. 12). 

1964 yēlēnda Venedikôte toplanan Uluslararasē Restorasyon Teknisyenleri 

Konferansēônda, savaĸ esnasēnda kentleri yēkēlmēĸ olan Avrupalēlar ïbilhassa Ķtalyan, 

Fransēz ve Almanlarēn ºnc¿l¿ĵ¿nde- Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿ yayēnlayarak Uluslararasē 

Anētlar ve Sitler Konseyi (ICOMOS)ônin de temelini atmēĸ oldular (Kuban, 2000, s. 

35). Bu t¿z¿k evrensel bir deĵer taĸēmaktadēr. Tarihi yapēlarēn ­evreleriyle birlikte ele 

alēnmasē gerektiĵi, korunacak yapēnēn ­evresiyle birlikte uygun iĸlevle yaĸatēlmasē 

gerekliliĵi tekrar ortaya konmuĸtur. T¿z¿ĵ¿n 13. Maddesinde yapēnēn konumu ve 

ºnemine zarar verilmediĵi taktirde yeni eklerin yapēlabileceĵi belirtilmiĸtir.  

1970ôlerden itibaren, kentlerin eskime bºlgelerindeki tarihi dokularēn yeniden 

kentin yaĸayan, canlē bir par­asē haline getirilmesi ama­landē. Yeni ile eski arasēnda 

iliĸki kurularak tarihi bºlgenin yeniden deĵerli hale getirilmesi ºngºr¿ld¿. Tarihi kent 

dokularēnēn, dºnemin yaĸamēnē yansētacak ĸekilde korunmasē ve g¿n¿n ihtiya­larēna 

uygun bir iĸlevle yaĸatēlmasē ºnem kazandē (¢EK¦L, 2010, s. 26). 

 1972 yēlēnda UNESCO tarafēndan D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēnēn 

Korunmasē Sºzleĸmesi kabul edildi. 1975 yēlē ise Avrupa Konseyi tarafēndan Avrupa 

Mimarlēk Mirasē Yēlē olarak ilan edildi ve aynē yēl toplanan Avrupa Mimarlēk Mirasē 

Kongresi Amsterdam Bildirgesiôni yayēnladē. Bildirgenin temelinde, daha ºnceki tekil 

ve par­acēl yaklaĸēmēn aksine ób¿t¿nc¿l korumaô kavramē yer almēĸtēr. Bildiride yer 

alan ñMimarlēk mirasēnēn korunmasē kentsel ve bºlgesel planlamanēn baĸ 

hedeflerinden biridir. Mimarlēk mirasēnēn korunmasē, yakēn ge­miĸte sēk sēk olduĵu 

gibi, ikincil bir kaygē, ya da anlēk eylemler gerektiren bir ­alēĸma gibi ele alēnmak 

yerine, kentsel ve bºlgesel planlamanēn b¿t¿nleyici bir par­asē haline gelmelidir. Yani 

korumacēlarla planlama sorumlularē arasēnda s¿rekli bir diyalog ka­ēnēlmazdēr.ò 

ifadesi bu anlayēĸē vurgulamaktadēr. 
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1976 yēlēnda UNESCO 19. toplantēsē Nairobiôde ger­ekleĸtirildi. Bu 

toplantēda alēnan  kararlar tarihi alanlarēn korunmasē ve ­aĵdaĸ rolleri konusunda 

tavsiyeler olarak yayēnlanmēĸ ve ¿ye ¿lkeler tarafēndan kabul edilmiĸtir. Alēnan 

kararlarēn 4. maddesinde tarihi yapēda yapēlacak onarēmlarēn bilimsel verilere 

dayandērēlmasē, m¿dahalelerin ve eklerin yapēya uyumlu ve saygēlē yapēlasē gerektiĵi, 

5. maddesinde tarihi ­evrenin ºzg¿nl¿ĵ¿n¿n bozulmadan yeni yaĸam koĸullarēna 

uyum saĵlamasē, 28. maddesinde ise  tarihi ­evrede yeni yapēlarēn nasēl yapēlmasē, 

nelere dikkat edilmesi gerektiĵi belirtilmiĸtir.  

1987 yēlēnda ICOMOS tarafēndan yayēnlanan Tarihi Kentlerin ve Kentsel 

Alanlarēn Korunmasē (Washngton) T¿z¿ĵ¿ ile tarihi kentlerin koruma altēna alēnmasē, 

bakēm-onarēm ­alēĸmalarē ve ­aĵdaĸ yaĸama entegrasyonu i­in gerekli uyarlamalarēn 

yºntemleri ortaya koyulmuĸtur. 

1994 yēlēnda Japonyaônēn Nara kentinde d¿zenlenen ICOMOS toplantēsē  

neticesinde Nara ¥zg¿nl¿k Belgesi yayēnlanmēĸtēr. Nara ¥zg¿nl¿k Belgesi ile k¿lt¿rel 

mirasēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿n, ­eĸitliliĵinin ºnemi belirtilmiĸtir. K¿lt¿r varlēklarēna atfedilen 

deĵerler yapēldēĵē bºlgenin k¿lt¿rel ve toplumsal deĵerlerine gºre deĵiĸmekte olup 

katē form¿ller ve standartlar ile saptanamazlar. D¿nya Mirasē Listesiône kabul edilme 

s¿recinde, ya da k¿lt¿r mirasēyla ilgili her t¿rl¿ envanterde ºzg¿nl¿k ­ok ºnemli bir 

iĸlev y¿klenir. Belgede k¿lt¿rel mirasēn ­eĸitliliĵinin sadece korunmasēnēn deĵil aynē 

zamanda geliĸtirilmesinin gerekliliĵi belirtilmiĸtir. K¿lt¿rel mirasēn hepimizin ortak 

mirasē olarak korunmasē gerekliliĵinin yanē sēra esas olarak o mirasē yaratan topluma 

ait olduĵunu vurgulayarak koruma yºntemlerinin toplumun k¿lt¿rel deĵerlerine ve ana 

t¿z¿klere ters d¿ĸmeden bulunduĵu yere ºzg¿ olarak yapēlmasē gerektiĵi  belirtilmiĸtir.  

1999 Geleneksel Mimari Miras T¿z¿ĵ¿ ile Vened¿k T¿z¿ĵ¿ône ek olarak 

geleneksel mimarinin korunmasēna iliĸkin  ek ilkeler belirlenerek yayēnlanmēĸtēr. Hem 

­aĵdaĸ yaĸamēn ilgi odaĵē hem de toplumun ge­miĸinin bir belgesi olan geleneksel 

yapēlara, yapē guruplarēna ve yerleĸmelere yapēlacak ­aĵdaĸ m¿dahaleler onlarēn 

k¿lt¿rel deĵerlerine ve geleneksel karakterlerine saygē gºstermelidir. Tarihi yapēlarēn 

yeni yaĸam koĸullarēna adapte olabilmesinin, yeni iĸlevlere uyarlanmasē, yaĸantēnēn 

devamlēlēĵē i­in ­aĵdaĸ yaĸam koĸularēnēn zorunlu kēldēĵē ve kabul edilebilir 
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deĵiĸimlerin, yapēnēn b¿t¿n¿ne uyumlu, gºr¿n¿ĸ, doku ve bi­im yºn¿nden aykērē 

olmayan malzemelerle yapēlabileceĵi belirtilmiĸtir.   

2003 yēlēnda yayēnlanan Mimari Mirasēn Analizi, Korunmasē Ve Str¿kt¿rel 

Restorasyonu Ķ­in Ķlkeler ile restorasyon ­alēĸmalarēna yardēmcē olmasē amacē ile 

m¿dahale yºntemleri ve nasēl olmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir. Yapēlacak m¿dahalelerde 

geleneksel ve yeni teknikler arasēnda tercih yapēlmadan ºnce, her yapēnēn durumu, 

g¿venlik ve mukavemet talepleri gºz ºn¿nde tutularak deĵerlendirilmesi, en az 

m¿dahale gerektiren ve k¿lt¿rel deĵerlerle en uyumlu olanēn se­ilmesi gerekmektedir. 

Restorasyonda kullanēlan malzemelerin ºzellikleri (ºncelikle yeni malzemeler) ve 

mevcut olanlarla uyumu tam olarak araĸtērēlmalē, bilinmelidir. Ķstenmeyen yan etkileri 

ºnlemek amacēyla, onarēmda kullanēlan malzemelerin uzun dºnem etkileri 

araĸtērēlmalēdēr. Her m¿dahale m¿mk¿n olduĵunca, str¿kt¿r¿n ilk tasarēmēna, yapēm 

tekniĵine ve tarihi deĵerine saygē gºstermeli ve onun gelecekte de anlaĸēlmasēnē 

saĵlayacak izleri korumaya ºzen gºstermelidir. 

2011 Valetta Ķlkeleri ile tarihi kentlerin ve kentsel alanlarēn korunmasē, 

onarēmē, konservasyonu, iyileĸtirilmesi ve yºnetiminin yanēnda, tutarlē geliĸmeleri ve 

­aĵdaĸ yaĸama uyarlanmalarē i­in gerekli yºntemlerin ­er­evesi ­izilmiĸtir. Yeni 

mimari, tarihi alanēn mek©nsal d¿zeni ile uyumlu ve geleneksel bi­imlenmesine saygēlē 

olmasē, k¿lt¿rel s¿rekliliĵi saptayarak yeniden canlandērmasē,  g¿n¿n ve yerin mimari 

eĵilimlerini yansētmasē, tarihi dokuyu bºlmeyen, mevcut mimariyi olumsuz 

etkilemeyen, yerin ruhunu kucaklayan ve ayērt edilebilen bir ifadesi olmasē gerekliliĵi 

vurgulanmēĸtēr.  

 T¿rkiye'de korumanēn tarihsel geliĸiminde; Osmanlē dºneminde 1869 yēlēnda 

­ēkarēlan Nizamname, bu alandaki yapēlan ilk yasal d¿zenleme olarak gºsterilebilir.  

Yapēlan ¿­ yenileme ­alēĸmalarē ile son halini 1906 yēlēnda alan Nizamname, 67 yēl 

boyunca y¿r¿rl¿kte kalmēĸtēr. Cumhuriyet dºneminin ilk 50 yēlēnda ­eĸitli kurum ve 

kuruluĸlarla bu Nizamnameônin geliĸtirilmesi ve uygulanmasē saĵlanmak istenmiĸtir. 

¦lkenin i­inde bulunduĵu ekonomik durum ve savaĸ sonrasē kalkēnma planlarē, 

k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnē geri planda bērakmēĸtēr. T¿rkiyeôde 1951 yēlēnda kurulan 

Gayrimenkul Eski Eserler Ve Anētlar Y¿ksek Kurulu, bu alanda kendi belirlediĵi 

prensiplerle uygulama kararlarē alan ilk kurumdur. 1973 yēlēna gelindiĵinde 1710 
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sayēlē Eski Eserler Yasasē ile Cumhuriyet dºneminin ilk koruma yasasē ­ēkarēlmēĸ ve 

bu yasada sit, eski eser, anēt ve arkeolojik sit gibi kavramlar tanēmlanmēĸtēr. Bunlarēn 

yanēnda tek yapēlarēn korunmasē haricinde tarihi ve doĵal alanlarēn korunmasē da bu 

yasada yer alarak tekil yapē ºl­eĵinden b¿t¿nc¿l koruma prensibine ge­iĸ saĵlanmēĸtēr. 

Bu yasanēn ardēndan T¿rkiye ICOMOSôa ¿ye olmuĸ ve T¿rkiye Ulusal Komitesi 

kurulmuĸtur. 1983 yēlēnda ­ēkarēlan 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma 

Yasasē ile 1710 sayēlē yasa y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 2004 yēlēnda 5226 sayēlē yasa ile 

ºnemli deĵiĸiklikler yapēlmēĸ ve bu yasa ile birlikte k¿lt¿rel miras ve k¿lt¿r varlēĵē 

kavramlarē ¿lkemizde yerleĸmiĸtir. 

2013 yēlēnda yayēnlanan  ICOMOS T¿rkiye Mimari Miras Korunmasē 

Bildirgesi ile korumanēn s¿re­ ve ara­larē, m¿dahale t¿rleri belirtilmiĸ,  koruma ile  

iliĸkili tanēmlar yapēlmēĸ ve eĵitimin ve b¿t¿nleĸik korumanēn ºnemi vurgulanmēĸtēr. 

Yayēnlanan bildirge ile koruma alanēnda mevcut yasal ve ºrg¿tsel d¿zenlerde var olan 

tehditlerin ºn¿ne ge­mek ama­lanmēĸtēr.  

1.2.2. Koruma ve Restorasyon M¿dahale T¿rleri 

M¿dahaleler, koruma amacē ile mevcut yapēya yapēlan onarēm ­alēĸmalarēdēr. 

Yapēda zamanla meydana gelen bozulmalarēn giderilmesi, bu bozulmalarēn yeniden 

oluĸmalarēnēn engellenmesi ve yapēlarēn tahribatlara baĵlē olarak kaybettiĵi dayanēmēn 

yeniden kazandērēlmasē i­in ­eĸitli m¿dahalelere ihtiya­ duyulmaktadēr. Yapēlacak 

olan m¿dahalenin kapsamēnēn belirlenmesi i­in yapēlarēn mevcut durumlarē, sorunlarē, 

yapēm tekniĵi, malzemesi, taĸēyēcē sistemi, zaman i­inde ge­irdiĵi deĵiĸimler ve 

taĸēdēĵē deĵerler incelenmelidir. Bu tespit ­alēĸmalarēndan sonra yapēnēn sorunlarē, 

taĸēdēĵē deĵer, dºnemin koruma anlayēĸē, ­aĵēn teknolojik geliĸmeleri bir b¿t¿n olarak 

deĵerlendirilerek yapēlacak m¿dahaleler tasarlanmalēdēr. Korumada, geleneksel 

yºntemlerin yanē sēra, g¿n¿m¿z¿n imkanlarē ve tasarēm anlaĸēnē yansētarak modern 

yºntemler de kullanēlabilir. Mimarlar, tasarēmcēlar mevcut ­evreyi g¿zelleĸtirmeye 

­alēĸērken ge­miĸ ve geleceĵi  baĵlayan bir devamlēlēk i­inde yaparlar. Tarihi ­evrenin 

korunmasē i­in ge­miĸin iyi anlaĸēlmasē gerekmektedir (Gºrg¿l¿, vd., 2013, s. 153).  
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 Koruma ­alēĸmalarēnda alēnacak kararlarda toplum yararē ºn planda 

tutulmalēdēr. Koruma eylemi, anēt ve ­evresini b¿t¿n olarak korumayē ama­lar. Bu 

ama­ doĵrultusunda yapēlacak m¿dahalelerin ºl­eĵine gºre yapē, tek yapē ve tarihi 

­evre olarak iki ana baĸlēkta ele alēnēr. Tek yapē ºl­eĵinde daha ­ok mimari b¿t¿nl¿ĵ¿, 

tarihi ­evrede koruma ise kentin deĵerlerini ve gºrsel b¿t¿n¿ĵ¿n¿ korumayē esas alēr. 

Kentsel ºl­ekte gºrsel deĵer koruma; bir kent ya da kent par­asēna ve dēĸ mek©na 

m¿dahalenin ºnlenmesi ile dēĸ mek©nēn kentsel mek©n deĵerlerinin korunmasē i­in 

yapēlan eylemlerin t¿m¿n¿ kapsamaktadēr. Tek yapē ºl­eĵinde mimari koruma ise 

restorasyon yºntemleriyle yapēya yapēlacak olan b¿t¿n m¿dahaleleri ifade eder. 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kurulu'nun 5.11.1999 tarih ve 

660 sayēlē ilke kararēnda koruma kapsamēnda yapēlacak m¿dahale bi­imlerini; bakēm, 

onarēm ve yeniden yapēm olmak ¿zere ¿­ baĸlēk altēnda toplamēĸtēr.  

Kentsel Koruma: Tarihi ­evrenin bir b¿t¿n olarak olarak ele alēnarak 

korunmasē ve geliĸtirilmesidir.  Tarihi ­evre koruma  ge­miĸten g¿n¿m¿ze gelebilmiĸ 

yapēlarēn; varlēĵēnē s¿rd¿rebilmesi i­in gerekli ºnlemlerin alēnarak kentin dokusunun 

ve kimliĵinin s¿rd¿r¿lebilmesi amacē ile yapēlan m¿dahaleler ve alēnan ºnlemlerdir. 

Tarihi ­evrede kentsel koruma ­alēĸmalarē onarēm, konservasyon, iyileĸtirmesi, 

yºnetimi, geliĸtirilmesi ve ­aĵdaĸ yasama entegrasyonu kapsamaktadēr. 

Kentsel koruma kapsamēnda ºncelikli olarak koruma ve yºnetim planē 

oluĸturulmaktadēr. Koruma planēn oluĸturulmasē amacē ile mevcut dokunun saptama 

ve belgeleme ­alēĸmalarē, ­evre analizleri, tipoloji ­alēĸmalarē, cephe rºlºve 

­alēĸmalarē ile mevcut kent dokusununda yapēlan analizler ile kentin koruma sorunlarē 

tespit edilir. Mevcut dokuda belirlenen sorunlarēn giderilmesi, kent dokusunun 

korunmasē, geliĸtirilmesi ve ­aĵdaĸ yaĸama adaptasyonu amacēyla saĵlēklaĸtērma 

­alēĸmalarē yapēlēr. Tarihi dokuda yapēlacak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmalarē koruma planēna 

baĵlē olarak ger­ekleĸtirilir ( Ahunbay 1996 s.127-131). 

Tarihi dokuda yapēlacak m¿dahaleler; saĵlēklaĸtērma, onarēm yenileme 

temizleme ­alēĸmalarē, yeni iĸlevler ile yeniden kullanēm ve yeni yapē olarak karĸēmēza 

­ēkmaktadēr.  
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Kentsel Saĵlēklaĸtērma: Tarihi ­evreyi oluĸturan yapēlarēn b¿y¿k bir bºl¿m¿ 

m¿tevazē sivil mimarlēk ºrneĵi yapēlardēr. Kentin genel gºr¿n¿m¿ne ve karakterine 

katkēda bulunan yapēlarēn cumba, sa­ak, sokak kapēsē, pencere, kapē vb. mimari 

ºgelerinin olabildiĵince korunmasēnē ve ihtiya­ duyulmasē halinde ºzg¿n 

malzemesiyle yenilenmesini i­eren m¿dahale yaklaĸēmēdēr. Kentin sokak dokularēnēn 

ve sil¿etinin korunmasē ama­lanmaktadēr fakat tarihi ­evre koruma yalnēz cephe, dēĸ 

gºr¿n¿m korumasē olarak algēlanmamalēdēr.  

Tarihi ­evre korumasē, g¿n¿m¿z konfor koĸullarē i­in gerekli donanēmēn temin 

edilerek ihtiya­lara cevap veren kēsmi yenileme ve onarēm ­alēĸmalarēnē da kapsar. 

Kentin dokusuna uymayan niteliksiz eklerin kaldērēlmasē ve tarihi yapēlarda yapēlan 

yanlēĸ m¿dahalelerin giderilmesi ile saĵlēklē bir kent dokusu elde edilmesi 

ama­lanmaktadēr. Bu sebeple saĵlamlaĸtērma ­alēĸmalarēnda yapē; sadece mimari 

yapēlarē ile deĵil, kentsel donatē elemanlarē ile bir b¿t¿n olarak deĵerlendirilmelidir. 

Yapē; ­evresi ile birlikte ele alēnmalē, b¿t¿nc¿l bir koruma ºnerisi tasarlanmalēdēr. 

Tarihi ¢evrede Yeni Yapē, tarihi dokunun i­eresinde boĸluklarda yapēlacak 

yeni yapē tasarēmlarēnē ifade etmektedir. Yapēlacak yeni yapēlarēn kentsel koruma 

kapsamēnda kentin geliĸimine katkē saĵlamsē beklenir.  

Yapēsal Koruma:  

Bakēm: Sadece yapēnēn yaĸamēnē s¿rd¿rmeyi ama­layan; tasarēmda, 

malzemede, str¿kt¿rde, mimari ºgelerde deĵiĸiklik gerektirmeyen m¿dahalelerdir. 

Onarēm: Yapēnēn yaĸamēnē s¿rd¿rmeyi ama­layan, tasarēmda, malzemede, 

str¿kt¿rde ve mimari ºgelerde deĵiĸiklik gerektiren m¿dahalelerdir ve basit onarēm ve 

esaslē onarēm olmak ¿zere ikiye ayrēlēr. Basit Onarēm; ­¿r¿yen ya da bozularak eskiyen 

mimari ºgelerinin ve mimari yapē elemanlarēnēn ºzg¿n bi­imlerine uygun olarak aynē 

malzeme ile deĵiĸtirilmesi, yenilenmesini kapsamaktadēr. Esaslē Onarēm ise 

Restorasyon (Saĵlamlaĸtērma, Temizleme, B¿t¿nleme, Yenileme, Yeniden Yapma, 

Taĸēma) olarak tanēmlanmēĸ olup yapēnēn taĸēyēcē sisteminin de ele alēndēĵē b¿y¿k 

ºl­ekli m¿dahalelerdir. Yapēlacak m¿dahalenin ºl­ekleri koruma kurullarēnca 

belirlenir. 
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Restorasyon ­alēĸmalarē kapsamēnda yapēlan m¿dahalelerin bi­imleri aĸaĵēdaki 

gibi sēralanmaktadēr. 

Saĵlamlaĸtērma: Tarihi yapēlara m¿dahale s¿recinde atēlacak ilk adēm, ºzg¿n 

yapēnēn daha uzun s¿re ayakta durmasē saĵlayarak konservasyon ve saĵlamlaĸtērma 

iĸlemleridir. Yapē incelenir ve hasar nedenlerine baĵlē olarak oturduĵu zeminden, 

malzemelerinden veya taĸēyēcē sistemlerinden kaynaklanan sorunlarēn giderilmesi i­in 

gerekli saĵlamlaĸtērma iĸlemleri yapēlēr (Ahunbay, 2019, s. 90). 

ñHer ĸeyden ºnce anēta, ­ºkme ve aĸēnmalardan ºt¿r¿ kaybettiĵi dayanēklēlēĵē 

ve zamana karĸē direnme g¿c¿n¿ yeniden kazandērmaya yºnelik s¿rekli bakēm ve 

saĵlamlaĸtērma ­abalarēna ºnem verilmesi gerekir.ò (Carta Del Restauro, 1931). 

Onarēm; saĵlamlaĸtērma, g¿­lendirme, yenileme ve b¿t¿nlemeyi ayrē ayrē veya 

bir arada gerektirebilmektedir. Saĵlamlaĸtērma, bozulmuĸ bir bileĸen, eleman veya 

sistemini ilk tasarlandēĵē hale getirmek amacēyla ger­ekleĸtirilen, ºzg¿n yapēm detayēn 

kullanēldēĵē onarēmdēr. Bozulma sonucu ºzg¿n taĸēyēcēlēk g¿c¿n¿ veya 

kompozisyonunu kaybetmiĸ bir yapē bileĸeni elemanē veya sistemi saĵlamlaĸtērma 

sonucunda ilk taĸēyēcēlēk kapasitesine ve ilk tasarlandēĵē b¿t¿nl¿ĵe ulaĸtērēlēr. 

G¿­lendirme, saĵlamlaĸtērmadan farklē olarak, bozulmuĸ bir yapē bileĸeni, elemanē 

veya sisteminin, ilk tasarēmēndan daha g¿­l¿ hale getirilmesi sonucunu doĵuran, ºzg¿n 

yapēm detayēnēn deĵiĸtirildiĵi onarēm t¿r¿d¿r. G¿­lendirme sērasēnda; ºzg¿n bileĸen, 

eleman veya sistem kompozisyonuna ek malzemeler veya elemanlar getirilerek, ºzg¿n 

taĸēyēcēlēk g¿c¿n¿ artērēcē m¿dahaleler ger­ekleĸtirilir (Zakar, 2013, s. 6-7). 

G¿­lendirme, saĵlamlaĸtērmadan farklē olarak ­aĵēmēzēn teknolojisinin saĵladēĵē 

imk©nlar doĵrultusunda ankraj, enjeksiyon, gergi vb. uygulamalarēn yapēldēĵē ­aĵdaĸ 

m¿dahale yºntemidir.  

B¿t¿nleme: Bir bºl¿m¿ hasar gºrm¿ĸ ya da yok olmuĸ yapē ve ºgeleri ilk 

tasarēmēndaki b¿t¿nl¿ĵe kavuĸturacak bi­imde geleneksel ya da ­aĵdaĸ malzemelerle 

tamamlama iĸlemi olarak tanēmlanmēĸtēr. 

Yenileme: ¥zelliĵini yitirmiĸ ve eskimiĸ yapē veya doku par­asēnēn yeni 

malzeme veya sistemler aracēlēĵē ile onarēlmasē olarak ifade edilmektedir. ¥zg¿n yapē 

malzemesinin saĵlamlaĸtērēlarak kullanēlamadēĵē durumlarda baĸvurulmaktadēr. 



17 

Genellikle iĸlevini yerine getiremeyen ahĸap veya k©gir duvarlarda bozulan kēsēmlar 

sºk¿lerek, boĸluklarēnēn yeni malzeme ile tamamlanmasē iĸlemidir. Yeniden yapēmdan 

farklē olarak ºzg¿n yapē malzemesi mevcutta yer almaktadēr ve yenileme ­alēĸmalarē 

yapēda kēsmi olarak uygulanmaktēr (Zakar, 2013, s.10). 

Yeniden Kullanēm-Ķĸlevlendirme: ¥zg¿n iĸlevini yitiren yapēlarēn, terk 

edilmelerini ºnlemek amacēyla yeni iĸlevler verilerek zamanēn deĵiĸen yaĸam 

koĸullarēna uyarlanmasēdēr. Yapēlarēn i­in d¿zenli olarak bakēm ve onarēmlar ile 

korunmasē i­in yapēlarēn yaĸanēr olmasē gerekmektedir ve yaĸamēn 

s¿rd¿r¿lebilirliĵinin saĵlanmasē amacē ile iĸlevlendirme en ºnemli m¿dahale 

bi­imlerindendir.  

Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n (ICOMOS 1964) 5. Maddesinde ñAnētlarēn korunmasē, 

her zaman, onlarē herhangi bir yararlē toplumsal ama­ i­in kullanmakla 

kolaylaĸtērēlabilir. Bunun i­in bu ­eĸit bir kullanēm arzu edilir, fakat bu ama­ uĵruna 

yapēnēn planē ya da s¿slemeleri deĵiĸtirilmemelidir. Ancak bu sēnērlar i­inde yeni 

iĸlevin gerektirdiĵi deĵiĸiklikler tasarlanabilir ve buna izin verilebilirò denilerek 

yeniden iĸlevlendirmenin gerekliliĵi vurgulanmakla beraber sēnērlarē da belirtilmiĸtir 

(Ahunbay, 1996, s. 97).  

Bir­ok yapē zamanēn gerekliliklerinden dolayē iĸlev deĵiĸimine uĵrayacak ve 

bu deĵiĸimin neticesinde yapēnēn dokusunda ve plan d¿zeninde deĵiĸiklikler 

ger­ekleĸecektir.  Yeni iĸlevin ihtiya­larēnē karĸēlama ¿zere yapēlan deĵiĸiklikler, tarihi 

yapēnēn iĸe yararlēlēĵēnē s¿rd¿rmesi i­indir fakat verilecek olan yeni iĸlevin yapēnēn 

dokusuna ve b¿t¿nl¿ĵ¿ne uygunluĵu ¿zerinde durulmasē gereken bir konudur 

(Orbaĸlē, 2008; akt. Zakar, 2013, s. 15). Genellikle, yeni iĸlevin ºzg¿n iĸlev ile baĵēntēlē 

olarak ona referans vermesi tarihi yapēnēn belleĵimizdeki yeri a­ēsēndan da ºnemlidir. 

¢aĵdaĸ Ek: Tarihi yapēlara mek©nsal ihtiya­larē karĸēlamak amacēyla getirilen 

ekleri ifade etmektedir. ¢aĵdaĸ ekler, 2.1. bºl¿m¿nde detaylē olarak incelenmiĸtir.  

Yeniden Yapēm (Rekonstr¿ksiyon): ¢eĸitli sebeplerden dolayē t¿m¿yle 

yēkēlmēĸ ya da ­ok harap olmuĸ tarihi yapēnēn ya da tarihi ­evrenin elde bulunan 

belgelere dayanarak yeniden inĸa edilmesidir. Yeniden yapēm, tarihi yapēnēn k¿tlesel 

olarak canlandērēlarak yerine bir kopyasēnēn yapēlmasēdēr, tarihi deĵer taĸēmamasē 
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a­ēsēndan genellikle karĸē durulan bir m¿dahale ­eĸididir. Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n 

(ICOMOS 1964) 15. maddesinde ñB¿t¿n yeniden inĸa iĸlemlerinden peĸinen (a priori) 

vazge­ilmelidir. Yalnēz anastylosis'e, yani mevcut fakat birbirinden ayrēlmēĸ 

par­alarēn bir araya getirilmesine izin verilebilir.ò ifadesiyle yeniden yapēmēn koruma 

a­ēsēndan tercih edilmemesi gerektiĵi belirtilmiĸtir. Fakat vazge­ilemez olan anētsal 

yapēlar veya sil¿etin devamlēlēĵē i­in gerekli olan yapēnēn, ºzg¿n teknik ve malzeme 

ile anēsēnēn yaĸatēlmasē, tarihi dokunun b¿t¿nl¿k saĵlamasē gibi ºzel durumlarda 

yeniden yapēma gerek duyulabilir (Ahunbay, 1996, 2019, s. 99, s. 16-17). 

   

 ķekil 2. Rekonstr¿ksiyon ¥rneĵi, Mostar Kºpr¿s¿ (Url-2) 

1993 yēlēnda Bosna-Hersek savaĸēnda yēkēlan, kentin simgesi Mostar 

Kºpr¿s¿ôn¿n inĸasē yeniden yapēm i­in ºnemli bir ºrnektir. Savaĸ ºncesi belgelere 

dayandērēlarak yapēlan kºpr¿, kent kimliĵini oluĸturan ºnemli anētlardan biridir. 

Yeniden yapēmē ile hem insanlarēn belleĵinde yer etmiĸ, imgeleĸmiĸ yapē geleceĵe 

taĸēnmēĸ ve kent b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlanmēĸ, hem de savaĸ sonrasē insanlara umut vermiĸtir. 

Bu sebeple yapēnēn ºzg¿n deĵerinin yanēnda yeni simgesel deĵerler eklenmiĸtir. 

Mimari korumada yeniden yapēm istenmeyen bir yºntem olsa da toplumsal 

bellek a­ēsēndan gerekliliĵi olan, zedelenmiĸ bir b¿t¿n¿n geri kazanēlmasē; arkeolojik 

alanlarda ºzg¿n duruma ait bilgi verme konusunda anlaĸēlabilirliĵini artērmak, bir 

model oluĸturma ve benzeri ºzel nedenlerle ile yapēlacak bir yºntem olarak kabul edilir 

(Zakar, 2013, s. 13). 

Temizleme (Ayēklama): Anētsal yapēlarda tarihsel ve estetik deĵeri olmayan, 

yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ bozan niteliksiz eklerin kaldērēlmasē iĸlemi olarak 

tanēmlanmēĸtēr. Tarihi yapēlarda zaman i­inde oluĸan hasarlarēn giderilmesi, iĸlev ve 

yºnetim deĵiĸikliklerinden kaynaklē yapēlan yenileme ve ekler ile tarihi yapēlar ­ok 
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katmanlē kimlik kazanēr. Tarihi yapē ile b¿t¿nleĸen ve tarihi belge niteliĵi kazanan, 

korunmasē gereken ekler; ¿slup birliĵine ulaĸma kaygēsēna benzer bir anlayēĸla 

kaldērēlmamalēdēr. Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n (ICOMOS 1964) 11. maddesinde yapēnēn 

ge­irdiĵi dºnemlere saygē duyularak dºnemsel eklerin korunmasē gerekliliĵi 

vurgulanmēĸtēr. Bir­ok malzeme katmanēndan oluĸan yapēlarda, uzman gºr¿ĸlerine 

baĵlē olarak tarihsel ve estetik a­ēdan daha deĵerli olan malzeme katmanē se­ilerek 

korunmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir. Bu se­im ºzel kararlar ile deĵil, ancak uzmanlarēn 

nesnel gºr¿ĸleri ile alēnmalēdēr (Ahunbay, 1996, 2019, s. 100, s. 33). 

     

ķekil 3. Temizleme ¥rneĵi: I. Abd¿lhamit T¿rbesi Kubbesi, (Url-3) 

I. Abd¿lhamit T¿rbesiônde, kubbesinin onarēmē sērasēnda yapēlan temizlik 

­alēĸmalarēnda farklē dºnemlerde yapēlan bezemeler ortaya ­ēkartēlmēĸtēr Tarihi 

yapēlarda temizleme niteliksiz eklerin kaldērēlmasēnēn yanē sēra mevcut bitki, taĸlarda 

kararma vb. temizlik iĸlemlerimde yapēlarak korunmamaktadēr. 

Taĸēma: Tarihi yapēnēn bulunduĵu yerde korunmasēnēn m¿mk¿n olmadēĵē 

durumlarda yapēnēn korunmasē amacēyla g¿venli bir alana taĸēnmasēnē ifade 

etmektedir. Tarihi yapēlarē mevcut ­evresi ile bir b¿t¿n olarak anlam taĸēmalarēndan 

dolayē ­ok istenmeyen bir yºntem olsa da yol, baraj yapēmē, jeolojik yapē, ya da doĵal 

afetlerden kaynaklē sorunlar sebebi ile zorunlu durumlarda baĸvurulmaktadēr. Yapē ya 

da yerleĸim belirlenen uygun koĸullarē saĵlayan konuma taĸēnarak orada yaĸamēnē 

s¿rd¿rmektedir (Ahunbay, 1996, s. 104-106).  

Taĸēma yºnteminde yapēnēn elemanlarē numaralandērēlarak sºk¿l¿r ve aslēna 

uygun olarak birleĸtirilerek yeniden inĸa edilir veya bir b¿t¿n olarak ºzel yºntemler 

ile zeminden kopartēlarak yeni konumuna taĸēnēr. Her iki durumda da ­ok iyi bir 
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belgeleme ­alēĸmasē yapēlmasē gerekmektedir. Taĸēma iĸlemi titizlik ile y¿r¿t¿lmeli, 

tarihi yapēya zarar verilmemelidir.  

   

ķekil 4. Hasankeyf Zeynel Bey T¿rbe Taĸēma ¢alēĸmalarē (Sevgi, ¢etin, Yēlmaz, 2017) 

Hasankeyfôte bulunan k¿lt¿rel miras yapēlarēnēn bºlgede yapēlacak olan Ilēsu 

Barajē altēnda kalacak olmasēndan kaynaklē olarak Zeynel Bey T¿rbesiôni taĸēma kararē 

alēnmēĸtēr. Yapēnēn belgeleme ­alēĸmalarē ve taĸēnmasē i­in analizleri yapēlmēĸ ve yapē 

­aĵdaĸ yºntemler ile bir b¿t¿n olarak taĸēnmēĸtēr. Yapē ­evresiyle bir b¿t¿n olarak yeni 

konumunda koruma altēna alēnmēĸtēr (Sevgi, v.d, 2017, b.a.). 
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

2. TARĶHĶ ¢EVREDE ¢AĴDAķ M¦DAHALE 

Tarihi ­evre, kendine ºzg¿ yapēsē ile kentin kimliĵini oluĸturan ge­miĸ 

uygarlēklarēn meydana getirdiĵi fiziki, sosyal, k¿lt¿rel katkēlar ile oluĸmuĸ, doĵal ve 

yapēlē ­evrelerdir. Tarihi ­evreler ge­miĸ uygarlēklarēn g¿ndelik davranēĸlarēnēn, 

sosyal yaĸantēlarēnēn yanēnda dºnemin estetik anlayēĸlarē, mimari ¿slubu, yapē 

malzemeleri, yapēm teknikleri ve teknolojisi hakkēnda bilgiler veren tarihi belgeler 

olarak nitelendirilebilir. Kendi dºnemlerinin mimarisini ve yaĸam anlayēĸēnē yansētan 

tarihi ­evreler ge­miĸten gelen ve geleceĵe aktarmamēz gereken emanetlerimizdir. 

Tarihi ­evrenin korunmasē ve yeni yaĸam ĸartlarēna adapte edilmesi kapsamēnda 

onarēm ve restorasyon ­alēĸmalarēnda geleneksel yºntemlerin yetersiz kaldēĵē yerlerde 

­aĵdaĸ m¿dahale yaklaĸēmlarē geliĸtirmemiz gerekmektedir. Koruma anlayēĸē, 

geliĸmenin ºn¿nde bir engel olarak gºr¿lmemelidir. Her dºnem kendinden ºnceki 

dºnemlerin ºzelliklerinin geliĸtirilmesi ile kendine ºzg¿ ­ok katmanlē yeni bir kimlik 

oluĸturmaktadēr. 

K¿reselleĸme n¿fus artēĸē, teknolojik geliĸmeler ile deĵiĸen yaĸam k¿lt¿r¿ 

sonucunda yeni mek©nsal gereksinimler, eylemlere baĵlē olarak doĵan ihtiya­lar 

kentte yeni iĸlevleri ortaya ­ēkmakta, yeni eylemler ve gereksinimleri karĸēlamak i­in 

eski yapēlarēn yeniden d¿zenlenerek yeniden kullanēmē ya da bu yapēlara ek yeni 

yapēlar yapēlmasēnē zorunlu hale getirebilmektedir (B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 125-

126).  

Yeni yaĸam eylemlerine ve ihtiya­larēna karĸēlēk veremeyen tarihi yapēlar 

zaman i­inde terk edilmesi ve bakēmsēz kalmalarēnēn sonucunda yok olmaktadēr. 

Kentlerimizdeki tarihi dokular yok edilerek oluĸturulan yeni yaĸam alanlarē, ge­miĸin 

yapē-doĵa ve insan-yapē iliĸkilerinden yoksun, ­evreye duyarsēz kentsel geliĸmenin 

meydana getirdiĵi alanlara dºn¿ĸmektedir. Saĵlēksēz ve estetikten yoksun yapēsal 

­evreler, anlam ve kimliklerini kaybeden tarihi yapē ve ­evreler bunun bir sonucudur. 

Tarihi yapēlarēmēzē eskimiĸ ve yok olmasē gereken yapēlar olarak deĵil; tarihimizi, 

k¿lt¿r¿m¿z¿ ve sosyal deĵerlerimizi yansētan, kentin simgeleri olarak geleceĵe doĵru 
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bir bi­imde ulaĸtērēlmasē gereken bir miras olarak gºrmek ve yeni iĸlevler, anlamlar 

y¿kleyerek korumak gerekmektedir (Arabacēoĵlu & Aydemir, 2007, s. 205).  

Tarihi kent dokularēnda koruma ­alēĸmalarē kapsamēnda ­eĸitli m¿dahaleler 

yapēlēr ve tarihsel s¿re­ i­erisinde yapēlan m¿dahaleler birbiri ¿zerine eklemlenerek 

mimari katmanlar oluĸtururlar. Her mimari katman kendi yapēldēĵē dºnemin k¿lt¿r¿n¿, 

sosyal yapēsēnē, estetik kaygēlarēn, yapēm teknolojilerini yansētēr; kendinden ºnceki ve 

sonraki katmanlarē etkileyip dºn¿ĸt¿rerek yeni b¿t¿n¿n bir par­asē olurlar (¥ktem 

Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 145). 

Tarihi yapēya yapēlacak her m¿dahale yapēnēn ge­miĸ izlerini ve geleceĵe 

yansēmasēnē etkilemektedir. Farklē boyutlardaki m¿dahale ile ger­ekleĸtirilen koruma 

eylemi, tarihi yapēlara yeni anlamlar getirir. Mevcut yapēlara koruma ama­lē yapēlacak 

her m¿dahale aslēnda bir­ok parametreye baĵlē bir tasarēm sorunudur ve ­ºz¿mler, her 

yapē i­in ºzel olarak geliĸtirilmedir (Bilgin Altēnºz, 2010, s. 25)Bu sebeple her tarihi 

yapēya getirilecek olan yeni ek ve yeni yapēnēn niteliĵinin belirleyicisi tarihi yapē ve 

doku olmalēdēr. Yapēlacak olan m¿dahalelerin boyutu ve tasarēmē her yapēnēn kendine 

ºzg¿d¿r, yapēnēn karakteri ve mevcut durumuna gºre ĸekillenmektedir.  

Tarihi yapēlarda m¿dahale yºntemi olarak geleneksel teknikler 

kullanēlabileceĵi gibi kendi yapēldēĵē dºnem yansētan ­aĵdaĸ teknik ve malzemeler 

kullanēlabilir. Tarihi yapēlarēn korunmasēnda yeni malzeme ve tekniklerin kullanēlmasē 

­aĵdaĸ restorasyon kuramē baĵlamēnda desteklenmektedir. B¿y¿k ºl­¿de harap olmuĸ, 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸ yapēlar ºzg¿n bi­imine dºnd¿r¿lmek yerine ­aĵdaĸ yºntemler 

ile tamamlanabilir ve dºnem farklēlēĵē vurgulanēr (Tana­ Zeren, 2010, s. 21). 

¢aĵdaĸ m¿dahaleler fiziki deĵiĸimlere yol a­arak tarihi dokunun mek©nsal 

b¿t¿nl¿ĵ¿ne etki etmektedir. Bu sebeple tarihi dokuda ya da yapēda yapēlacak ­aĵdaĸ 

m¿dahalelerde kimliksel deĵerin ve b¿t¿nl¿ĵ¿n korunmasē, gelecek nesillere 

aktarēlmasē ama­lanmaktadēr. Valletta Ķlkelerinde (ICOMOS, 2011) mimari 

m¿dahalelerin tarihi ­evre deĵerlerine ve katmanlarēna saygēlē olmasē, yeni mimarinin 

mek©nsal d¿zenle ve geleneksel bi­imlenmeyle uyumlu olmasē gerekliliĵi 

belirtilmiĸtir. 
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 Yeni tasarēmlar yapēlērken kentse dokunun, mek©nēn par­alanmasēndan 

ka­ēnēlmasēna; yeni mimarinin mevcut dokuyu olumsuz etkilemeyen, yerin ruhunu 

kavrayan ve ayērt edilebilen bir yaratēcēlēĵa olanak tanēyan bir kompozisyon 

b¿t¿nl¿ĵ¿ne ºncelik verilmesine vurgu yapēlmēĸtēr. Tarihi ­evrede tasarlanacak ­aĵdaĸ 

m¿dahalelerin kentin canlēlēĵēna ve s¿rekliliĵine katkēda bulunacaĵē savunulmuĸtur 

(Tan & Arabacēoĵlu, 2020, s. 206). 

Tarihi dokuda yapēlacak m¿dahaleler i­in tek bir doĵru yoktur; farklē 

zamanlarda ­ok farklē ºl­eklerde, farklē yºntemler ile ­eĸitli m¿dahaleler yapēlabilir. 

Din­er, yapēlacak olan ­aĵdaĸ m¿dahalenin yapēlabilmesi i­in amacēn a­ēk bir ĸekilde 

ortaya koymasē gerektiĵi, bir hedefinin olmasē gerektiĵi belirtmiĸtir. M¿dahalenin 

yapēlēp yapēlmayacaĵē kararē, m¿dahalenin gereĵinin k¿lt¿rel ºnemi, dokuya 

uyumluluk, ­evresel deĵerler; fiziki, sosyal ve ekonomik kaynak kullanēmē gibi 

faktºrlere baĵlē olarak belirlenir. Bu s¿re­te m¿dahale ­ok iyi tasarlanmalē, ­eĸitli 

uzmanlēk dallarē bir arada detaylē olarak ­alēĸmalēdēr (Din­er, 2013, s. 46). 

Koruma ­alēĸmalarēnda yapēlacak m¿dahalelerin belirlenmesi ve gerekli 

ºzelliklerin saĵlanabilmesi i­in mevcut dokunun ­ok iyi analiz edilmesi 

gerekmektedir. Tarihi ­evre karmaĸēk bir yapēya sahiptir ve ¿zerinde yapēlacak 

­alēĸmalar i­in ĸematize edilmesi gerekmektedir. Kentin sorunlarēnēn ve olanaklarēn 

belirlenmesi ile mevcut dokuda yapēlacak koruma ­alēĸmalarē kolaylaĸacaktēr. 

Yapēlacak analizler sonrasēnda tarihi kent dokusunun sorunlarē ve fērsatlarēnēn 

tespit edilerek koruma planlarē ve m¿dahale yºntemleri belirlenir. Yapēlacak her 

m¿dahalede yapē tek baĸēna deĵil, kentsel entegrasyonu saĵlamak amacēyla ­evresi ile 

beraber b¿t¿nc¿l koruma anlayēĸē ile deĵerlendirilmelidir.  

Yapēlan araĸtērmalara bakēldēĵēnda tarihi ­evrenin veya tarihi yapēnēn 

yaĸamēnēn devamlēlēĵēnēn saĵlamak i­in deĵiĸen yaĸam ihtiya­larēna cevap 

verebilmesi adēna g¿n¿m¿z koĸullarēna adapte edilmesi gerekliliĵi gºr¿lmektedir. 

Tarihi yapēlarēn korunmasē ve g¿n¿m¿ze adaptasyonun saĵlanmasē i­in ­aĵdaĸ 

m¿dahaleler gerekliliĵi yadsēnamaz bir ger­ek olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Yapēlacak olan m¿dahalenin boyutu ve niteliĵi mevcut dokunun tarihselliĵi, estetik 

deĵeri, ihtiya­larē ve bozulma durumu gibi ºzelliklerine gºre deĵiĸmektedir. 
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Yapēlacak her m¿dahalenin geri alēnabilir, tarihi dokuya zarar vermeyen, ayērt 

edilebilir, kendi kimliĵini ortaya koyan nitelikte tasarlanmasē beklenmektedir. 

2.1. TARĶHĶ ¢EVREDE M¦DAHALE T¦RLERĶ 

Tarihi ­evre veya tarihi koruma ­alēĸmalarē kapsamēnda farklē ºl­ek ve t¿rde 

m¿dahaleler karĸēmēza ­ēkmaktadēr. ¢aĵdaĸ m¿dahaleler; yapēldēĵē dºnemin mimari 

tasarēm anlayēĸēnē, yapēm tekniĵini ve teknolojik geliĸmelerini yansētērlar.  

Kuban (2000), tarihi ­evrede yapēlacak ­aĵdaĸ m¿dahalelerin tasarēmēnda eski-

yeni arasēnda dengenin saĵlanmasēnēn ºnemin vurgulamēĸ, tasarēmdaki temel sorunun 

eski ile yeni yapēnēn birlikte nasēl bir cephe b¿t¿nl¿ĵ¿ne sahip olacaĵē olduĵunu 

belirtmiĸtir. Bu kapsamda yapēlacak olan m¿dahaleleri ¿­ baĸlēk altēnda toplamēĸtēr. 

-Ķĸlev deĵiĸtiren tarihi yapē tasarēmē 

-Restit¿syon verisi olmayan tarihi parsellerde yapēlacak yeni yapēlar (infill) 

-Eski tarihi doku i­inde inĸa edilmiĸ yapēlarēn cephelerinin ­evre ile uyumu 

saĵlayacak tasarēm deĵiĸiklikleri (Kuban, 2000, s. 160). 

Zeren, tarihi ­evrede yapēlacak olan ­aĵdaĸ m¿dahaleleri tarihi yapēda yeni ek 

ve tarihi ­evrede yeni yapē olmak ¿zere iki baĸlēkta ele almēĸtēr. B¿t¿nl¿ĵ¿n¿ 

kaybetmiĸ ve harap olmuĸ tarihi yapēlarda yapēlacak b¿t¿nleme ­alēĸmalarēnē ­aĵdaĸ 

ek olarak nitelendirmiĸtir. Tarihi yapēda yapēlacak olan ­aĵdaĸ ekleri de, ­atē ve cephe 

tamamlamalarē, iki yapē arasēnda ge­iĸ elemanlarē, yapēya eklemlenen sirk¿lasyon 

elemanlarē ve sa­ak elemanlarē olarak ayērmēĸtēr (Tana­ Zeren, 2010, b.a.). Kencer ise 

­aĵdaĸ ekleri; ­atē eki, yapē ekleri, arkeolojik alan ¿st ºrt¿leri, yapēsal ek ve mek©nsal 

ekler olmak ¿zere beĸ baĸlēk altēnda incelemiĸtir (¢etinkaya Kencer, 2018 s. 62-71). 

Tezin kapsamēnda tarihi ­evrede yapēlan ­aĵdaĸ m¿dahaleler boyutlarēna ve 

niteliklerine gºre dºrt baĸlēk altēnda sēnēflandērēlarak incelenmiĸtir. Bunlar, 

¶ Tarihi ¢evrede Yeni Yapē 

¶ Tarihi Yapēda Ek Yapē (¢aĵdaĸ Ek) 

¶ Tarihi Yapēda B¿t¿nlenmesi/ Tamamlama 

¶ Tarihi Yapēda Yapē Ekleri (Detaylarē) 
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2.1.1. Tarihi ¢evrede Yeni Yapē 

Yeni Yapē, tarihi ­evrede yeni ihtiya­lar doĵrultusunda mevcut kentsel 

boĸluklarda veya sokak dokusunda yēkēlma, bozulma, terk edilme ya da soylulaĸtērma 

gibi ­eĸitli nedenlerle kentsel b¿t¿nl¿ĵ¿n par­alanmasē sonucunda meydana gelmiĸ 

boĸluklarda gereksinimleri karĸēlamak amacē ile yeni konutlar veya yºnetim binasē, 

k¿lt¿r merkezi, kreĸ, saĵlēk ocaĵē vb. kamusal binalarēn yapēlmasēdēr. Yeni yapēlarēn; 

zaman i­inde katmanlaĸarak oluĸan kent kimliĵini bozmadan, artē deĵer katarak 

yapēlmasē beklenir. Yeni yapēlarēn ihtiya­ programlarēndan kaynaklē dahi olsa tarihi 

dokunun ºl­eĵini bozmamasē beklenmektedir.(Ahunbay, 1996, s.132) 

Washington T¿z¿ĵ¿ôn¿n (1987) ñYeni binalar yapēlmasē gerektiĵinde veya 

eski yapēlar uyarlanērken, mevcut mek©nsal oluĸum saygē gºrmeli, ºzellikle ºl­ek ve 

parsel boyutuna dikkat edilmelidir. ¢evreye uyumlu ­aĵdaĸ ºgeler yºreyi 

zenginleĸtirebileceĵinden, yeni tasarēmlar engellenmemelidir.ò ĸeklindeki 10. 

Maddesi, m¿dahale yaklaĸēmēnēn ­er­evesini belirtmiĸtir. Yeni yapēlacak tasarēmlarēn 

­evreye uyum saĵlamak amacēyla bir yapay bir taklitten daha ziyade, mevcut dokuyu 

ºn plana ­ēkartan ­aĵdaĸ yaklaĸēmlar olmasē ama­lanmalēdēr. Yeni yapēnēn tarihine 

saygē duymakla birlikte g¿n¿m¿z¿n mimari anlayēĸēnē yansētmalēdēr.  

Tarihi ­evrede yeni yapē, yeni bir yapēdan ziyade tarihi kent dokusuna gelen 

bir ek olarak nitelendirilebilir. Bu yaklaĸēmla yeni yapē ile tarihi ­evre bir b¿t¿n olarak 

ele alēnmalēdēr. Yeni tasarēmēn kararlarēnēn alēnmasēndan ºnce yapēnēn ­evresinin 

yaygēn arsa kullanēm oranlarē, k¿tle boyutlarē ve mimari karakteri iyi irdelenmelidir. 

Alandaki analiz ­alēĸmalarē sērasēnda belirlenen tipolojiden hareket edilmesi baĸarēlē 

bir ­ºz¿me gºt¿rebilir. Cephelerdeki doluluk/boĸluk oranlarē, kullanēlan renk ve 

malzemeler, ­atē bi­imi gibi nitelikler yeni tasarēmēn ­evreyle b¿t¿nleĸmesi a­ēsēndan 

ºnemlidir. Tarihi ­evrede oluĸturulan yeni yapē sadece b¿t¿nleĸme ­er­evesinde 

kalmamalē ve tarihi dokunun s¿rekliliĵini saĵlamalēdēr. 

Tarihi doku i­eresinde yapēlacak yeni yapēlarēn, tarihi yapēlar ile iliĸkisi 

d¿ĸ¿n¿lmeden, dēĸlayēcē ve karmaĸēk tasarlanmasē tarihi kent b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ 

bozmaktadēr ve tarihi dokunun s¿rd¿r¿lebilirliĵini tehlikeye atmaktadēr (Kēlē­, 2015; 

Velioĵlu, 1992). Bu sebep ile tarihi ­evrede inĸa edilecek yeni yapēnēn tasarēm 

kriterlerinin ana prensibi, yeni yapēnēn; tarihi ­evrenin karakteristiklerine ºl­ek ve 
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oranlarē baĵlamēnda saygēlē olmasēdēr. Tasarēmcēlardan beklenen; tasarlayacaklarē 

yapēnēn, ­evresi ile baĵ kurmasēnē saĵlamalarēdēr (Tana­ Zeren, 2010, s. 69-70). 

Kentsel s¿reklilik saĵlamak i­in gerekli olan bu baĵda ºnemli nokta, ek yapē ve mevcut 

karakter arasēnda kurulan iliĸkinin t¿r¿ ve derecesidir.  

Viyana'da d¿zenlenen ñHeritage and Contemporary Architecture-Managing 

the Historic Environmentò sempozyumu kapsamēnda hazērlanan memorandumda 

D¿nya K¿lt¿r Mirasē Alanlarēônda yeni yapēlaĸmanēn aĸaĵēdaki ºzelliklere sahip 

olmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir:  

- ¢aĵdaĸ, kaliteli tasarēm ve uygulama,  

- K¿lt¿rel ve tarihi baĵlama duyarlēlēk,  

- Mevcut tarihi doku ve mimariye uygunluk,  

- Tarihi kent peyzajēnēn deĵerine katkēda bulunmak,  

- Mevcut ­evre ºl­eĵini dikkate almak,  

- Mevcut tarihi doku i­inde kabul edilebilir limitlerde kalmak,  

- Tarihi kent peyzajēnē oluĸturan t¿m elemanlara duyarlēlēk(T¿rkyēlmaz 2006,s.43) 

Genel tasarēm yaklaĸēmlarē incelendiĵinde kurulan iliĸki t¿rleri; ek yapēnēn 

mevcut dokuyu devam ettirmesi, s¿rekliliĵini kērmasē ya da farklē yºne evirmesi olarak 

tespit edilmiĸtir. Tarihi miras-­aĵdaĸ yapē arasēndaki iliĸki, tarihi taklit etme-tarihi yok 

sayma, uyumlu-zēddēnē yapma gibi u­ noktalarēn arasēnda yer alēr (¥ktem Erkartal & 

¥z¿er, 2015, s. 145). Yapēnēn ­evresi ile uyumu tasarēmcēnēn koruma anlayēĸēna gºre 

ĸekillenecek olup, ­ok ºnemli ve kapsamlē bir disiplinler arasē ­alēĸma 

gerektirmektedir.  

Tarihi ­evrede yeni tasarēmlar, niteliĵine gºre kentsel boĸluklarda ve sokak 

dokusunda dolgu olmak ¿zere iki baĸlēk altēnda incelenebilir. Mevcut kentsel peyzaj 

alanlarē i­in yeni yapē tasarēmlarēnda, yeni yapēnēn tarihi dokuya referanslar vererek 

baĵ kurmasē beklenmektedir ancak tarihi yapēlar ile doĵrudan bir temasē yoktur. Lakin 

dolgu (infill) yapēlarda mevcut tarihi dokuya temas etmesi a­ēsēndan kurduĵu iliĸki 

daha ºnemli hale gelmektedir.  
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ķekil 5. Dans Eden Ev Genel Gºr¿n¿ĸleri (Url- 4) 

Dolgu yapē (infill) ºrnek olarak mimar Frank Gehry & Vlado Miluniĺôin ¢ek 

Cumhuriyetiônin Prag ĸehrinde tarihi doku i­eresinde yapmēĸ olduĵu yeni yapē 

tasarēmē verilebilir. Yapē, eĵimli s¿tunlar ile desteklenen cam k¿tle ve nehre paralel 

hareket eden dalgalē cephe k¿tlesinden oluĸmaktadēr. Pencere boyutlarē ile tarihi 

dokuya referans verilerek uyum yakalanērken, pencerelerin konumlarēnda oluĸturulan 

d¿zensizlik ile zētlēk yaratēlmēĸtēr. Mimar, tarihi yapēlarda gºr¿len kºĸe kulelerinden 

esinlenerek yaptēĵē ĸeffaf kulede de form ve malzeme olarak zētlēk yaratarak mevcut 

dokuya referans vermiĸtir.  

2.1.2. Tarihi Yapēda Ek Yapē  

Ek yapē, tarihi yapēlarēn g¿n¿m¿z koĸullarēnda kullanēmēnēn devamlēlēĵēnē 

saĵlamak ve yeni iĸlevleri doĵrultusunda artan mek©nsal ihtiyaca karĸēlēk verebilmek 

amacēyla yapēlan eklerdir. ¢aĵdaĸ ekler tarihi ­evrede tek yapē ºl­eĵinde ger­ekleĸen 

m¿dahale t¿r¿ olup, tarihi yapēlara eklenen yeni yapēlar olduĵu i­in tasarēm kararlarē 

mevcut ­evre ile ilgili sorumluluk taĸēmaktadēr. Tarihi yapēya getirilen eklerin ­aĵdaĸ 

olarak nitelendirilmesinin sebebi, eklerin, yapēldēĵē devrin mimari anlayēĸēnē 

yansētarak hangi dºnemde yapēldēĵēnēn belli olmasēdēr.  

Tarihi yapēlar mevcut kentlerin kimliĵini oluĸturur. Bu sebeple 

ºzg¿nl¿klerinin, kimliklerinin olduĵu gibi korunmasē beklenir. Koruma 

­alēĸmalarēnda tarihi yapēlarēn, deĵiĸen yaĸam koĸullarēna adapte edilerek yaĸamlarēnē 

s¿rd¿rebilmeleri saĵlanmalēdēr. Tarihi yapēlar; zamanēn deĵiĸen koĸullarēna uyum 
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saĵlayarak varlēklarēnē s¿rd¿rebilmeleri i­in yeni iĸlevlere, yeni iĸlevleri 

doĵrultusunda da yeni mek©nlara ihtiya­ duyarlar. Ķnsanlarda olduĵu gibi yapēlarda da 

yaĸam s¿rd¿k­e dºn¿ĸ¿m ve deĵiĸim ka­ēnēlmaz olmaktadēr. Bu dºn¿ĸ¿m¿n getirisi 

olan ­aĵdaĸ eklerin, tarihi dokuya ya da yapēya en az bi­imde m¿dahale eden, en az 

oranda zarar veren, dºn¿ĸt¿r¿lebilir ve yapēlacak eklentilerin dēĸarēdan okunabilir 

bi­imde dºneminin karakterini yansētmasē, koruma kavramē a­ēsēndan beklenmektedir. 

¢¿nk¿ ­aĵdaĸ kavramē, ''bulunulan ­aĵēn anlayēĸēna, ĸartlarēna uygun olan" ĸeklinde 

tanēmlanēr ve ­aĵdaĸ eklerin de bulunduklarē ­aĵēn anlayēĸēnē gerek ¿slup baĵlamēnda 

gerekse kullanēlan yapēm sistemi ve malzemesi bakēmdan yansētmasē beklenmektedir. 

Ekler ­aĵēn mimarisini yansētērken ºl­¿, oran, y¿kseklik, malzeme ve renk bakēmēndan 

tarihi yapēnēn ºn¿ne ge­meyen, tarihi yapēnēn vurgusunu artēran uyumlu bir 

kompozisyonda olmalēdēr (Tana­ Zeren, 2010, s. 31-35; ¢elebi Karakºk & Gºkarslan, 

2017, s. 57-58).  

Venedik T¿z¿ĵ¿'n¿n (ICOMOS 1964) 13. maddesinde "Eklemelere ancak 

yapēnēn ilgi ­ekici bºl¿mlerine, geleneksel konumuna, kompozisyonuna, dengesine ve 

­evresiyle olan baĵlantēsēna zarar gelmediĵi durumlarda izin verilebilir" 

denilmektedir. Tarihi yapēya getirilen eklerde dikkat edilmesi gereken en ºnemli 

unsur; yeni eklerin eski verilerle uyum i­inde ve abartēlmadan yapēlmasē gerekliliĵidir. 

Eklerin tasarēmēnda tarihi ­evrede yeni yapēlar ile aynē tasarēm yaklaĸēmlarē ve 

kriterleri ge­erlidir.  

Tarihi yapēya getirilen ek yapēlar; yeni mek©nsal ihtiya­lara karĸē hacimsel 

eklemeler ve b¿y¿meleri ifade etmektedir. Mevcut yapēda ek kat uygulamalarē, bitiĸik 

veya ayrēk olarak yapēlan yeni yapēlardēr.  

¢aĵdaĸ ekler, tarihi yapēlar ile olan baĵlantēsēna gºre ¿­ baĸlēkta irdelenebilir. 

Tarihi yapēda dēĸarēdan bakēldēĵēnda algēlanmayan, yapēnēn sēnērlarē i­inde yapēlan i­ 

mek©n eki; tarihi yapēnēn cephesine eklenen bitiĸik ek ve tarihi yapēyla fiziksel olarak 

baĵlantēsē olmayan ayrēk eklerdir.  

Å Bitiĸik Yapē Ekleri: Tarihi yapēlarēn yeni iĸlevleri veya g¿n¿m¿z deĵiĸen 

yaĸam koĸullarēna ve fonksiyonlarēna baĵlē olarak mek©nsal ihtiya­larē karĸēlamak 

amacēyla yapēlara b¿t¿n olarak tasarlanan eklerdir. Tarihi yapēnēn cephesine yatayda 

eklenebildiĵi gibi d¿ĸeyde de kat olarak eklenebilir. Tarih yapē ile doĵrudan baĵlantē 
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kurduĵu ve direk algēlandēĵē i­in tasarēmēnda ­ok dikkat edilmesi gerekir. Tarihi yapē 

ile hem gºrsel algēlanma a­ēsēndan hem de fiziki olarak baĵlantē kuracaĵē i­in her 

detayē ile b¿t¿n olarak tasarlanmasē gerekmektedir.  

   

ķekil 6. Bitiĸik Mek©n Ekleri ¥rneĵi: ķerefiye Sarnēcē (Url-7) 

Bitiĸik eklere verilecek ­arpēcē ºrneklerden biri ķerefiye Sarnēcē giriĸ yapēsēdēr. 

¢aĵdaĸ ek yapēsē gºr¿nmeyeni gºr¿n¿r kēlmayē hedeflemiĸtir. Ķĸlevi doĵrultusunda yer 

altē yapēlarē bulunan ve cephe olarak dēĸardan ­ok az algēlanan yapē, restorasyon 

sērasēnda yapēlan ek yapē ile yeni iĸlevine giriĸ mek©nē ihtiyacēnē karĸēlarken aynē 

zamanda yapēyē daha gºr¿n¿r hale gelmiĸtir. Tarihi yapēnēn kēsm´ olarak cephesine ve 

­atēsēna eklemlenen yapē, tarihi yapē ve ­evresi ile bir b¿t¿n olarak ele alēnmēĸtēr. 

Kullanēlan malzeme ve teknikler ile ­aĵēn tasarēm anlayēĸē; ĸeffaflēk ve yansēmalarē ile 

de tarihi doku ºn plana ­ēkartēlmēĸtēr ve yapēya yeni anlamlar kazandērēlmēĸtēr.  

Å Ayrēk Yapē Ekleri: Tarihi yapēlarēn yeni iĸlevleri veya g¿n¿m¿z deĵiĸen 

yaĸam koĸullarēna ve fonksiyonlarēna baĵlē olarak mek©nsal ihtiya­larē karĸēlamak 

amacēyla tarihi yapēlara ayrēk olarak tasarlanan eklerdir. Tarihi yapēlarda yapē ile 

eklerin somut olarak baĵlantēsē bulunmasa da soyut olarak baĵlantēlar mevcuttur. Ek 

yapēda kullanēlan malzeme ve renkler tarihi yapēya referans vermektedir. Tarihi yapēda 

ek yapē ile aynē tasarēm yaklaĸēmēna sahip olmakla, tarihi yapē ile soyut baĵlantē 

kurulmaktadēr. Tarihi yapē ile ek yapē arasēndaki soyut baĵē yansētmak olduk­a zordur. 

Bu sebeple tasarēmda tarihi yapē ile yeni yapē arasēndaki aidiyet duygusunun 

yansētēlabilmesi i­in mevcut veriler ­ok iyi irdelenmelidir. Bu sebep ile ­aĵdaĸ ek 

tasarēm yºntemi olarak belki de uygulamasē en karmaĸēk olan tekniktir (Kayan, 2020, 

s. 75). Ayrēk yapē ekleri verdikleri referanslarla mevcut yapē ile olan baĵlarēnē 

yansētērlar. 
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ķekil 7. Ayrēk Yapē Ekleri ¥rneĵi: Berlin: Yahudi M¿zesi (Url-26) 

Ayrēk yapē eklerine ºrnek olarak Berlin Yahudi m¿zesine getirilen ­aĵdaĸ ek 

verilebilir. ¢aĵdaĸ ek, 1933 yēlēnda Berlinôde inĸa edilen yapēya Almanyaônēn 

birleĸmesinden yeni bir anlam y¿klenerek yapēnēn devamlēlēĵēnē saĵlamak amacēyla 

tasarlanmēĸtēr. ¥zg¿n tarihi yapēdan ayrē olarak tasarlanan ­aĵdaĸ ek yapē, aykērē 

tasarēmē ile kendini ve tarihi yapēyē ºn plana ­ēkartmēĸtēr. Tarihi yapē ile ­aĵdaĸ ek 

arasēnda zemin kotunun altēnda yapēlan baĵlantē ile ge­iĸ saĵlanmēĸtēr. 

Å Ķ­ Mek©n Ekleri: Tarihi yapēlarda mek©nsal ihtiyacēn karĸēlanmasē amacēyla 

i­ mek©nlarda veya zemin altēnda yapēlan eklerdir. Yapēlan ekler dēĸarēdan 

algēlanmadēĵē i­in tarihi yapēnēn ºzg¿n dokuna zarar vermemektedir ve tasarēmcēlar 

tarafēndan tarihi yapēyla yarēĸmadan tarihi yapēyē ºn plana ­ēkarmak amacēyla tercih 

edilir. Bazē durumlarda ekin veya ek yapēnēn tamamen yer altēnda gizli bir ek olarak 

tasarlanmasē; yer ¿st¿nde mevcut tarihi dokunun gºrsel ve bi­imsel olarak 

korunmasēnē saĵlarken, iĸlevsel olarak ­aĵēnēn ihtiya­larēnē karĸēlar. Yer altēna yapēlan 

ek yapē veya ek yapēnēn bºl¿mleri ile mevcut tarihi yapē arasēnda doĵrudan veya bir 

ge­it ile baĵlantē saĵlanēr (ķahin, 1997, s. 127). Ķ­ mek©n eklerinde doĵal ēĸēk ve ekin 

hava alabilmesiyle alakalē sorunlar gºr¿lmektedir (Kayan, 2020, s. 66).  
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ķekil 8. Ķ­ Mek©n Ekleri ¥rneĵi: Selexyz Dominicanen K¿t¿phanesi (Url-6) 

Yeni iĸlevden kaynaklē mek©nsal ihtiyacē karĸēlamak amacēyla yapēlan i­ 

mek©n eklerine ºrnek olarak Selexyz Dominicanen K¿t¿phanesi verilebilir. 1294 

yēlēnda Hollandaôda inĸa edilen tarihi kilise 2007 yēlēnda kitap satēĸ maĵazasēna 

dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Yeni iĸlevi nedeniyle ihtiya­ duyulan depolama alanlarē i­in 

kilisenin kat y¿ksekliĵinden yararlanēlarak ¿­ katlē, siyah ­elikten kitaplēk bºl¿m¿ 

eklenmiĸtir. Eklerin yapēya minimum m¿dahale ile yapēlmasē ve geri alēnabilir olmasē, 

renk ve formu itibariyle mevcut dokuyla kontrast oluĸturarak kiliseyi ºn plana 

­ēkarmasē, mevcut yapēya artē deĵer katmasē ve yapēldēĵē dºnemin ºzelliklerini 

yansētmasē ile ­aĵdaĸ restorasyon anlayēĸēnda m¿dahale yaklaĸēmlarē a­ēsēndan iyi bir 

ºrnek oluĸturmaktadēr. 

2.1.3. Tarihi Yapēda B¿t¿nlenme 

Bir bºl¿m¿ hasar gºrm¿ĸ ya da yok olmuĸ yapē ve ºgeleri ilk tasarēmēndaki 

b¿t¿nl¿ĵe kavuĸturacak bi­imde geleneksel ya da ­aĵdaĸ malzemelerle tamamlama 

iĸlemi olarak tanēmlanmēĸtēr. Kēsmen yēkēlmēĸ, bir par­asē yok olmuĸ eserlerde estetik, 

iĸlevsel, yapēsal vb. nedenler ile b¿t¿nleme yapēlma ihtiyacē duyulmaktadēr. Bu ihtiya­ 

doĵrultusunda yapēlacak b¿t¿nleme ­alēĸmalarē yapēsal verilere ve g¿venilir belgelere 

dayandērēlmalē, varsayēmlar ile hareket edilmemelidir. 

Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n (ICOMOS, 1964) 12. Maddesi: ñEksik kēsēmlar 

tamamlanērken, b¿t¿nle uyumlu bir ĸekilde baĵdaĸtērēlmalēdēr; fakat bu onarēmēn, aynē 

zamanda sanatsal ve tarihi tanēklēĵē yanlēĸ bir bi­imde yansētmamasē i­in, ºzg¿nden 
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ayērt edilebilecek bir ĸekilde yapēlmasē gereklidir.ò ifadesi ile b¿t¿nleme yaklaĸēmēnēn 

nasēl olmasē gerektiĵi a­ēklanmēĸtēr. 

B¿t¿nleme ­alēĸmalarē; yapē elemanē, yapē sisteminde veya yapēnēn bir 

bºl¿m¿nde ger­ekleĸtirilir. ¥zg¿n par­alar kullanēlabilir durumda ise b¿t¿nleme 

ºzg¿n par­alar ile yapēlmalēdēr. Yapē, ºzg¿n par­alarēn kayēp olduĵu veya 

kullanēlamadēĵē durumlarda ­aĵdaĸ bir malzeme ile b¿t¿nlenir. Malzeme 

bozulmalarēnēn y¿zey erozyonu ve par­a kopmalarē aĸamasēndan ºteye giderek 

str¿kt¿r¿ etkilemesi veya kēsm´ ­ºkmeler durumunda str¿kt¿r¿n onarēmēndaki ºzg¿n 

form, malzeme ve tekniklerin korunmasē veya bunlarēn yetersiz kalmalarē durumunda 

modern malzeme ve tekniklerden yararlanēlarak yapēlan b¿t¿nleme, koruma 

kuramēnda kabul gºrm¿ĸ bir ­aĵdaĸ m¿dahale t¿r¿d¿r (Ersen, 2009, s. 9). 

 Yapēlan yeni imalatlarēn eski dokudan ayērt edilebilir olmasē gerekmektedir; 

bu ayrēm aynē malzemede doku, renk, hiza, bi­imde farklēlēklar ile saĵlanabilir. 

B¿t¿nlemede yeni ile eskinin iliĸkisinin nasēl kurulacaĵē, bu iliĸkinin ifade bi­imi gibi 

nitelikler bir­ok veriyle baĵlē olarak geliĸtirilecek restorasyon tasarēmēnda yer bulur. 

Yapēlan ayērt edilebilir uygulamalar, yapēldēĵē dºneme referans vermektedir. Bu 

durumu Kuban (2000), b¿t¿nlemenin farklē bir malzeme ile ger­ekleĸtirilmesinin 

yapēlan uygulamaya bir tarihi belge niteliĵi kazandērmasē olarak nitelemiĸtir. 

B¿t¿nleme ­alēĸmalarēnda tarihi doku ile yeni dokunun ayērt edilebilmesi i­in 

­aĵdaĸ malzemenin yanē sēra ºzg¿n malzeme de farklē bi­imlerde kullanēlabilir.  

Tamamlamanēn ºzg¿n duvar ºrg¿s¿nden daha i­eri ­ekilmesi, s¿sl¿ profilli 

elemanlarēn soyutlanarak sadeleĸtirilmesi, renk ve doku farklēlēĵē verilmesi vb. 

yºntemler ile farklēlaĸma saĵlanabilir.   

   

ķekil 9. B¿t¿nleme ¥rneĵi: Louvies M¿zik Okulu (Url-22) 
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Louvies M¿zik Okulu 1659 yēlēnda Fransaôda inĸa edilen tarihi bir manastēr 

yapēsēdēr. Tarihi yapēnēn bir kēsmē yok olmuĸ ve yapē, b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸtir. 2012 

yēlēnda yapēlan restorasyon ­alēĸmalarē sērasēnda yapēnēn yok olan kēsēmlarē, 

rekonstit¿syon yerine ­aĵdaĸ malzemeler ile tamamlanmēĸ ve eski ile yeni yapē 

arasēnda uyumlu zētlēk oluĸturulmuĸtur. B¿t¿nleme ­alēĸmalarēnda kullanēlan ĸeffaf ve 

masif malzemeler ile tarihi doku ºn plana ­ēkartēlarak vurgulanmēĸ ve tarihi yapēya 

saygēlē bir tutum izlenmiĸtir 

2.1.4. Tarihi Yapēda Yapē Ekler  

Yapē ekleri; tarihi yapēlara getirilen, oluĸan hasarlarē gidermek veya yeni 

ihtiya­larē karĸēlamak ¿zere yapēlan yapē eklerini ifade etmektedir. Yapēya ihtiyacē 

neticesinde getirilen ekleri; ­atē ekleri, cephe ekleri, ge­iĸ-sirk¿lasyon ekleri, sa­ak-

sundurma ekleri ve g¿­lendirme amacēyla yapēlan yapē ekler olmak ¿zere beĸ baĸlēk 

altēnda toplayabiliriz.  

Å ¢atē Ekleri: Tarihi yapēlarēn ­atēlarēnēn aldēĵē hasarlar sonucu ile kēsmen ya 

da tamamen yok olmasē veya mek©n ihtiyacēnē karĸēlamak amacēyla yapēlan ­atē 

ekleridir. ¢atē eklerinde yeni kat ekleyerek hacimsel b¿y¿me sºz konusu deĵildir. 

Arkeolojik alanlardaki k¿lt¿rel miras ºgelerinin korunmasē amacēyla yapēlan koruma 

ºrt¿leri ve ­atēlarē da bu kapsamda ele alēnabilir.  Tarihi yapēda ­aĵdaĸ m¿dahalelerin 

tasarēm yaklaĸēmlarēna baĵlē olarak bi­imlenecek ­atē eklerinin, fazladan y¿k 

oluĸturarak yapēya zarar vermemesi beklenmektedir. Bu sebeple genellikle tarihi 

yapēya az y¿k vermesi ve ­aĵēmēzēn teknolojisini, mimari anlayēĸēnē yansētacak esnek 

tasarēm imk©nlarē sunmasēndan dolayē hafif ­elik taĸēyēcē sistemler tercih edilmektedir. 

                     

ķekil 10. ¢atē Eki ¥rneĵi: Beyazēt K¿t¿phanesi (Url-8) 
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Beyazēt K¿t¿phanesiônde 2016 yēlēnda yapēlan restorasyon ­alēĸmalarē 

sērasēnda, avlunun her mevsim kullanēlabilmesi ve arkeolojik kalēntēlarēn korunmasē 

amacēyla ­atē ekleri yapēlmēĸtēr. Renk, malzeme, doku ve bi­imsel ºzellikleri ile i­inde 

bulunduĵu dokuya saygēlē olup, malzeme se­imi ile saĵlanan hafifliĵi sayesinde 

yapēsal y¿k¿ en az oranda tutulmuĸ bir ­atē eki elde edilmiĸtir. ¢aĵēnēn mimari 

anlayēĸēnē ve geliĸen teknolojik imk©nlarēnē yansētmaktadēr.  

Å Cephe Ekleri: Tarihi yapēlarēn cephelerinde aldēĵē hasarlar sonucu ile kēsmen 

ya da tamamen yok olmasē veya yeni mek©n ihtiyacēndan kaynaklanan, iki tarihi 

yapēnēn cephelerini birleĸtirerek yapēlan ­aĵdaĸ m¿dahalelerdir. Yeni iĸlevlerden 

kaynaklē olarak ºzg¿n iĸlevinden farklē kullanēm amacēyla da yapēlabilir. 

   

ķekil 11. Cephe Eki ¥rneĵi: Xintai Halē Deposu (Url-9) 

Cephe tamamlamalarē mevcut tarihi dokunun ayrē k¿tlelerini birbirine 

baĵlamak amacēyla da yapēlabilir. Xintai Halē Deposuônun yenileme ­alēĸmalarē 

sērasēnda yapēnēn bloklarē arasēna getirilen hem cephe hem de ­atē tamamlamasē 

uygulamasē, i­ sirk¿lasyon alanēnē korumaya almēĸtēr. ķeffaf bi­imleniĸle, tarihi 

dokuya saygēlē bir tasarēm anlayēĸē benimsenmiĸtir.  

ÅGe­iĸ-Sirk¿lasyon Elemanlarē: Tarihi yapē i­inde gerekli merdiven, asansºr 

gibi ºgelerle sirk¿lasyonu saĵlamak amacēyla yapēlan eklerdir. Ge­iĸ elemanlarē ise 

tarihi yapēyla yeni veya bir baĸka tarihi yapēyē baĵlamak veya yapēnēn mevcut iki 

hacmi arasēnda ge­iĸ saĵlamak amacēyla yapēlan eklerdir. Ge­iĸ ve sirk¿lasyon 

elemanlarē, yeni mek©nsal hacimler oluĸturularak ek yapē olarak da tasarlanabilirler.   
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ķekil 12. Ge­iĸ-Sirk¿lasyon Elemanlarē ¥rneĵi: Fortezza Kalesi (Url- 10) 

Ķĸlev deĵiĸimi ve g¿n¿m¿z yaĸam koĸularēna uyum saĵlamak i­in yapēlan 

sirk¿lasyon eklerinin mek©na dºn¿ĸ¿m¿ne ºrnek olarak 1838 yēlēnda Ķtalyaôda yapēlan 

Fortezza Kalesinin yeni merdiven kulesi verilebilir. Farklē kotlardaki yapēlarēn bir 

arada bulunduĵu kalenin m¿zeye dºn¿ĸt¿r¿lmesi i­in baĸlatēlan restorasyon 

­alēĸmalarē sērasēnda yapēlarē birbirine baĵlamak ve ulaĸēmē kolaylaĸtērmak amacēyla 

tarih alanēn i­ine sirk¿lasyon elemanlarē eklenmiĸtir. Tarihi yapēlardan baĵēmsēz, ayrēk 

olarak inĸa edilen merdiven-asansºr kulesi, tarihi yapēlarēn taĸ dokusuna ve rengine 

uyum saĵlamasē amacē ile ince kum tabakalē beton bloklardan inĸa edilmiĸ, yapēlar 

­elik ge­iĸ rampalarēyla birbirine baĵlanmēĸtēr. ¢aĵdaĸ ekler mevcut dokuya uyumlu 

ve yapēldēĵē dºnemin malzeme ve teknolojisini yansētacak ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 

Yapēlan ­alēĸmada tarihi yapēya referans verilerek tarihi yapē ºn plana ­ēkartēlmaktadēr.  

Å Sa­ak-Sundurma Ekleri: Yapēlarēn yeni iĸlevlerinden kaynaklē olarak, yeni 

sembolik anlamlar y¿klemek, giriĸi vurgulamak ve iklimsel nedenlerden ºt¿r¿ bir 

koruma alanē oluĸturmak amacēyla yapēlan yapē eklerdir. Albertina M¿zesiônde 

yapēlan sa­ak, ek yapēnēn yeni ­aĵdaĸ kimliĵini vurgulamak ile birlikte mevcut iki kot 

arasēnda baĵlayēcē gºrevini ¿stlenmiĸtir.   

  

ķekil 13. Sa­ak Eki ¥rneĵi: Albertina M¿zesi (Url- 23) 
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Å Yapēsal Ekler: Yapēlara g¿­lendirme amacēyla getirilen ­aĵdaĸ eklerdir. 

Yapēnēn saĵlamlaĸtērmasē amacēyla yapēlan ek str¿kt¿r elemanlarēnē ifade eder. 

Getirilecek ekte temel ama­ yapēnēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n saĵlanmasē iken yapēdan ayērt 

edilebilir olmasē ­aĵdaĸ restorasyon a­ēsēndan ºnemlidir. 

2.2. TARĶHĶ ¢EVREDE ¢AĴDAķ M¦DAHALE TASARIMI  

Tarihi ­evre veya tarihi koruma ­alēĸmalarē farklē ºl­eklerde ve farklē 

tekniklerde m¿dahaleleri i­erir. Yapēlacak her m¿dahale mevcut tarihi dokuya etki 

eder ve yeni eklenecek malzeme, yapē elemanē, ek ya da yapē ile birlikte tarihi yapē 

deĵiĸerek dºn¿ĸ¿r. Tarihi yapēdaki/dokudaki deĵiĸim; mek©nēn mimari karakterine, 

belleĵine, zamanēn ruhuna ve kent kimliĵine etki eder. Bu deĵiĸimden dolayē tarihi 

dokuya yapēlacak her ­aĵdaĸ m¿dahalenin nasēl tasarlanacaĵē ºnemli bir konudur.  

Yapēlacak yeni m¿dahalelerin tasarēmlarēndan; mevcut dokunun karakterinin 

doĵru olarak irdelenmesi, mevcut karakter ile yeni tasarēm arasēnda iliĸki kurulmasē, 

bir yandan mevcut s¿rekliliĵin devam ettirilirken diĵer yandan da yeni eklenen mimari 

katmanlarēn kendi karakterlerini ve zamanēn ruhunu doĵru yansētmalarē 

beklenmektedir (¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 147). 

Tarihi ­evrelerin korunmasē kapsamēnda yapēlacak olan ­aĵdaĸ m¿dahalenin; 

soyut ve somut ºgelerin birlikte ele alēnarak bulunduĵu yere ºzg¿ verileri iyi analiz 

etmiĸ olmasē, kentsel b¿t¿nl¿ĵ¿ bozmamasē, ­aĵdaĸ olmasē, dºneminin ayērt 

edilebilmesi ve tasarēmcē mimarēn ºzg¿n yorumuna baĵlē olmasē gºr¿ĸ¿ evrensel 

olarak aĵērlēk kazanmaktadēr.  

Tarihi ­evrede yapēlacak m¿dahalelerin t¿z¿kler, tavsiye kararlarē ve 

uluslararasē ilkeler ­er­evesinde mimari tasarēm kavramlarē ¿­ ana baĸlēk altēnda 

toplanabilir: 

Å Dºnemsel okunabilirlik: Tarihi yapē ile yeni ekin ayērt edilebilir olmasē, kendi 

dºneminin ºzelliklerini yansētmasē, ­aĵdaĸ ve yaratēcē olmasēdēr.   

Å Baĵlam: Tarihi doku i­erisindeki yapēnēn ­evresi ile b¿t¿nleĸmesi, mevcut 

yapēlar ile baĵ kurmasē, bulunduĵu yerin ruhuna uymasēdēr.  
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Å S¿reklilik: Tarihi doku i­erisinde yapēlacak m¿dahalelerin yapēnēn 

bi­imselliĵini (k¿tle, hacim), kentsel dokusunu ve mek©nsal b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ bozmadan 

s¿reklilik saĵlamasēdēr.(Tan & Arabacēoĵlu, 2020, s. 210). 

¢aĵdaĸ m¿dahalenin tarihi yapē/doku ile nasēl bir iliĸki kuracaĵē, mimari 

koruma ve tasarēm anlayēĸē ve mevcut fiziki verilere baĵlēdēr. ¢aĵdaĸ m¿dahale hangi 

ºl­ekte olursa olsun verilen kararlar mevcut tasarēm kriterlerine ve tarihi dokuda 

tasarēm yaklaĸēmēna gºre ĸekillenir. 

2.2.1. Tarihi Dokuda Tasarēm Yaklaĸēmē 

Tarihi dokuda tasarēm yaklaĸēmēnē, yapēlacak m¿dahalelerin mevcut dokuyla 

ve ­evresindeki peyzaj unsurlarē ile nasēl bir baĵ kurmak istediĵi belirler. Yapēlacak 

olan m¿dahalenin (yeni yapē/yeni ek/ tamamlama) mevcut dokunun ve dºneminin bir 

taklidi mi yoksa ­aĵēn mimari anlayēĸēna gºre ĸekillenen, dºnemin ºzelliklerini 

yansētan yenilikler mi olacaĵē tasarēm yaklaĸēmēnēn temel belirleyici unsurlarēdēr. Bu 

baĵlamda yapēlan literat¿r taramalarēnda tasarēm yaklaĸēmlarēnēn genel itibari ile tarihi 

dokunun taklidi ile yok sayarak zēttēnēn tasarlanmasē arasēnda yorumlandēĵē 

gºr¿lmektedir.  

Dibner (1958) tarihi ­evrede tasarlanacak olan yeni yapēnēn mevcut doku ile 

kuracaĵē baĵ i­in bazē tasarēm yaklaĸēmlarē belirlemiĸtir (Dibner, 1985, akt. Kayan, 

2020, s.29-30). 

Å Kopyalama: Orijinal dokudaki karakterin korunarak s¿rd¿r¿lebilir olmasē 

amacēyla bir benzerini yapma yºntemidir. Kopyalama yaklaĸēmēnda ge­miĸ yapēm 

teknikleri ve malzemelerinin, g¿n¿m¿z teknolojisi ile malzemeleri ile yapēlmasē 

neticesinde ­oĵunlukla niteliksiz ¿r¿nler elde edilmektedir.  

Å Zētlēk Oluĸturma (Kontrast): Yeni yapē ile mevcut dokuda kullanēlan 

malzeme, form, bi­imlerin renk doku ve oranlarēn farklēlaĸmasē ile oluĸturulan 

zētlēklardēr.  

Å Anēmsatma (¢aĵrēĸēm): Mevcut dokudaki malzeme ve motifler yeni 

tasarēmlarda eskiyi anēmsatacak ĸekilde ­aĵdaĸ bi­imde kullanēlērlar. Yeni tasarēmēn 

orijinali taklidi deĵil sadece ­aĵrēĸēmlar ile anēmsatēlmasēdēr.  
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Å Baĵlam: Tarihi yapēlarēn baskēn mimari detaylarē ile g¿n¿m¿z tasarēm 

anlayēĸēnēn ­atēĸabilme olasēlēĵē, tasarēmcēlarē birtakēm ­aĵdaĸ mimari ifade 

arayēĸlarēna itmektedir. Ayrēca tarihi bir ­evrede yeni bir tasarēm ama­landēĵēnda 

ortaya ­ēkan estetik ifadelerin uyuĸmazlēĵē gibi nedenler de baĵlamcē yaklaĸēmē ortaya 

­ēkarmaktadēr. 

Å Ge­iĸ: Tarihi yapēlarēn yakēnēnda yapēlacak olan yeni tasarēmlarēn mevcut 

yapēda yer alan kavramlarēn birleĸtirilerek kullanēlmasēdēr. Zēt bir yaklaĸēm 

benimsenmekte olup ge­iĸ formlarē i­ermektedir.  

Å Yapēlarēn Oranlarēnē Koruma: Mevcut dokuda yer alan oranlarēn korunmasē 

k¿tlesel olarak uyum saĵlanmasē a­ēsēndan ºnemlidir. 

Å Cepheciler: ¥zg¿n cephenin korunarak yapēlan deĵiĸimleri ifade etmektedir. 

B¿t¿n bir alanda yapēlan ­alēĸmalarda ºzg¿n cepheler korunurken yerleĸimin 

geliĸtirilmesi ama­lanēyor. Bºylece alanda ekonomik a­ēdan geliĸim elde ediliyor.  

Meitinger (1981), tarihi ­evrede yeni yapē tasarēmlarēnēn, sanatsal ­alēĸmalar 

olarak ºl­¿lemeyen ºznel kriterlere baĵlē olmasē sebebi ile yapēlacak m¿dahalelerde 

tek bir doĵrunun olamayacaĵēnē, birden fazla farklē yolunun olabileceĵini belirtmiĸtir. 

Yapēlacak tasarēmlarda izlenebilecek yollarē; tarihi yapē ile yeni yapē arasēnda uyum, 

kopyalama ve zētlēk oluĸturmak olarak sēralamēĸtēr (akt. Kayan, 2020, s.28). 

¶ B¿y¿kmēh­ē, Kēlē­ (2015); tarihi ­evrede yasarēm yaklaĸēmlarēnē iki 

baĸlēkta sēralamēĸtēr: 

1. Tarihi ¢evrede Uyum/Benzer Yaklaĸēm:  

- Tarihsel Bi­imlerin Taklidi/Tekrar 

- Tarihsel Bi­imlerin Yorumu 

2. Tarihi ¢evrede Zēt/Karĸēt Yaklaĸēm 
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¶ Velioĵlu (1992); tarihi ­evrede yasarēm yaklaĸēmlarēnē ¿­ ana baĸlēkta 

sēralamēĸtēr: 

1. Tarihi ¢evrede Uyum(Anamoli)/Benzer Yaklaĸēm:  

- Tarihsel Bi­imlerin Taklit Edilmesi 

- Tarihsel Bi­imlerin Yorumu 

2. Tarihi ¢evrede Karĸēt(Kontrast) / Zēt Yaklaĸēm 

3. Tarihi ¢evrede Serbest Yaklaĸēm 

¶ Zeren (2010) tarihi ­evrede tasarēm yaklaĸēmlarēnē dºrt baĸlēkta sēralamēĸtēr: 

1.¦slup taklidi 

2.Geleneksele ¥yk¿nme 

3. Saygēlē Yaklaĸēm 

4. Aykērē Yaklaĸēm 

¶ Erkartal, ¥z¿er (2015) ise tarihi ­evrede tasarēm yaklaĸēmlarēnēn yeni-eski 

dokunun arasēndaki uyuĸma veya farklēlaĸma yaklaĸēmlarē arasēnda kademeli olarak 

beĸ baĸlēk altēnda sēralamēĸtēr: 

1. Replika 

2. Benzeĸen 

3. Nºtr 

4. Soyut referans  

5. Zēt yaklaĸēm  

 

ķekil 13. Tasarēm Yaklaĸēmlarē (Erkartal, ¥z¿er ,2015) 
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Tasarēm yaklaĸēmlarēna bakēldēĵēnda uyum ile zētlēk arasēnda bir tasarēm kararē 

verildiĵi gºr¿lmektedir. Ek yapēnēn mevcut dokuyu devam ettirmesi, s¿rekliliĵini 

kērmasē ya da farklē yºne evirmesi gibi kritik eĸikler, yaklaĸēmlarēn temelini 

oluĸturmaktadēr.  Tarihi yapē ile uyumlu veya aykērē olmak bir tasarēm kararē olmakla 

birlikte bir­ok farklē tasarēm kri Mevcut tarihi dokunun a­ēklēk,eri de uygulanabilir. 

Tez kapsamēnda tasarēm yaklaĸēmlarēnē ¿­ baĸlēk altēnda irdeleyeceĵiz: 

¶ Benzeĸen: Tarihi dokunun mimari ºzelliklerinin yorumlanarak g¿n¿m¿ze 

uyarlanmasē olarak tanēmlanēr. Benzeĸen tasarēmlarda; mevcut tarihi dokunun a­ēklēk, 

k¿tle hareketleri, kat silmeleri, mimari s¿slemeleri, cephe kullanēmē vb. ºzelliklerine 

referans verilir ancak asla birebir taklit edilmez. Ge­miĸte var olan izleri ayaĵa 

kaldēran, yorumlayan ve onlara ºyk¿nen yapēlar ¿retilir. Tarihi dokuda egemen olan 

elemanlarēn bi­im, form, d¿zen olarak analiz edilerek g¿n¿m¿z malzeme ve 

teknolojisi ile yeniden tasarlanmasēdēr. Tarihi doku ile yeni yapē arasēnda b¿t¿nl¿k 

kurmayē ama­lar (Velioĵlu, 1992, s. 27). Yeni yapēnēn/ekin tarihi taklit etmeden 

ºyk¿nmesi ve mevcut izlerden yararlanarak tarihi dokuya referans vermesiyle tarih 

dokunun mimari ºzellikleri vurgulanēr ve ºn plana ­ēkartēlabilir.  

 Tarihi ­evre ile uyumlu olmasē a­ēsēndan tarihi dokudaki b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlar ve 

kent kimliĵinin korunmasē a­ēsēndan ºnemli bir yaklaĸēmdēr. Yaklaĸēm, tarihi dokuya 

saygēlē davranmasē ve kent kimliĵinin korumasē a­ēsēndan bir­ok koruma kuramcēlarē 

tarafēndan kabul gºrmektedir. Geleneksele ºyk¿nme/yorumlama tasarēm 

yaklaĸēmēnda fiziksel benzerlikler barēndērmasēna raĵmen malzeme ve teknoloji 

bakēmēndan ­aĵēn anlayēĸēnē da yansētērlar. Fakat yorumlamanēn tarihi yapēnēn bi­im 

ve ¿slup olarak taklidine dºnmesi, yeni yapēlarēn sanatsal ve mimari a­ēdan niteliksiz 

ve deĵersiz olmasēna sebep olabilir (Tana­ Zeren, 2010, s. 66; ¥ktem Erkartal & 

¥z¿er, 2015, s. 148; B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 128-129).  

Tarihi yapēda yapēlacak olan benzerlik yerine mevcut dokuyu korumak 

amacēyla mevcut dokunun tipolojisinin incelenerek;  k¿tle, cephe, mimari ºgelerin ve 

gabarisinin hi­bir yorumlama ya da farklēlaĸmaya uĵratēlmadan birebir kopyalanmasē 

da bir yºntem olarak kullanēlmaktadēr. Bu yaklaĸēm mevcut dokuyu olduĵu gibi 

korumayē ama­lasa da pek tercih edilmemesi gerekir. Taklit olarak yapēlan yeni 

yapēlarēn kesin belgelere dayandērēl(a)mamasē, tarihi yapēnēn yapēm tekniĵi ve 
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malzemesinin kullanēlmamasē, kºt¿ iĸ­ilik vb. sebeplerden dolayē tarihi dokunun 

niteliĵini d¿ĸ¿r¿p, tarihi dokunun ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ bozabilir (Tana­ Zeren, 2010, s. 66; 

¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 148; B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 127-128). Bektaĸ 

(1991), ­aĵēn ¿r¿n¿ olan bir yapēnēn yanēna kendi gibi kendi ­aĵēnē yansētan yeni bir 

yapēsēnēn yakēĸacaĵēnē vurgulamēĸ ve y¿zyēl ºncesinde kalan bir malzemenin 

taklidinin yapēlmasēnēn ancak geri kalmēĸlēĵēn bir gºstergesi olabileceĵini belirterek 

taklit yaklaĸēmēna karĸē ­ēkmēĸtēr (Bektaĸ, 1991, s.72-73). Tarihi dokunun dºnemsel 

bir b¿t¿n olarak korunduĵu Safranbolu evleri gibi yerleĸimlerde, taklit ya da benzeĸen 

yaklaĸēm tipolojinin korunmasē a­ēsēndan kullanēlsa da genel olarak yeni yapēlarēn 

tarihi a­ēdan yanēltēcē olmamasē i­in ­aĵēn ¿r¿n¿ olduĵunun belli olmasē ºnemlidir 

Uyumlu Yaklaĸēm: Tarihi doku i­inde var olan ºl­¿, oran, renk, doku, bi­im 

gibi tasarēm ºgeleri yeni yapēda kullanēlarak tarihi dokuyla uyumlu bir tasarēm 

yaklaĸēmē elde edilir. Uyumlu tasarēmda tarihi yapēdan alēnan referanslardan 

yararlanēlarak tarihi doku ile baĵ kurulur ve tarihi dokuya referanslar verilir. 

Uyumlu tasarēm yaklaĸēmē, ­aĵēn mimari anlayēĸēna uygun olarak yapēlan yeni 

yapē/ekin; mevcut tarihi dokunun ºn¿ne ge­meden, hatta tarihi dokuyu vurgulayarak 

ºn plana ­ēkartacak ĸekilde tasarlanmasēnē ama­lar.  

Uyumlu tasarēmlarda tarihi dokuyu ºn plana ­ēkarmak i­in kendi mimari 

karakterini zayēflatarak tarihi dokuya bir fon oluĸturmak amacēyla nºtr bir tavēr 

uygulanēr veya tarihi dokudan alēnan referanslarēn yeniden yorumlanmasē ile tarihi 

dokuya atēfta bulunulur.  

Nºtr tasarēm ¿slubunda ºnemli olan tarihi dokudur ve yeni yapēnēn tarihi 

dokunun ºn¿ne ge­meden kendi modern yalēn karakterini oluĸturmasē beklenmektedir 

(¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 149; Tana­ Zeren, 2010, s. 66-67). Bu doĵrultuda 

genellikle yeni yapēnēn cephesinde tamamen ĸeffaf ya da yansētēcē malzemeler tercih 

edilmektedir, ya da metal veya ahĸap gibi tek malzemeli paneller kullanēlarak sade bir 

tasarēm oluĸturulmaktadēr. Tarihi doku ile zētlēk yada benzeme amacē olmadan 

b¿t¿nl¿k oluĸturmaya ­alēĸan nºtr eklerin tarihi dokunun ºn¿ne ge­memesi ve tarihi 

dokuyu ºn plana ­ēkarmasē olumlu bir ºzellikken, kendi kimliĵini oluĸturamayan 
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yapēnēn tarihi doku ile net bir baĵ kurmamasē olumsuz ºzellik olarak 

nitelendirilmektedir (¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 149). 

Bi­imlerin ve mevcut yapēdaki dokudan elde edilen verilerin soyutlanarak 

yeniden yorumlanmasē ile yeni yapē/ek i­in karakter oluĸturulur. Yeni yapēnēn, mevcut 

doku i­inde ayrēĸmasēnē saĵlarken aynē zamanda verdiĵi referanslar ile baĵ kurmasē 

saĵlanēr (Velioĵlu, 1992, s. 27; ¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 149). 

Bu tasarēm yaklaĸēmē i­in tarihi ­evre ve bileĸenlerinin ­ok iyi analiz edilmesi, 

hangi ºzelliklere referans verileceĵinin belirlenmesi a­ēsēndan ºnemlidir.  Tarihi ­evre 

ve yeni yapē arasēnda nasēl (uyum/zētlēk) ve hangi ºl­¿de baĵ kurulacaĵē yapēlan 

analizler sonucunda belirlenebilir (Velioĵlu, 1992, s. 23). Yeni yapē, ­aĵēnēn mimari 

anlayēĸēnē ­ok iyi yansētmakla birlikte i­inde bulunduĵu tarihi dokuya gºnderme 

yapmasē ile ºzg¿n ve cesur bir yaklaĸēm olarak nitelendirilebilir (¥ktem Erkartal & 

¥z¿er, 2015, s. 149). ¢evre verilerin gºz ardē edildiĵi veya iyi analiz edilmeyen 

tasarēm; tarihi ­evre ile nitelikli bir baĵ kuramayēp, yapēlē ­evre i­eresinde belirsizliĵe 

sebep olacaktēr. Yeni tasarēm kararlarē, ¿zerinde titizlikle d¿ĸ¿n¿lerek ­evre ile bir 

b¿t¿n olarak irdelenmelidir. 

-Zēt Yaklaĸēm: Tarihi doku i­inde var olan ºl­¿, oran, renk, doku, bi­im gibi 

tasarēm ºgeleriyle yeni yapēda bilin­li olarak saĵlanan zētlēk/aykērēlēk ile yeni yapēnēn 

mevcut baĵlamdan farklēlaĸmasē olarak tanēmlanēr. Zētlēk/aykērēlēk yaklaĸēmēnda 

ama­; ­aĵdaĸ malzeme, teknoloji ve mimari tasarēm anlayēĸēnē yansētan yeni yapēnēn, 

tarihi dokunun kendine ºzg¿ niteliklerini daha belirgin hale getirerek tarihi dokuyu ºn 

plana ­ēkarmaktēr. Tarihi doku ve yeni yapē arasēnda zētlēk ile uyum saĵlanēr (Velioĵlu, 

1992, s. 38; ¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 150; B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 130; 

Tana­ Zeren, 2010, s. 64).  

Yapēlacak zētlēĵēn tasarēmē i­in tarihi ­evrenin ­ok iyi analiz edilmesini 

gerektiren hassas bir ­alēĸma yapēlmasē elzemdir. Mevcut dokuyu yok sayarken aynē 

zamanda onunla baĵlamsal anlamda b¿t¿nleĸmeyi saĵlayan tasarēm; kendi dºneminin 

mimari ºzelliklerini, malzeme tercihlerini ve teknolojik geliĸmelerini de ¿st d¿zeyde 

yansētmaktadēr. Tarihi doku i­inde kendi dºnemini yansētmasē ile kolay ayērt edilen 

bºyle bir tasarēmēn baĸarēsē, bulunduĵu dokunun cephe-k¿tle oranlarēnē ve 
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kompozisyonunu reddetmeyen tavrē ile orantēlēdēr (¥ktem Erkartal & ¥z¿er, 2015, s. 

150; B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 130). 

Zēt/aykērē yaklaĸēm, tarihi dokuyu ºn plana ­ēkartmak i­in en etkili yºntem 

olmasēnēn yanē sēra dengenin saĵlanamadēĵē durumlarda tam tersi etki yaratabilir. 

Tarihi ­evreden baĵlamē kopan tasarēm yaklaĸēmēnda tarihi dokunun ve yapēnēn 

tamamen yok sayēlarak ºl­ek ve oranlarēnēn abartēlmasē ile mevcut dokuyu ezmesi ve 

deĵerlerini zedelemesi sºz konusu olabilir. Bunun yanē sēra bir baĸka risk de zētlēk 

ilkesi ile yapēlan yeni yapēnēn zamanla ikonlaĸarak tarihi dokunun ºn¿ne ge­erek 

bºlgenin odak noktasē haline gelmesidir (B¿y¿kmēh­ē & Kēlē­, 2015, s. 130). 

Tarihi dokuda tasarēmlar i­in tek bir doĵru olmamakla birlikte tasarēmlar 

bir­ok kritere baĵlē olarak ĸekillenir. ¥nemli olan tarihi dokuyu ºn plana ­ēkartma ve 

onunla birlikte bir b¿t¿n olarak var olabilmektir. B¿t¿nleĸmenin saĵlanabilmesi i­in 

tarihi doku iyi analiz edilmeli, kendi ºzel koĸullarēnda deĵerlendirilmeli ve verilen 

referanslar ile bir baĵlam oluĸturulmalēdēr.  

Yapēlan literat¿r taramasē sonucunda yapē tasarēmēnēn, tarihi doku ile zētlēk ve 

taklidi arasēnda ­eĸitli tasarēm yaklaĸēmlarēnē barēndērdēĵē gºr¿lmektedir. Yapēlan ekin 

tarihi doku ile kurduĵu iliĸki, uyuĸma veya farklēlaĸma olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Ek yapēnēn mevcut dokuyu devam ettirmesi, s¿rekliliĵini kērmasē ya da farklē yºne 

evirmesi gibi kritik eĸikler, ortaya konan alternatif yaklaĸēmlarēn temelini 

oluĸturmaktadēr. Tasarēm yaklaĸēmlarē beĸ baĸlēk altēnda incelense de yapēlan 

tasarēmlar birden fazla tasarēm yaklaĸēmē benimseyebilmektedir. 

2.2.2. Tarihi Dokuda Tasarēm ¥l­¿tleri/ Kriterleri 

Tarihi ­evrede yapēlan yeni yapē ve ­aĵdaĸ eklerin, mevcut doku ile baĵlantē 

kurmasē ve b¿t¿nleĸmesi beklenmektir. Tasarēmēn nasēl yapēlmasē gerektiĵi 

g¿n¿m¿zde hala devam eden bir tartēĸma konusu olmakla birlikte tarihi dokudan 

alēnan referanslar tasarēmē ĸekillendiren ºnemli unsurlardēr. Yapēlacak olan 

tasarēmlarda tarihi ­evrenin taĸēdēĵē kimlik, mana, ruh ve imgenin yansētēlmasē 

amacēyla yeni yapēlaĸmanēn nasēl tasarlanacaĵē mevcut dokunun bi­imlerinin, fiziki 

yapēsēnēn, sosyok¿lt¿rel ve ekonomik durumunun irdelenmesini ve analiz edilmesini 

gerektirmektedir.  (Velioĵlu, 1992, s. 106).  
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¢aĵdaĸ m¿dahalelerin tasarēmēnēn niteliĵini belirlemede ana unsur, tarihi 

yapēnēn kendisi olmalēdēr. Yeni yapēlacak her m¿dahalenin tasarēmēnda, tarihi ­evre 

ile tasarēm ºgelerinin birbiri ile baĵlantēsēnē saĵlamak i­in temel tasarēm ilkelerinden 

faydalanēlmalēdēr. Yapēlarēn bu ilkeler yardēmēyla yapēlmasē, yapēlarēn eleĸtirilmesi 

konusunda deĵerlendirme yapēlmasēna da yardēmcē olur (G¿ngºr, 2005, s: 97, D¿zg¿n, 

2010, s.36 ).  

¶ Zeren (2010, s.31-32) yeni yapē/ yeni ek tasarēmēnda gºzetilmesi gereken ve 

estetik algēsēnē etkileyen kriterleri aĸaĵēdaki gibi sēralamēĸtēr: 

- Zētlēk Etkisi; Tarihi yapēnēn mevcut malzeme renk, doku ºl­ek orantē 

bakēmēndan zētlēk oluĸturulmasēdēr. Yeni ekin tarihi yapē ile olan tasarēm iliĸkisini 

yansētmaktadēr.  

-Formun Etkisi; Ek yapēda form se­imi de k¿tle algēsēnēn tarihi yapē ile 

uyumunu veya zētlēĵēnē oluĸturabilecek bir unsurdur. 

-Ritim Etkisi; Genellikle tarihi ­evrelerdeki yapēlar incelendiĵinde kullanēlan 

bir ºge veya motifin tekrarē ile ritmin yakalandēĵē gºr¿lmektedir. Tarihi yapēya atēfta 

bulunarak oluĸturulacak yeni yapēda bu ºge veya motiflerin farklē malzeme ve yorum 

ile bi­imlenmesi tarihi yapēya yaklaĸēmē belirleyebilmektedir. 

-¥l­eĵin Etkisi; Yeni yapēnēn yatayda ve d¿ĸeyde oluĸturacaĵē hacmin insan 

ºl­eĵine ve ­evre yapēlara etkisi, oran ve estetik kaygēnēn oluĸmasēna sebep 

olmaktadēr. Bu baĵlamda doĵru ºl­ekle tasarlanan yeni ek yapē tarihi yapēyē yok 

saymayacak, tam tersine onun gºr¿n¿rl¿ĵ¿n¿ artēracaktēr. 

-¢evrenin Etkisi: Mevcut yapēnēn yer aldēĵē tarihi doku ve arazideki 

konumlanēĸē yapēlacak ek yapēnēn nasēl konumlanacaĵēna dair ipu­larē verir ve yapēnēn 

malzemesini, ¿slubunu, bi­imini etkileyebilecek unsurlar barēndērēr. 

-Malzeme Etkisi: Yeni ek yapēda se­ilecek malzeme de tarihi ­evrede 

yapēlacak yapēnēn niteliĵini belirlemede ºnemli bir etkendir. Tarihi yapēya uyum ya da 

zētlēk; malzemenin cinsi, rengi, dokusu ve kullanēĸē ile kolay bir ĸekilde 

saĵlanmaktadēr. Tarihi yapēlarda oluĸturulan yeni yapēlarda genellikle cam, ­elik gibi 

­aĵdaĸ malzemeler kullanēlmaktadēr. Zeren, genellikle ­aĵdaĸ malzemelerin tercih 

edilme nedenlerini: 



45 

* ¥zg¿n malzeme ve teknikte uygulamayē yapan ustalarēn g¿n¿m¿zde zor 

bulunmalarē,  

* ¢aĵdaĸ malzemenin hafif ve kolay sºk¿l¿r olmasē,  

* Tarihi yapēya m¿dahaleyi minimuma indirmeleri, ve az y¿k getirmeleri, 

* Dºnemin ºzg¿n kimliĵini en etkili ĸekilde yansētmalarē,  

* Tarihi yapēyla oluĸturduklarē kontrast sayesinde tarihi yapēnēn kimliĵini yok 

saymamalarē, olarak ifade etmiĸtir. 

¶ Brolin tarih dokuda yeni tasarēma yºn verecek ºl­¿tleri ĸu ĸekilde 

sēralamēĸtēr; 

-Yoldan ileride ya da geride inĸa etme, 

-Bitiĸik nizamdan farklē olarak yapēlarēn arasēnda boĸluk oluĸturma ya da aynē 

d¿zenin uygulanmasē, 

- K¿tle ve yapē elemanlarēnēn dizilmesi, 

-Yaklaĸēk y¿kseklik, 

- Cephe oranlarē ve cephe yºn¿, 

-Bi­im ve sil¿et, 

-Doluluk-boĸluk oranlarē, 

-Renk, 

-Malzeme ve doku (akt. Velioĵlu, 1992, s. 25-26). 

Yeni yapē/ek tasarēmēnda hangi ­evresel verilerden yararlanarak tasarēma yºn 

verileceĵinin belirlenmesi i­in mevcut dokunun iyi analiz edilmesi gerekmektedir. 

Yapēlan analizler neticesinde tasarēm kararlarē alēnarak yeni ile eski arasēndaki iliĸkinin 

nasēl kurulacaĵē belirlenir. Farklē kaynaklarda benzer kriterler oluĸturulmuĸ olup yeni 

ile eskinin bir araya getirilmesinde dikkat edilmesi gereken ve uyumu saĵlayan 

faktºrler; boyut, ºl­ek, renk, oran, malzeme, karakter, doluluk-boĸluk iliĸkisi, ­evre 

ile iliĸkisi olarak belirlenmiĸtir (Saĵlam, 2019, s. 60). 
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Tarihi ­evrede yapēlacak m¿dahaleler i­in farklē tasarēm kriterleri farklē 

ĸekillerde ifade edilse de aynē ºnemli ºl­¿tlere deĵinildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r (Kayan 2020, 

Velioĵlu 1992, Saĵlam 2019). Tez kapsamēnda tarihi dokuda yeni tasarēma yºn 

verecek ºl­¿tler, ­evre-konum iliĸkisi ve bi­imsel kriterler olmak ¿zere iki baĸlēk 

altēnda irdelenecektir.  

¢evre-Konum Ķliĸkisi: Tarihi ­evrede yeni yapēlaĸma tasarēmēnda, yeni 

yapēnēn mevcut ­evre ile olan iliĸkisi ºnemli bir ºl­¿tt¿r. Tarihi ­evrede yeni yapē/ 

ekin ­evresel b¿t¿n i­indeki yerinin gºrsel ve algēsal niteliklerini belirleyen mek©n 

kurgusu, odak noktasē olma durumu, bunu vurgulayan giriĸ akslarē, peyzaj deĵerleri, 

odak noktasē olma potansiyeli, yaya ge­irgenliĵi, sil¿et, yol, geri ­ekilmeler ve ileri 

­ēkma ĸekilleri ve benzerinin ­evre ile kurduĵu iliĸkilerin hepsi bu baĸlēk altēnda 

deĵerlendirilebilir (Kēlē­, 2015, s. 97).   

-Kentsel Entegrasyon: T¿rk Dil Kurumu sºzl¿ĵ¿nde entegrasyon ñb¿t¿nleĸme, 

uyumò olarak tanēmlanērken tasarēm kavramēnda; i­inde yer alan elemanlar ve gºrsel 

unsurlarēn b¿t¿nl¿k oluĸturacak ĸekilde bir araya getirilmesi olarak ifade edilebilir. 

Yeni yapē ve eklerin tasarēmēnē etkileyecek olan entegrasyon kavramē, k¿tlesel ve 

sosyal a­ēdan ĸehrin uzak ve yakēn ­evresiyle her t¿rl¿ iliĸkisini saĵlayan ve ĸehrin 

geliĸmesini etkileyen etkenlerin t¿m¿ olarak tanēmlanabilir. Kentsel entegrasyon ile 

kent kimliĵini korurken, mevcut binalarēn yanēna ­aĵdaĸ yeni yapē ve ekler ile zengin 

bir ­evre yaratēlmaktadēr. Bu sebeple yeni yapē tasarēmēnda ve deĵerlendirilmesinde 

kentsel entegrasyon kavramē ºnemli bir ºl­¿tt¿r (Kēlē­, 2015, s. 97).  

- Sil¿et: Kentin k¿lt¿r¿n¿n en ºnemli sembollerinden birini oluĸturur ve 

kentsel kimliĵin ºnemli bir par­asēdēr. Kentin dokusunu akēlda kalēcē bi­imde temsil 

ederler. Kentin sil¿eti i­eresinde bir­ok farklē dºneme ait yapē katmanēnē bir arada 

gºrmek m¿mk¿nd¿r ve bu katmanlar kentte ­eĸitlilik ve zenginlik saĵlamaktadēr. 

Yapēlacak olan yeni tasarēmēn mevcut sil¿ete etkisi ka­ēnēlmazdēr. ¢eĸitliliĵin az 

olmasē sil¿ette monotonluĵa sebep olabileceĵi gibi birbiri i­inde iliĸkisiz yapēlar da 

karmaĸaya sebep olabilir. Mevcut dokudaki ­eĸitliliĵi etkileyen uyumlu/uyumsuz 

iliĸkiler analiz edilerek tasarēm kriterleri belirlenmeli ve tasarēmēn siluete etkisinde 

dengeli davranēlmalēdēr (Bostancē, 2008, s. 28-29; Kayan, 2020, s. 52).  
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-Yol; Mevcut dokunun meydana getirdiĵi yol ile yapē arasēndaki iliĸkinin gºz 

ºn¿nde bulundurularak yeni tasarēmda kullanēlmasēdēr. Kentsel doku i­erisinde 

yapēlacak olan yeni yapēlar sadece eklemleneceĵi tarihi bina ile deĵil, i­inde 

bulunduĵu dokuyla bir b¿t¿n olarak algēlanērlar (Parsons, 2010, s. 32; Kayan, 2020, s. 

52).   

-Yaya Ge­irgenliĵi; modern mimarlēĵēn en ºnemli kavramlarēndan biridir. 

Venturi, ge­irgenliĵi i­ ve dēĸ mek©n arasēnda saĵlanan s¿reklilik olarak ifade etmiĸtir. 

Yaya ge­irgenliĵi ĸeffaflēklar ile gºrsel ge­irgenliĵi ifade etmenin yanē sēra halkēn 

yapēya olan eriĸebilirliĵini saĵlamakla da ilgilidir. ¢aĵdaĸ m¿dahalenin odak noktasē 

haline gelebilmesi i­in yapēnēn insanlar ile entegrasyonunun saĵlanmasē, ge­irgen ve 

ulaĸēlabilir tasarēmlar ile m¿mk¿n olmaktadēr.  

-Ekonomik Deĵer; yeni tasarēmēn ­evresi ile kurduĵu baĵēnēn yanē sēra mevcut 

doku i­erisinde yeni bir katma deĵer yaratmasē, ­evresinde yeni potansiyeller 

oluĸturmasē beklenmektedir. Mevcut dokunun iyi analiz edilerek verilecek yeni 

iĸlevler ile yeni yapēnēn tarihi ­evredeki potansiyeli ortaya ­ēkarmasē, ekonomik ve 

toplumsal a­ēdan canlandērmasēdēr. ¢evre analiz edilerek potansiyeller saptanmalēdēr.  

-Peyzaj; kent kimliĵinin belirlenmesine ve kentin algēlanmasēna katkē saĵlayan 

fiziksel d¿zen, kentsel peyzaj olarak tanēmlanmaktadēr (A­ēksºz, 2007). Peyzaj sadece 

bir bºlgenin doĵal ºzelliklerini ve yeĸil alanlarēnē deĵil, alanēnda bulunan mevcut veya 

gºm¿l¿ olan, insanlēĵēn ¿r¿n¿ arkeolojik kalēntēlarē da kapsar. Yeni tasarēm alanēnda 

eĵer varsa bu kalēntēlarēn yer tespitlerinin yapēlarak korunmasē, tasarēmēn par­asē 

olarak ele alēnmasē ve korunmasē saĵlanmalēdēr. Yapēlacak olan yeni tasarēmlarēn 

mevcut dokuya uyum saĵlamasē i­in kentsel kimliĵe etki eden peyzaj elemanlarē 

(aĵa­lar, aydēnlatma elemanlarē, bilgilendirme panolarē, sokaĵēn yapē malzemesi) 

tespit edilmeli ve bu veriler tasarēmēn ĸekillenmesinde yol gºstermelidir. Tasarēm; yeni 

yapēnēn, ­evresindeki kentsel donatē elemanlarē ile bir b¿t¿n olarak ele alēnarak 

b¿t¿nc¿l bir anlayēĸla geliĸtirilmelidir (Kayan, 2020, s. 50). 

Bi­imsel Kriterler; Yapēlacak tasarēmē ĸekillendiren ve tasarēmēn tarihi doku 

ile b¿t¿nl¿ĵ¿ne etki ana unsurlardan biridir. Bi­imsel kriterler, k¿tlenin bi­imleniĸi ve 

boyutu ile ­evresel b¿t¿nl¿ĵe etki eden ºnemli bir faktºrd¿r. Bi­imsel kriterler; gabari, 
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y¿kseklik, bi­imler/­eĸitlilik, ­atē ­izgisi, d¿ĸey ­ēkmalar, ºl­¿/oran, ritim/tekrar, 

denge, siluet, zētlēk, doku, malzeme, renk, dolu-boĸ gibi yapēnēn bi­imleniĸini 

etkileyen faktºrlerin tamamēnē kapsamaktadēr. Yapēnēn bi­imlenmesinde etki eden bu 

kriterler ile yeni yapēnēn tarihi ­evre deĵerleriyle bir b¿t¿nl¿k oluĸturmasē beklenir.  

Yapē elemanlarēnēn s¿slemeleri, pencere ve kapēlarēnēn boyutlarē ve bi­imleri, 

malzemesi, renk ve doku ºzellikleri, cephe d¿zeninde kullanēlan ritim/tekrar, 

doluluk/boĸluk oranlarē ve ­ēkmalarēn boyutsal iliĸkileri yapēnēn oranlarēnē 

oluĸturmaktadēr. 

 Yeni yapē ile tarihi yapēlarēn arasēnda kuracaĵē baĵ i­in yapēlacak analiz 

sonucu elde edilen olan oran, malzeme ve renk kullanēmē vb. bi­imsel ºzellik verileri 

tasarēm i­in ºnemli referanslar saĵlamaktadēr. Tarihi yapēlarēn cephe d¿zenlerinden 

elde edilen oranlar farklē malzeme ve yapēm tekniĵi ile aynen kullanēlabileceĵi gibi, 

yapē bi­imleri yorumlanarak ya da mevcut dokuya aykērē yaklaĸēm benimsenerek elde 

edilen oranlara zēt oran ve doku da kullanēlabilir. Yeni yapē tasarēmēnda farklēlaĸmayē 

saĵlayan bi­imsel ºzelliklerin, eklendiĵi tarihi dokuyu zedelemeyecek bir tavēr 

sergilemesi beklenmektedir. 

Yeni tasarēma yºn verecek bi­imsel ºl­¿tler; oran-orantē, form, gabari, doku, 

malzeme, renk, doluluk-boĸluk oranlarē ve ritim olarak belirlenmiĸtir.  

-Oran/¥l­ek: Bir yapēnēn ­eĸitli par­alarēnēn birbiri ve yapēnēn b¿t¿n¿ ile 

meydana getirdiĵi uygun iliĸkidir (Hasol, 2005, s. 58). Kuban, ºl­¿y¿, insana gºre 

ºl­¿l¿ (yapēnēn i­inde yaĸayacak insanlarla ºl­¿l¿ olmasē), ­evreye gºre ºl­¿l¿ 

(yapēnēn fiziksel ­evresi ile olan iliĸkisi) ve kendi i­inde ºl­¿l¿ olmak ¿zere ¿­ ayrē 

boyutta ifade etmiĸtir (Kēlē­, 2015, s. 102). 

¥l­ek gºreceli bir kavram olup ­evre verilere ve insanēn algēsēna gºre 

deĵiĸmektedir. Yeni yapēnēn ºl­eĵi ­evresindeki yapēlar ve anēt eserlere gºre 

ĸekillenmelidir. Yeni yapē ile mevcut tarihi yapēnēn ºl­eĵi aynē ya da farklē olabilir, 

ºnemli olan oransal veya boyutsal olarak nasēl bir iliĸki kurduĵudur. ¥l­eĵi ve 

y¿ksekliĵi aynē olan yeni yapē; tasarēm yaklaĸēmēna gºre yanēndaki binayē 

gºlgeleyeceĵi gibi, ona tamamen saygēlē bir tutum da sergileyebilir. Aynē ĸekilde, 

ºl­eĵi tamamen farklē olan yeni yapē, yanēndaki tarihi binayē ezebilir ya da ­ok baĸarēlē 
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gºrsel iliĸki kurabilir (Duralē, 2007, Kayan, 2020, s.55). Bu durum ºl­eĵin nitel deĵil 

tarihi yapē ile yeni yapēnēn kurduĵu baĵēn nicel olarak algēlanmasēndan kaynaklēdēr.  

-Form; bir nesnenin dēĸ ­izgileri bakēmēndan niteliĵi, dēĸtan gºr¿n¿ĸ¿, bir ĸeyin 

ifade eden bi­imi; genel manasēyla bir mek©nēn ĸekli, bir binanēn kitlesi, bir b¿t¿n¿n 

yapēsē olarak tanēmlanmaktēr. Tasarēmēn belirli ­izgilerle oluĸturulan kalēbē veya bir 

nesneyi oluĸturan dēĸ kenarlarēnēn bi­imi, formu meydana getirmektedir.  

Cordan (2002) bi­imi, tasarlama ve yaratma etkinliĵinin sonu­ ¿r¿n¿ olarak 

tanēmlamēĸ ve mimariyi var eden ¿­ boyutlu soyut ve somut referanslarēn bi­im ile 

ifade edildiĵini belirtmiĸtir. Bi­im, somut ve soyut ºgelerin kurgulanmasē ile yeni 

yapēlara ayērt edici ºzelliklerini verir (akt. Kēlē­, 2015, s. 150). Yapēnēn formu, ­aĵēn 

tasarēm anlayēĸēna gºre ĸekillenmesi sebebi ile bizlere yapēldēĵē dºnem hakkēnda bilgi 

verir.  

-Gabari; Mimaride belirlenen imar durumuna gºre yapēlabilecek azami yapē 

y¿ksekliĵi olarak ifade edilir. Genel anlamēyla yapēnēn uzunluk, geniĸlik ve 

y¿ksekliĵini belirtir. Gabari, tarihi ­evrelerde yapēlacak yeni yapē tasarēmēnē etkileyen 

ºnemli bir ºl­¿tt¿r. Tarihi ­evrelerde yeni yapēnēn genel anlamēyla tarihi yapēnēn 

gabarisiyle uyumlu olmasē beklenirken, sembolik tasarēmlar i­in aykērē yaklaĸēm 

benimsenebilir.  

- Doku: Bir y¿zeyin ¿­ boyutlu yapēsē sebebiyle sahip olduĵu niteliĵi (Ching, 

2007, s. 32), mimari bi­imi ve mek©nlarē oluĸturan malzemelerin fiziki yapēsē (Aytuĵ, 

1987, s.23) olarak tanēmlanmēĸ olup mimaride ­eĸitliliĵi saĵlayan bir ara­ olarak 

nitelendirilmiĸtir (Roth, 2002, s.106). Dokularēn fonksiyonel gereksinimleri 

doĵrultusunda d¿zenlenmesi, mimaride yeni y¿zey tasarēmlarēnēn geliĸtirilmesini 

saĵlamakta ve mimariye farklēlēk ve ºzg¿nl¿k kazandērmaktēr. 

Y¿zey dokularē mek©nēn algēlanan b¿y¿kl¿ĵ¿n¿ ve mek©nēn anlamēnē 

etkilemekte olup mek©nlarēn algēlanmasēnda ºnemli bir yer tutarlar (Kēlē­, 2015, s. 

105). Yapē ile ilk kurduĵumuz iletiĸimimizin y¿zeyleri ile olmasē ve dokularēn 

algēmēzdaki etkisi sebebiyle mimari doku elemanlarē cephelerin vurgusunu 

g¿­lendiren ºnemli bir etken olarak gºr¿lmektedir (D¿zg¿n, 2010, s. 41-42). Tarihi 

­evrede yeninin inĸasēnda doku se­imi ve ºzellikleri tasarēmda belirleyici unsurlardēr. 
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-Malzeme: Yapēnēn ana taĸē olup kendine ºzg¿ bir karakteri vardēr. 

Malzemenin karakterine iliĸkin renk, doku gibi gºrsel ºzelliklerin yanē sēra kimyasal, 

fiziksel ºzellikleri, taĸēyēcēlēk ºzelliĵi, dayanēklēlēĵē, elde edilebilirliĵi, maliyeti, iĸleme 

kolaylēĵē gibi ºzellikleri de kapsamaktadēr (Soygeniĸ, 2006, s. 98). 

Tarihi ­evrede yeni tasarēmlarēnda kullanēlacak malzemelerin se­imi, 

malzemelerin yapēnēn algēlanmasēnē ve mevcut dokunun b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ etkileyecek 

olmasēndan ºt¿r¿ olduk­a ºnemli bir aĸamadēr. Tarihi ­evrede inĸa edilecek yeni 

yapēlarda aynē veya benzer malzeme kullanēlabileceĵi gibi, mevcut dokuya aykērē 

malzemeler de kullanēlabilir. Yeni yapēlarēn tasarēmlarēnda aynē malzemenin doku ve 

renginde deĵiĸiklik yapēlarak farklēlaĸmasē, ­aĵdaĸ malzemenin renk ve dokusunun 

benzerliĵi ile tarihi dokuya uyumu saĵlanabilir. Tarihi doku ile saĵlanacak uyumda 

aynē malzemenin kullanēlmasēndan baĵēmsēz olarak malzemenin renk, boyut, doku, 

y¿zey ve diĵer tanēmlayēcē ºzellikleri olduk­a ºnemlidir ve uyum saĵlamanēn tek 

yolunun aynē malzemenin kullanēlmasē olduĵu gibi bir deĵerlendirilme doĵru deĵildir.  

Her dºnemin tasarēmlarēnda ºne ­ēkan, dºnemin kendisine ºzg¿ bir malzemesi 

vardēr ve bu malzemeler bizlere yapēldēĵē dºnem hakkēnda ipu­larē vermektedir. 

Yapēlacak tasarēmlarda ­aĵdaĸ malzeme kullanēmē yeni yapē ile tarihi yapēnēn 

yapēldēklarē dºnemlerin algēlanmasēnē saĵlarken, kendilerine ºzg¿ mimari anlayēĸlarēn 

vurgusunu artērabilir. 

¢aĵdaĸ m¿dahalelerin, yapēya zarar vermeden kaldērēlabilir ve ºzg¿n dokudan 

ayērt edilebilir olmasē gerekmektedir. Bu sebep ile 21. yy. mimarisinde ­elik ve cam 

malzeme; tarihi yapēlarda geri alēnabilir ve hafif olmasē,  yapēya zarar vermeden 

uygulanmasē, tarihi dokudan ayērt edilmesi sebebi ile ­aĵdaĸ m¿dahalelerde sēk­a 

tercih edilmektedir. 

-Renk: Bir yapēnēn renkleri konusunda yapēda kullanēlan malzemelerden 

t¿retilen renkler cephede ilk gºz¿m¿ze ­arpan tasarēm ºl­¿tlerindendir. Renk unsuru 

sayesinde yeni yapē tasarēmēnda mevcut doku ile arasēnda karĸētlēk veya uyumluluk 

elde edilebilir.  

- Doluluk/Boĸluk Oranē: Yapēyē oluĸturan yapē elemanlarēnēn, pencere ve 

kapēlarēn oranlarēyla cephede oluĸturduklarē doluluk-boĸluk iliĸkisini ifade etmektedir. 
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Yapēnēn ana karakterine etki eden cephe oranlarēnēn tasarēmēnda, tarihi dokudan 

referanslar alēnarak uyum saĵlanabilir. Yapēyē oluĸturan elemanlarēn boyutlarēnēn 

birbirleri ile olan orantēsē da olduk­a ºnemlidir.  

- Ritim: Bir bi­imsel d¿zende, ĸekillerin, bi­imlerin, benzer ºgelerin veya ºge 

gruplarēnēn birbirini izlemesi ve armonik bir ĸekilde kendini d¿zenli olarak tekrar 

etmesi olarak tanēmlanmaktadēr. Cephe elemanlarēnēn, oranlarēn, k¿tlesel hareketlerin 

tekrarē mimaride kullanēlan ritim ºgeleridir.  

Ritim; k¿tleler arasē devamlēlēĵē saĵlamada ºnemli bir etkendir ve bu sebeple 

tarihi dokuda yeni yapēnēn eski binalarla benzer geniĸlikte olmasē ile cephe oranlarēnēn 

tekrarē saĵlanabilir. Eĵer yeni bina tarihi binalardan daha geniĸ ise birimlere ayrēlarak 

diĵer binalara benzer bir geniĸlik ile ritim yaratēlabilir (D¿zg¿n, 2010, s. 47). 

Her yapēnēn kendi ºzel koĸullarē ve ­evresi ile birlikte de kurduĵu farklē baĵ 

vardēr. Eski ile yani arasēnda kurulacak baĵēn tasarēmēn tek bir yolu yoktur. Bu baĵēn 

nasēl kurulacaĵē her yapēnēn kendi i­ dinamiklerine ve tasarēmcēnēn vermek istediĵi 

anlama gºre deĵiĸir. Tarihi ­evrede yapēlacak ­aĵdaĸ m¿dahaleler adēna yeni yapēlar 

i­in belirlenen ºl­¿t ve yºntemler, mevcut yapēlarēn deĵerlendirilmesinde kullanēlēr ve 

yapēlacak tasarēmlara yºn verir. 

2.3. TARĶHĶ ¢EVREDE M¦DAHALE ¥RNEKLERĶ  

Tarihi ­evre veya tarihi koruma ­alēĸmalarē kapsamēnda farklē ºl­ek ve t¿rde 

m¿dahale ºrnekleri belirlenen kriterlere ve tasarēm yaklaĸēmlarēna gºre incelenmiĸtir. 

¥rnekler, m¿dahale t¿rlerine gºre ve tasarēm yaklaĸēmlarēna gºre se­ilmiĸtir.  

2.3.1. T¿rkiyeôden ¥rnekler 

Koruma, ­ok eski ­aĵlardan g¿n¿m¿ze kadar gelen insanēn kaybetme 

endiĸesine karĸē verdiĵi tepki olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. Koruma anlayēĸē k¿lt¿rden 

k¿lt¿re farklēlēk gºstermekle birlikte; sosyal, ekonomik ve politik durumlara gºre de 

farklēlēk gºstermektedir. Koruma kavramē, anētlarēn varlēĵē ile birlikte onlarēn geleceĵe 

aktarēlmasē olarak ortaya ­ēkmēĸken zaman i­inde geliĸerek bir kuram halini almēĸtēr.   
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¶ Odunpazarē Modern M¿zesi 

Yapē 2019 yēlēnda Eskiĸehirôin tarihi kent dokusu i­eresinde yer alan kamusal 

boĸlukta inĸa edilen bir m¿zedir. Yapē Kengo Kumo ve Associates tarafēndan 4.500m2 

­aĵdaĸ sanat m¿zesi olarak tasarlanmēĸtēr. Yapēnēn tasarēmēnda geleneksel Osmanlē ve 

Japon mimarisinden referanslar alēnarak tarihi doku ile baĵ kurulmasē ama­lanmēĸ ve 

­evresi ile uyumlu bir ­aĵdaĸ bir tasarēm yapēlmēĸtēr. Tarihi dokuda kullanēlan ahĸap 

malzeme yeni yapēda ­aĵdaĸ bir yºntem ile kullanēlarak tarihi dokuya gºnderme 

yapēlmēĸtēr.  

 Tarihi doku i­eresinde dokuyu bozacak b¿y¿k bir yapē k¿tlesi yapmak 

yerine, tarihi dokudaki organik par­alē ve yerleĸiminden referans alēnarak tarihi 

yapēlarēn gabarilerine yakēn par­alē farklē kotlarda ve a­ēlarda yer alan cephe d¿zeni 

tasarlanmēĸtēr.  

    

ķekil 14: Odunpazarē Modern M¿zesi Genel Gºr¿n¿ĸ¿  (Url-25) 

 

Yapē, kentte mimarisi ve fonksiyonlarē ile odak noktasē oluĸturmuĸtur. Yapē; i­inde 

yer alan sergi mek©nlarē, kafeterya, satēĸ birimleri ve atºlye alanlarē ile herkes 

tarafēndan ulaĸēlabilir olmasē a­ēsēndan, yaya ge­irgenliĵi ile de kent entegrasyonu 

a­ēsēndan ºnemlidir. Etkileyici bir mimariye sahip m¿ze yapēsē, tarihi alanda hem 

g¿nd¿z hem gece kullanēmē ile bulunduĵu semte hayat vermiĸtir. Tarihi dokunun 

turizm potansiyelini artērarak ekonomik katkē saĵlamaktadēr. ¦­ kata yayēlan ve doĵal 

ēĸēk alan sergi ve ortak etkinlik mek©nlarē ile ziyaret­ilerine tarihten ilham alan ­aĵdaĸ 

bir m¿ze deneyimi yaĸatmaktadēr.  
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ķekil 15: Odunpazarē Modern M¿zesi Ķ­ Mek©n Gºr¿n¿ĸ¿  (Url- 25) 
 

¶ ķerefiye Sarnēcē ve Giriĸ Yapēsē  

ķerefiye Sarnēcē (Theodosius Sarnēcē) Ķstanbul Fatih il­esinde Binbirdirek 

Mahallesi'nde yer alan bir kadastral boĸlukta yer almaktadēr. Bizans su yapēsē olan 

ķerefiye Sarnēcēônēn II. Theodosius Dºnemi'ne ait olduĵu tahmin edilmektedir. Yapēya 

ulaĸēm Tarihi Yarēmadaôdaki en ºnemli kentsel akslardan biri olan Divan Yoluôndan 

saĵlanmaktadēr. ķerefiye Sarnēcē, 41,30 m. X 23,75 m d¿zg¿n dikdºrtgen plana 

sahiptir. 

 

               ķekil 16. ķerefiye Sarnēcē Yerleĸim Planē (Url-7) 

Yapēnēn ¿zerinde yapēlan muhdes yapēlarēn kaldērēlmasē ile restorasyon 

­alēĸmalarēna baĸlanmēĸtēr. Yoĵun yapē dokusu arasēnda bulunan yapē alanēndaki 

muhdes eklerin kaldērēlmasēyla oluĸan k¿­¿k kentsel boĸluk, park olarak ­evreye 

kazandērēlmēĸtēr.  
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           ķekil 17. ķerefiye Sarnēcē Restorasyon Aĸamalarē (Url-7) 

Mevcut iĸlevini kaybeden sarnē­, yeniden iĸlevlendirilerek bir k¿lt¿r yapēsē 

olarak tekrar toplumun kullanēmēna a­ēlmēĸtēr. Restorasyon projesinde ­evresi ile bir 

b¿t¿n olarak ele alēnmēĸ ve ­evrenin odak noktalarēndan biri haline gelmiĸtir. 

Yeni iĸlevi sonucu ihtiya­ duyulan mek©nlarē karĸēlamak ¿zere yapēnēn 

cephesine eklemlenen bir giriĸ yapēsē tasarlanmēĸtēr. ¢aĵdaĸ ekin tasarēmēndaki ana 

fikir, ºzg¿n iĸlevi nedeni ile gºr¿nmeyen sarnē­ yapēsēnēn ortaya ­ēkarēlmasē ve 

gºr¿n¿r hale getirilmesi olmuĸtur. Sarnē­ Meydanē d¿zenlemesinde de aynē yaklaĸēm 

benimsenmiĸ olup ­evresi ile bir b¿t¿n olarak ele alēnmēĸ ve yansētma havuzu ile sarnē­ 

vurgulanmēĸtēr.  

   

ķekil 18. ķerefiye Sarnēcē Giriĸ Yapēsē Cephesi (Url-7) 

Giriĸ yapēsē, en az m¿dahale prensibi doĵrultusunda; ­elik str¿kt¿r, ahĸap 

dºĸeme, metal ­atē ve cam dēĸ kabuk elemanlarē ile geri alēnabilir ve ºzg¿nden ayērt 

edilen, ĸeffaf ve ­aĵdaĸ bir yapē olarak tasarlanmēĸtēr. Aynē prensip tarihi yapēnēn 

i­erisinde yapēlan restorasyon ­alēĸmalarēnda da s¿rd¿r¿lm¿ĸt¿r. Ek yapē, ­evresi ile 

orantēlē, cephe yansēmalarē ile tarihi dokuya atēfta bulunan ve ge­irgen bir tasarēm 

anlayēĸē ile yapēlmēĸtēr.   
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              ķekil 19. ķerefiye Sarnēcē Ķ­ Mek©n Gºr¿n¿m¿(Url-7) 

¢evresindeki farklē kotlarda bulunan meydanlara a­ēlan yapē, kamusal alanlarla 

kurduĵu baĵla ­evresi ile b¿t¿nleĸmektedir. Giriĸ yapēsēnēn i­erisinde sarnēca giriĸin 

hazērlanmasē, bilet satēĸ, danēĸma, ziyaret­i hareketlerinin organizasyonu, broĸ¿r-kitap 

satēĸē, kafe, depo alanē, tuvaletler ve sergi, toplantē vb. k¿lt¿rel faaliyetler i­in ­ok 

ama­lē salon mek©nlarē yer almaktadēr.  

 

            ķekil 20. ķerefiye Sarnēcē Ķ­ Mek©n Gºr¿n¿m¿ (Url-7) 

Restorasyon ­alēĸmalarē kapsamēnda tarihi sarnēcēn betonarmeye ­evrilmiĸ 

olan giriĸ merdivenleri ºzg¿n mermer haline getirilmiĸtir. Yapēda giriĸ yapēsēnēn yanē 

sēra s¿tunlarda paslanmaz ­elik ­emberlemeler, taĸēyēcē sistemde paslanmaz ­elik 

gergileri ile g¿­lendirme, ­elik konstr¿ksiyonlu ahĸap y¿r¿me platformu ve s¿tunlarēn 

­evresine cam korkuluklar ile ­aĵdaĸ m¿dahaleler yapēlmēĸtēr.   
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¶  Kazēklē Kervansarayē 

Kazēklē Kervansarayē Kocaeli Ķli, Gºlc¿k Ķl­esinde Ķpek Yolu ¿zerinde 

16.yy.da inĸa edilmiĸtir. Dere taĸēndan yēĵma olarak inĸa edilen yapē, 75m x 20m 

ºl­¿lerinde dikdºrtgen plan ĸemasēna sahiptir. Yapē ahĸap direkli tek bir salon 

hacminden ve g¿venliĵi saĵlamak amacēyla yapēlan iki giriĸ mek©nēndan 

oluĸmaktadēr.  

Ķnĸa edildiĵi ilk y¿zyēl i­inde tahrip olmuĸ ve 21. y¿zyēla dek ºzg¿n iĸlevi 

dēĸēnda meyve-sebze ekim yeri olarak kullanēlmēĸtēr. G¿n¿m¿ze yapēnēn beden 

duvarlarēnēn bir kēsmē ulaĸmēĸtēr. 17 Aĵustos 1999 depremi sonrasē inĸa edilen 

konutlar ile ­evresinde yerleĸim oluĸan yapēnēn, restore edilerek tekrar kullanēmē 

g¿ndeme gelmiĸtir. ¥zg¿n iĸlevini g¿n¿m¿zde s¿rd¿remeyecek bu Osmanlē Dºnemi 

kervansarayēnēn, arkeolojik kalēntēlar i­in ­ok ama­lē salon iĸleviyle yeniden yaĸama 

dºnd¿r¿lmesine karar verilmiĸtir.  

 

 
 

ķekil 21. Kazēklē Kervansarayē Restorasyon ¢alēĸmalarē (Url-14) 

Proje kapsamēnda kervansaray hakkēnda geniĸ bir arĸiv ­alēĸmasē yapēlmēĸ, 

yapēnēn belgeleme, analoji ve araĸtērma ile dºnem ve koruma projeleri hazērlanmēĸtēr. 

Yapēnēn saĵlamlaĸtērēlarak korunmuĸ beden duvarlarēnēn i­ine, yeni iĸleve hizmet 
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edecek ºzg¿n hacim gabarisinde bir ­aĵdaĸ i­ mek©n ek yapēsē tasarlanmēĸ ve kullanēm 

mek©nē oluĸturulmuĸtur Tasarēmda ºzg¿n ahĸap yapēnēn boyutlarē referans alēnarak 

­aĵdaĸ malzeme ile tamamlanmēĸ ve eski-yeni arasēnda uyumlu zētlēk yaratēlmēĸtēr. 

Beden duvarlarēnēn olduĵu gibi, patinasē ile korunmasē ve tamamlanmasē ile tarihi 

yapēnēn yaĸanmēĸlēĵē ve ºzg¿n deĵeri vurgulanmēĸtēr.  

 

ķekil 22. Kazēklē Kervansarayē i­ mek©n gºr¿n¿ĸ¿   (Url-14) 

¢aĵdaĸ yºntemler ile ahĸap-­elik konstr¿ksiyon sisteme sahip yeni yapē, beden 

duvarlarēnēn gerisine ­ekilerek tarihi dokuya saygēlē bir tutum sergilemiĸ ve tarihi 

yapēyē ºn plana ­ēkarmēĸtēr. Hafif ve geri alēnabilir sistem ile mevcut yapēya zarar 

vermeden oluĸturulan ek yapē ile tarihi dokunun yaĸatēlmasē, d¿zenli bakēm ve 

onarēmlarla korunmasē ve geleceĵe ulaĸmasē saĵlanmēĸtēr.  

 

ķekil 23. Kazēklē Kervansarayē Restorasyon ¢alēĸmalarē (Url-14) 

  

Dēĸ mek©nda ana unsur olarak ºn planda sergilenen ºzg¿n arkeolojik beden 

duvarlarēnēn,  zemin kot hizasēnda yaratēlan ĸeffaflēklar ile i­ mek©nda da algēlanmasē 

saĵlanmēĸtēr.  Ek yapēnēn i­erisinde yer alan ­ok ama­lē gºsteri salonu; tiyatro, etkinlik 

alanē ve fuayesi ile ­evresinde yer alan konut ve okul yapēlarēna hizmet veren bir k¿lt¿r 

odaĵē haline gelmiĸtir.    
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ķekil 24: Kazēklē Kervansarayē Ķ­ Mek©n Gºr¿n¿ĸ¿  (Kayan, 2020) 

 

¶ Santral Ķstanbul ve ¢aĵdaĸ Sanat M¿zesi 

Santral Ķstanbul, Ķstanbul Bilgi ¦niversitesiônin Silahtaraĵa Elektrik Santrali'ni 

restore etmesi ile m¿ze, eĵlence ve eĵitim merkezi haline dºn¿ĸt¿r¿len tarihi yapē 

grubudur.  Silahtaraĵa Elektrik Santrali, 118.000 mĮôlik bir alanda 1910'lar ve 1950'ler 

arasēnda kademeli olarak Macar Ganz Elektrik Anonim ķirketi tarafēndan Hali­ôte 

kurulmuĸ modern bir sanayi yapēsēdēr. Alibeykºy ve Kaĵēthane nehirleri arasēnda 

107.000 mĮ'lik bir alanē kurulan end¿stri yapēsē, kurulduĵu 1914'den 1983ôe dek kente 

elektrik saĵlamēĸtēr. 

Zamanla dºnemin teknolojisinin gerisinde kalmasē ve ­evre kirliliĵine sebep 

olmasē nedeniyle iĸlevini yitirmiĸ ve kapatēlmēĸtēr.  Tarihi yapē uzun bir s¿re atēl halde 

kalmēĸ olup Bilgi ¦niversitesi, kamu ve ºzel sivil toplum kuruluĸlarē iĸ birliĵi ile 

yenilenerek m¿ze, rekreasyon ve eĵitim tesislerine dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r.  

 

  ķekil 25. Santral Ķstanbul Restorasyon ¥ncesi ve Sonrasē Genel Gºr¿n¿ĸ (Url-11) 

Proje kapsamēnda yapēlar grubunun, toplumun her kesimine hizmet etmesini, 

bir ­atē altēnda toplanmasēnē ama­lamēĸtēr. Bºlgenin 1980ôlerdeki sanayisizleĸme 
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s¿recinin ardēndan ortaya ­ēkan ­evre konut alanlarēnda ekonomik, sosyal ve fiziksel 

bir ­ºk¿nt¿ yaĸanmaya baĸlamēĸtēr. Proje tarihi yapēlarēn korunmasēnē, ­evresi ile bir 

b¿t¿n olarak kalkēnma ve geliĸme saĵlanmēĸtēr (Zeybekoĵlu Sadri, 2008 s. 117). 

Dºn¿ĸ¿m projesi kapsamēnda tarihi yapēlar iĸlevlendirilerek korunmuĸ ve yeni 

iĸlevinin gerektirdiĵi mek©nsal ihtiya­larē karĸēlamak amacēyla tarihi alanda ek yapēlar 

tasarlanmēĸtēr. Santral Ķstanbulôdaki tarihi yapēlar; ­aĵdaĸ sanat m¿zesi, sergi alanlarē, 

enerji m¿zesi k¿t¿phane, eĵitim yapēlarē, derslik, ofis binalarē, konferans salonu, kafe 

ve restoran gibi ­eĸitli yeni ihtiya­larē karĸēlayan mekanlara dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r.  

Restorasyon projesi, ¿lkemizin ºnemli mimarlarē tarafēndan tasarlanmēĸtēr. 

Master plan; Nevzat Sayēn, Emre Arolat ve Ķhsan Bilgin tarafēndan tasalanmēĸtēr daha 

sonra Enerji M¿zesi tasarēmēnda ekibe Han T¿mertekin katēlmēĸtēr. Eski fabrika 

yapēlarē, ­aĵdaĸ sanat m¿zesi, enerji m¿zesi, eĵitim binalarē ve k¿t¿phane olarak 

yeniden iĸlevlendirilmiĸtir. 2006-2007 yollarē arasēnda Silahtaraĵa Elektrik Santraliôni 

oluĸturan mevcut tarihi yapēlarēn bir kēsmē dºn¿ĸt¿r¿lerek yeniden kullanēmē 

saĵlanērken bir kēsmē ise yēkēlarak yeniden inĸa edilmiĸtir. 

  

ķekil 26. Restorasyon ¥ncesi ve Sonrasē Yerleĸim Planē (Url-11) 

¢aĵdaĸ Sanat M¿zesi: G¿n¿m¿ze sadece temel izleri kalan 2-4 numaralē 

kazan daireleri yerine ºzg¿n boyutlarē referans alēnarak Emre Arolat ve Nevzat Sayēn 

tarafēndan tasarlanmēĸtēr. 5000 m2 olarak inĸa edilen yapē iki k¿tleden oluĸmaktadēr. 

Yapēya ulaĸēm Enerji M¿zesi ile giriĸleri aynē mek©ndan saĵlanmaktadēr.  Yapēnēn dēĸ 

cephesi sergi mek©nlarēnēn g¿n ēĸēĵēnē almasē amacēyla ĸeffaf olarak tasarlanmēĸtēr.  

Tarihi yapēlar arasēnda adeta gºr¿nmez olmasē amacēyla cephe; yarē ge­irgen ve gri 

renkli, k¿­¿k delikli hafif metal malzeme ile zemin kat hizasēnda yer alan betonarme 
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ayak ¿zerine oturtularak kaplanmēĸtēr. G¿nd¿z b¿t¿n¿n i­inde gizlenmesi hedeflenen 

yapē, geceleri ortamē aydēnlatan bir fenere dºn¿ĸmektedir.   

  

ķekil 27. ¢aĵdaĸ Sanat M¿zesi Gece-G¿nd¿z Gºr¿n¿ĸleri (Kayan, 2020) 

Tarihi doku i­erisinde yeni tasarlanan yapēnēn; boyutlarē ile ºzg¿n yapēya, cephesinin 

kendine ºzg¿ ve zamansēz ­aĵdaĸ tasarēmēyla da yeni iĸlevine referans vermiĸtir.  

Nevzat Sayēn tasarēm kararē olarak tarihi dokunun i­eresinde yepyeni veya eski 

taklidini yapmak yerine, mevcut tarihi yapēlarē ºn¿ne ge­meyecek nºtr bir yapē 

istediklerini belirtmiĸtir ve yapēnēn cephesi dolu-boĸ kurgusu,  malzemesi ile tarihi 

dokuya aykērē bir yaklaĸēm sergilerken masif sade y¿zeyi ile saygēlē bir tavēr 

sergilemektedir. (Yēldēz, 2019, s. 81-82). 

    

ķekil 28. ¢aĵdaĸ Sanat M¿zesi Ķ­ Mek©n Gºrselleri  (Yēldēz 2019, Url-11) 

Enerji M¿zesi: Mimar Han T¿mertekin tarafēndan Silahtaraĵa Elektrik G¿­ 

Santralinin i­inde, t¿rbinleri barēndēran 1-2 numaralē makine dairelerinin 

dºn¿ĸt¿r¿lmesidir. Yapē, mevcut t¿rbinler korunarak, elektrik enerjisi ¿retim s¿reci 

sergilemek amacēyla kullanēlmēĸ;  kazan dairelerinde modern ve k¿lt¿rel faaliyetlerin 

yapēldēĵē sanat alanlarēyla dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Restorasyon ­alēĸmalarēnda en az 

m¿dahale ile koruma anlayēĸē benimsenmiĸ ve m¿zeleĸtirilerek yaĸatēlan tarihi yapēnēn 

ºzg¿n iĸlevinin, tarihsel s¿re­teki ºnemi belleklerdeki yeri korumuĸtur. ¢aĵdaĸ i­ 
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mek©n ekleri; y¿r¿yen merdivenler, podyumlar ve basamaklar ile, t¿rbinlerin farklē 

a­ēlardan izlemesini ve algēlanmasēnē saĵlamēĸtēr. ¥zg¿n malzeme ile yeni yapēlan 

m¿dahaleler dºnem farklēlēklarē anlaĸēlacak ĸekilde aslēna uygun tamamlanmēĸtēr. 

K¿t¿phane Binasē: : Mimar Nevzat Sayēn tarafēndan 1-3 numaralē kazan 

dairelerinin restore edilerek yeniden iĸlevlendirilmesidir. Restorasyon projesi, 

Almanyaôdaki eski sanayi alanlarēnēn bulunduĵu Ruhr bºlgesi Emscher Park dºn¿ĸ¿m 

projesi uzmanlarēna danēĸēlarak alēnan kararlar neticesinde tasarlanmēĸtēr. Yapēda 

kazan daireleri yeni iĸlevler verilerek yenilenirken ºzg¿n iĸlevin ve dokunun 

algēlanmasē amacēyla biri mevcut haliyle cam paneller i­eresinde korunarak 

sergilenmektedir. Mevcut taĸēyēcē sistem g¿­lendirilmiĸtir (Yēldēz, 2019, s.79). 

   

ķekil 29. K¿t¿phane Binasē Dēĸ ve Ķ­ Mekan Gºrselleri (Url- 12) 

Eĵitim Binalarē: Eski depo, lojman, lokanta ve atºlye binalarēnēn var olan 

sēnērlarē kullanēlarak Nevzat Sayēn ve Emre Arolat tarafēndan iki ya da ¿­ katlē yeni 

eĵitim binalarē tasarlanmēĸtēr. Yapēlar g¿n¿m¿z mimari anlayēĸēna uygun olarak 

­aĵdaĸ malzeme olan ­elik ve betonarme sistemler ile tasarlanmēĸ olup tarihi dokuda 

kendine ºzg¿ bir yer edinmiĸtir. ¢evreyi vurgulamak ve i­ mekan ile baĵlantēsēnē 

kurmak amacēyla ge­irgen cam y¿zeyler oluĸturulmuĸtur 

2.3.2. D¿nyadan ¥rnekler 

¶ Gent Pazar Salonu 

Bel­ikaônēn Gent ĸehrindeki tarihi doku i­eresinde yer alan kentsel boĸlukta 

inĸa edilmiĸtir. Yapē 2012 yēlēnda yarēĸma projesi kapsamēnda mimar Marie-Jos® Van 

Hee tarafēndan tarihi kent meydanēnda 1913 yēlēnda yēkēlan iki yapēnēn yerine 

tasarlanmēĸtēr. Tarihi alanda yēkēlan yapēlarēn yerinde meydana gelen ve zaman i­inde 

iĸlevsiz kalan kent boĸluĵu ēssēz bir otoparka dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Mimarla bu alan i­in 

https://www.archdaily.com/office/marie-jose-van-hee?ad_name=project-specs&ad_medium=single
https://www.archdaily.com/office/marie-jose-van-hee?ad_name=project-specs&ad_medium=single
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yarēĸmanēn konseptinden ­ēkarak kent i­in daha iyi olacaĵēnē d¿ĸ¿nd¿kleri bir donatē 

alanē ºnermiĸlerdir.   

 Yapēnēn tasarēmēnda, kamusal ihtiya­larē karĸēlamak ¿zere kentsel meydanla 

birlikte b¿t¿nc¿l olarak ele alēnmēĸtēr. Zemin altēnda inĸa edilen bisiklet parkē ve 

umumi tuvaletlere alt kotta yer alan yeĸil alan ile baĵlanmēĸtēr. Yapē, kentin ºnemli 

noktalarēndan olan St. Nicholas Kilisesi, ¢an Kulesi ve Katedral ile arasēnda 24.000 

m2ô'lik bir alanda yer almaktadēr. Yeni yapē gabari ve ºl­ek olarak tarihi konut dokusu 

ve belediye binasēnē referans alarak ­evresi ile uyum saĵlamēĸtēr.  

  

          ķekil 30. Gent  Pazar Salonu Gºr¿n¿ĸ Gºr¿n¿ĸleri (Url-5) 

Yapēda, benzer tarihi yapēlarēn formlarē referans alēnarak tarihi dokuya atēfta 

bulunulmuĸtur. ¢aĵdaĸ malzeme ve teknikler ile yapēlan yapēnēn sade net cephesi ile 

tarihi dokulara saygēlē bir yaklaĸēm izlenmiĸtir.  Kamusal alan ihtiya­larēnē karĸēlamak 

¿zere yapēlan yapē, herkes tarafēndan ulaĸēlabilen geniĸ a­ēklēklarē ile yaya ge­irgenliĵi 

ve kent entegrasyonu a­ēsēndan ºnemlidir.  

   

       ķekil 31. Gent Pazar Salonu Gºr¿n¿ĸ Gºr¿n¿ĸleri (Url-5) 
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ķekil 32. Gent Pazar Salonu Gºr¿n¿ĸ ¢izimleri (Url-5) 

Yeni yapē beton kolonlarēn ¿zerine farklē y¿ksekliĵe sahip iki beĸik ­atē olarak 

inĸa edilmiĸtir. Geleneksel malzeme olan ahĸabēn yapēnēn ­atēsēnda ­aĵdaĸ bir yorumla 

kullanēlmasē ile tarihi dokuya referans verilirken aynē zamanda, g¿n¿m¿z¿n 

teknolojisini ve mimari tasarēm anlayēĸēnē yansētmēĸtēr. Yapēlan k¿­¿k pencereler ile 

i­eri ēĸēk alēnmasē saĵlanērken aynē zamanda bir ritim oluĸturularak cepheye hareket 

katēlmēĸtēr. ¢atēda ahĸap ¿zerine yapēlan cam kaplama ile yapē korunurken cephede bir 

parlaklēk saĵlanmēĸtēr. Yapē ­aĵdaĸ mimarisi, sosyal yaĸama katkēsē, tarihi doku ile 

kurduĵu baĵla ­evresine yeni anlamlar katmēĸ ve bir kentsel odak noktasē olmuĸtur. 

¶ Dresden Askeri Tarih M¿zesi:  Almanyaônēn Dresden ĸehrinde 1873-1876 

yēllarēnda cephanelik olarak inĸa edilen yapē, 1897 yēlēnda m¿zeye ­evrilmiĸtir. 

Almanyaônēn birleĸmesinden sonra, 1989 yēlēnda, tarihe nasēl uyacaĵē bilinmediĵi i­in 

kapatēlmēĸtēr. Deĵiĸen koĸullar neticesinde m¿zenin tekrar a­ēlmasēna karar verildi ve 

2001 yēlēnda insanlarēn savaĸa olan bakēĸ a­ēlarēnē deĵiĸtirme temasēyla d¿zenlenen, 

m¿zenin restorasyonu i­in ger­ekleĸtirilen yarēĸmayē Daniel Libeskindôin tasarēmē 

kazandē. Restorasyon ­alēĸmalarē tamamlanan yapē, 2011 yēlēnda a­ēlarak kullanēlmaya 

baĸlandē. 
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ķekil 33.  Dresden Askeri Tarih M¿zesi Genel Gºr¿n¿ĸ¿ (Url- 15) 

Mimar Libeskind yaptēĵē tasarēmēn form ve ¿slubuyla bir anlam ve mesaj 

vermeyi, insanlarēn bakēĸ a­ēsēnē deĵiĸtirmeyi ve tarihi yapēya yeni anlamlar y¿klemeyi 

hedeflemiĸtir. Tasarēmēnda tarihi cepheyi korumayē ve saklē bir ek yapmayē 

d¿ĸ¿nmediĵini; tam tersine dēĸardan gºr¿n¿r, yeniliĵi vurgulayan bir yapē yapmayē 

ama­ladēĵēnē belirtmiĸtir.  

 

ķekil 34.  Dresden Askeri Tarih M¿zesi ¥n Gºr¿n¿ĸ¿ (Url- 15) 

¢aĵdaĸ ek; Neo-Klasik ¿slupta simetrik tarihi yapēnēn cephesinden ­ēkan bir 

ok baĸē gibi tasarlanarak dēĸardan algēlanan bir yenilik oluĸturmuĸtur. Ek yapē ĸehrin 

ilk bombalanmaya baĸladēĵē yeri iĸaret ederken, tarihi doku ile oluĸturduĵu yeni-eski 

­atēĸmasē ile ĸehrin savaĸtan sonra k¿llerinden doĵuĸuna atēfta bulunulmuĸtur. Aykērē 

tasarēmē ile mimari tartēĸma ortamē yaratmanēn yanē sēra ziyaret eden insanlarē m¿ze, 

mimarlēk, tarih ve kent kavramlarē ¿zerine d¿ĸ¿nmeye sevk etmiĸtir.  
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ķekil 35.  Dresden Askeri Tarih M¿zesi Kesiti (Url-15 ) 

M¿zenin ihtiyacēnē karĸēlamak ¿zere ek birimlerin yapēldēĵē ­aĵdaĸ ek yapēsē 

cephede Dresden'in nefes kesen manzarasēnē izleme imk©nē sunan bir seyir terasēna 

dºn¿ĸmektedir.  Ķzleme platformu beĸ katlē, 99 metre y¿ksekte; 200 tonluk bir cam, 

beton ve ­elik kama cephe uzantēsē olarak inĸa edilmiĸtir. Yapē formu, gabarisi, 

tasarēmē ve gºze ­arpan mimarisi; y¿klendiĵi gºrev ile odak noktasē olmuĸ ve 

eklendiĵi tarihi yapēya yeni anlamlar y¿kleyerek ºnemini vurgulamēĸ, kente turizm 

a­ēsēnda katkē saĵlamēĸtēr.  

   

ķekil 36.  Dresden Askeri Tarih M¿zesi Ek Yapē Ķ­ Mek©n Gºrselleri (Url- 15) 

¶ Caxia Forum:  Ķspanyaônēn Madrid ĸehrinde 1899 yēlēnda inĸa edilen Central 

Del Mediod²a adlē tarihi bir elektrik santralidir. Yapē, bºlgenin elektrik g¿c¿n¿n 

kurulmasēndaki rol¿ nedeniyle end¿stri mirasē olarak ºneme sahip bir tarihi yapē olarak 

kabul edilmiĸtir. Zamanla ¿retim sistemlerinin deĵiĸmesi ile ºzg¿n iĸlevini yitiren 

yapē, m¿ze ve k¿lt¿r merkezi olarak yeniden iĸlevlendirilmiĸtir. Ķsvi­reli mimarlar 
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Herzog & de Meuron tarafēndan tasarlanan ­aĵdaĸ ekler ile birlikte 2001-2007 yēllarē 

arasēnda Ferrovial tarafēndan inĸa edilmiĸtir. 

  

ķekil 37.  Caxia Forum Restorasyon ¥ncesi ve Sonrasē Gºr¿n¿ĸ¿ (Bloszies 2012) 

Mevcut tarihi yapēnēn yeniden iĸlevlendirme s¿recinde mevcut yapēnēn beden 

duvarlarē bir kabuk olarak ele alēnēp deĵerlendirildi. Mevcut bina kabuĵunun yere 

temas eden alanlarē ñcerrahi bir operasyonò diye nitelendirilen ºzel bir teknikle ayrēldē 

ve zemin, d¿zleminden kopartēlmēĸ oldu. ¢aĵdaĸ yapē, ºzg¿n yapēnēn kotuna uymak 

yerine kendi sirk¿lasyon d¿zlemine uyum saĵlamēĸtēr. Yapēya giriĸ, yapēnēn zeminden 

kopartēlmasēyla oluĸturulan yeni alandan saĵlanmakta ve bu alan aynē zamanda 

buluĸma noktasē olarak kullanēlmaktadēr. Yapēda oluĸturulan yeni zemin, kotunda 

mevcut cepheden geri ­ekilmesi ve ĸeffaf yapēsē ile tarihi yapēya verdiĵi havada asēlē 

izlenimi bir gºrsel meydan okuma sunmuĸtur.  

Orijinal tuĵla kabuĵun ¿zerinden iki kat ve zemin altēnda iki kat ilave edilerek 

yapēnēn boyutlarē b¿y¿k ºl­¿de artērēlmēĸtēr. Yapēnēn zemin altēnda tiyatro, servis 

odalarē ve park bulunurken zemin ¿st¿nde lobi, galeri, yºnetim ofisi ve restoran 

mek©nlarē konumlandērēlmēĸtēr. Yeni iĸlev doĵrultusunda cephenin ºzg¿n a­ēklēklarēna 

kontrast katan yeni pencere boĸluklarē a­ēlmēĸtēr.  
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ķekil 38. Caxia Forum Tasarēm Eskizi ve Giriĸ gºrseli  (Bloszies, 2012) 

Ek yapē ºzg¿n ­atēya tam oturmuĸtur ve cephesinde paslanmēĸ ­elik plakalar 

kullanēlarak tuĵla y¿zeylere atēfta bulunulmuĸtur. Tarihi yapēnēn dºnem mimarisine 

uygun cephesine raĵmen ­atē korniĸi, tarihi yapē ile yeni yapēnēn ayrēmēnē ve 

birleĸimini vurgulamēĸtēr. M¿ze, botanik­i Patrik Blanc ile ortaklaĸa hazērlanan 24 

metre y¿ksekliĵindeki dikey yeĸil bah­e ile zētlēk i­erisindedir.  

Koruma a­ēsēndan tarihi yapēnēn sadece cephesinin korunmasē uygun 

gºr¿lm¿ĸ olmakla birlikte toplum yararē gºzetilmesi ve yapēnēn atēl kalmamasē 

a­ēsēndan ºnemlidir. Aykērē tasarēmē ve yer ­ekimine meydan okuyan duruĸu ile tarihi 

doku i­inde bir odak noktasē olmuĸtur.  

 

ķekil 39. Caxia Forum Genel gºr¿n¿ĸleri (Bloszies 2012) 
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¶ Astley Kalesi: Ķngiltereônin Kuzey Warwickshire bºlgesinde yer alan, 

hendeklerle g¿­lendirilmiĸ, 16. y¿zyēldan kalma bir malik©nedir. Yapē, kesme taĸtan 

yēĵma sistemde inĸa edilmiĸtir. Yapē, 1952ôden beri II. Derece Anēt olarak ve 1994'ten 

beri Planlanmēĸ Antik Anēt olarak listelenmiĸtir. Bir­ok dºneme ait mimari elemanlarē 

katmanlē olarak i­inde barēndēran yapēda Rºnesans etkisi gºr¿lmektedir. Harabe halde 

olan yapē i­in 2006 yēlēnda g¿­lendirme ve yapēnēn yeniden kullanēmē projesi 

yarēĸmasē d¿zenlenmiĸ ve yapēlan ­aĵdaĸ restorasyon sonrasē 2013 yēlēnda otel olarak 

kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr. 

 

ķekil 40. Astley Kalesi Yerleĸim Planē ve Genel Gºr¿n¿ĸ¿ (Coĸkun 2018) 

12. yy.da inĸa edilmiĸ olan yapē, y¿zyēllar i­inde artan gereksinimleri 

karĸēlamak i­in eklenen mek©nlar ile geliĸerek g¿n¿m¿zdeki halini almēĸtēr. Yapē 

Ķngiltereônin ºnde gelen ailelerine ev sahipliĵi yapmēĸ, deĵiĸen yaĸam koĸullarēndan 

sonra 19 yy.da kiracēlarēn yaĸadēĵē bir yerleĸime dºn¿ĸm¿ĸt¿r. 1950ôde otel olarak 

kullanēlmaya baĸlanmēĸ ve 1978ôde ­ēkan bir yangēn ile kullanēlamaz hale gelmiĸtir. 

Yēllar s¿ren terk edilmiĸlik hali, vandalizm ve atmosferik etkiler nedeniyle yapēnēn 

durumu kºt¿leĸmiĸ ve peyzajēn i­inde nerdeyse kaybolan bir harabeye dºnm¿ĸt¿r. 

 

      ķekil 41. Astley Kalesiônin Y¿zyēllar Ķ­indeki Planē Geliĸimi (Coĸkun 2018) 
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Yangēn sonrasē harabeye dºnen yapēnēn beden duvarlarēnda ciddi kayēplar 

meydana gelmiĸ, ­atē tamamen yok olmuĸ ve yapē b¿t¿nl¿ĵ¿ kaybolmuĸtur. 

Restorasyonu i­in ºncelikli olarak mevcut dokunun minimum m¿dahale ile korunmasē 

ama­lanmēĸtēr. Yapēnēn beden duvarlarēnēn arasēnda yeni mek©nlar, ­aĵdaĸ m¿dahale 

yºntemi olarak eklenmiĸtir. Yeni eklenen beton-tuĵla duvarlar eski duvarlarla 

birleĸerek onlarē bir arada tutma gºrevi kazanmēĸtēr.  

   

  

ķekil 42.  Astley Kalesi Restorasyon ¥ncesi ve Sonrasē Gºr¿n¿ĸleri (Coĸkun, 2018) 

Yeni mek©nlar 12. yyôden bu yana tarihi yapēnēn en az hasar alan kēsēmda 

tasarlanmēĸtēr. Mevcut moloz taĸ duvarlar ile tuĵla, beton ve ahĸap malzemenin bir 

arada kullanēldēĵē ­aĵdaĸ konstr¿ksiyonun birleĸmesi oluĸturulan yeni mek©nlar ile 

tarihi yapē yaĸanēr kēlēnmēĸtēr. Yeni iĸlevin gerektirdiĵi mekanlar, yapēnēn i­ine entegre 

edilmiĸtir. 

 

    ķekil 43.  Astley Kalesi Restorasyon Projesi Kat Planlarē (Coĸkun, 2018) 
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Yangēndan b¿y¿k hasar alan yapēnēn 17. y¿zyēldan kalma odalarēnēn aldēĵē 

hasarlar silinmeden harabe gºr¿nt¿s¿ muhafaza edilmiĸ, ahĸap bir ­atē ile kēsmen 

ºrt¿lerek iki kat y¿ksekliĵinde yarē a­ēk galeri boĸluklu bir mek©na ­evrilmiĸtir. Bu 

alanlar avlu olarak yeniden iĸlevlendirilmiĸtir. Kuzey bºl¿m¿nde yer alan ve en b¿y¿k 

hasarē alan kēsēm ise harabe halinde olduĵu gibi korunmuĸ ve yapēnēn tarihi ve estetik 

deĵeri yansētēlarak ºn planda tutulmuĸtur.   

  

ķekil 44. Astley Kalesi Restorasyon ¥ncesi ve Sonrasē Gºrselleri (Coĸkun 2018) 

Mimarlar, yapēnēn ana tasarēm fikrini salt bir restorasyon yapmak veya tarihi 

yapēya m¿dahale etmeden peyzajēn i­inde kaybolmaya bērakmadan yapēnēn ºzg¿n 

elemanlarēnēn ayakta durmasēnē saĵlayacak ĸekilde birbirine tutturarak bir b¿t¿n¿ 

yeniden inĸa etme ĸeklinde belirlemiĸlerdir. Yapēda oluĸturulan tamamlanmamēĸlēk 

hissi ile bir ge­irgenliĵe izin vermeye ­alēĸtēklarēnē belirtmiĸlerdir.  

Tasarēmēnda yapē, yapēnēn ºzg¿n ve derin str¿kt¿r¿nden ilham alēnarak ºn 

plana ­ēkartēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Geleneksel ºzg¿ sistemiyle uygunluk yaratmasē i­in 

kontrast amacēyla mat grimsi bir tonda tuĵladan ºr¿lm¿ĸt¿r. Yeni ve ºzg¿n duvarlar 

sēvanmadan bērakēlmēĸ ve dºnem farkē vurgulanmēĸtēr. ¥zg¿n pencere boĸluklarē 

korunmuĸtur. Yeni ¿retilen pencere boĸluklarēnda ºzg¿n kire­ sºvelere referans veren 

prekast beton malzeme kullanēlmēĸtēr.  

Yapēnēn tamamlanmasēnda ­aĵdaĸ malzeme ve teknikler kullanēlarak tarihi 

yapē ile yeni yapē arasēnda kontrast yaratēlmēĸtēr. Gabari ve ºl­ek olarak yapēya saygēlē 

davranēlmēĸ, alēnan referanslar ile tarihi yapē ile baĵlam ve uyum yakalanmēĸtēr.  
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ķekil 45. Astley Kalesi Ķ­ Mek©n Gºrselleri(Coĸkun 2018) 

¶ Kolumba Sanat M¿zesi: Almanyaônēn Kºln ĸehrinde yer alan tarihi St. 

Kolumba kilisesine ait m¿ze yapēsēnēn kalēntēlarē restore edilerek antik ve modern 

sanat m¿zesine dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. 1853 yēlēnda inĸa edilen tarihi yapē 2. D¿nya Savaĸē 

sērasēnda b¿y¿k bir tahribata uĵramēĸ ve neredeyse yok olmuĸtur. Tarihi yapē 

korunmasē ve yaĸatēlmasē amacēyla mimar Peter Zumthor tarafēndan g¿n¿m¿ze ulaĸan 

kalēntēlarē b¿t¿nleyen yeni bir yapē tasarlanmēĸ ve 2007 yēlēnda inĸasē tamamlanmēĸtēr.  

  

ķekil 46. Kolumba Sanat M¿zesi Genel Gºr¿n¿ĸleri (Url-24) 

Yeni yapē gotik mimariye sahip tarihi kiliseyi ve m¿ze yapēsēnēn birbirine 

baĵlayarak bir koruma ­atēsē gibi sarmaktadēr. Yeni yapēnēn g¿n¿m¿ze ulaĸan tahrip 

olmuĸ par­alarēnēn ºzg¿n dokusunu vurgulayarak ºn plana ­ēkartmak amacēyla sadece 

bir cephe tasarēmē yapēlmēĸtēr. Cephe malzemesi olarak ºzg¿n taĸ dokuya uyum 

saĵlamak i­in ºzel el yapēmē gri tuĵla kullanēlmēĸtēr. ¥zg¿n dokusu ve patinasē 

korunmuĸ tarihi kalēntēlar ile modern ek yapē b¿t¿nleĸmiĸ ve aralarēnda kurduklarē baĵ 

ile ziyaret­iler i­in yeni bir odak noktasē haline gelmiĸtir.  
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ķekil 47. Kolumba Sanat M¿zesi Genel Gºr¿n¿ĸleri (Url-24) 

Tarihi yapē kalēntēlarē olduĵu gibi korunmuĸ ve yeni yapēnēn i­inde mimari 

bir ºĵe olarak sergilenmiĸtir. Tarihi yapēnē b¿y¿k bir kēsmē boĸluksuz masif bir y¿zey 

olarak tasarlanan cephesinde yer yer boĸluklu ºrg¿ d¿zeni ile hareketlendirlmiĸtir.  

M¿ze on altē adet farklē nitelikte, boyutla ve konseptte sergi mekanlarēna 

sahiptir. Yapē kalēntēlarē m¿ze i­ersinde  y¿ksek s¿t¿nlar galeri mekanē oluĸturularak 

korumaya alēnmēĸ ve m¿zenin bir par­asē olarak sergilenmiĸtir.  Yapēnēn ĸapel kēsmē 

ºzg¿n hali ve iĸlevi ile korunmuĸtur.  

    

ķekil 48. Kolumba Sanat M¿zesi Ķ­ Mekan Gºr¿n¿ĸleri (Url-24) 

Cephe d¿zeni sayesinde i­ mekanda ēĸēk-gºlge hareketleri saĵlanmēĸtēr. 

Yapēnē i­ersinde kalēntēlarēn daha iyi sergilenebilmesi amacēyla yapēlan y¿r¿me 

platformu ve eski ile yeni arasēnda bir kºpr¿ gºrevi gºrmektedir. Yeni yapē g¿n¿m¿z 

yaĸam koĸullarēna adapte edilmiĸ, g¿venlik ama­lē yangēn merdiveni eklenmiĸtir.  
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ķekil 49. Kolumba Sanat M¿zesi Ķ­ Mekan Gºr¿n¿ĸleri (Url-24) 

Yapēnēn tasarēmēnda tarihi  yapēyē ortaya ­ēkartacak malzeme renk dokusu ile  

tarihi doku i­inde uyumlu bir tasarēm yapēlmēĸtēr. Yeni yapēnēn tarihi doku ile uyum 

saĵlamasē amacēyla geleneksel malzemeler (kil, kire­ taĸē) modern teknikler ile 

dºĸeme ve duvarlarda uygulanmēĸtēr. Geleneksel malzeme ile farklē boyut ve dokuda 

¿retilen tuĵla ile tamamlanan duvarlarda ºzg¿n doku ile uyum yakalanērken aynē 

zamanda dºnem farkē belli edilmesi ­aĵdaĸ restorasyon a­ēsēndan olumlu bir tutumdur.   

  

ķekil 50. Kolumba Sanat M¿zesi Ķ­ Mekan Gºr¿n¿ĸleri (Url-24) 

Yeni ek yapē ile iĸlev gereĵi ihtiya­ duyulan mek©nlarē saĵlarken tarihi yapēnēn 

gabarisi aĸēlmēĸtēr. Tarihi yapēnēn formuna aykērē bir tasarēm oluĸturularak yeni ile eski 

arasēnda zētlēk oluĸturulmuĸtur. Yeni yapēnēn geniĸ dºrtgen kapē ve pencere a­ēklēklarē, 

tarihi yapēnēn kemerli ve s¿slemeli pencere a­ēklēklarēna kontrast bir duruĸ oluĸturmuĸ 

ve ºzg¿n yapēnēn gotik mimarisini vurgulamēĸtēr. ¥zg¿n yapē ile ­aĵdaĸ ek arasēnda 

gabari form, ºl­ek ile yaratēlan zētlēklar ile modern ve dikkat ­eken bir tasarēm 

oluĸturulmuĸtur. Kentsel odak haline gelen yapēnēn herkes tarafēnda ulaĸēlabilir olmasē, 

k¿lt¿rel etkinler ile sosyal entegrasyon a­ēsēndan ºnemlidir. Yapē, yarattēĵē turizm 

potansiyeli ile ­evresindeki ekonomik kalkēnmaya katkē saĵlamēĸtēr.  
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3. HACIOSMAN KARAKOLU KORUMA ¥NERĶSĶ 

3.1. HACIOSMAN KARAKOLUNUN MEVCUT DURUM TESPĶTĶ  

Ķstanbulôun, Sarēyer il­esi, ¢amlētepe mahallesi Atat¿rk Kent Ormanē i­ersinde yer 

alan Hacēosman Karakolu tek katlē ve kagir olarak inĸa edilmiĸtir. G¿n¿m¿zde 

ºzg¿nl¿k durumu kēsmen korunmuĸ olan dēĸ beden duvarlarē taĸ-tuĵla almaĸēk, i­ 

duvarlar ise tuĵladēr. Bina 19. y¿zyēl karakol yapēsē olup, kapē ve pencere sºveleri ile 

dºnem mimarisini yansētmaktadēr.  

3.1.1. Konum ve Ulaĸēm  

Hacēosman Karakolu, Ķstanbul ili, Sarēyer il­esi ¢amlētepe Mahallesi, 

B¿y¿kdere Caddesi ¿zerinde, Fatih Orman M¿d¿rl¿ĵ¿ karĸēsēnda, Boĵazi­i Ķmar 

M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n i­inde yer aldēĵē Atat¿rk Kent Ormanē (Hacēosman Korusu) i­inde 62 

pafta, 386 ada ve 3 parselde yer almaktadēr. Yakēn ­evreside yapēlaĸma olmayan yapē, 

Atat¿rk Kent Ormanēônēn g¿neybatēsēnda yeĸil bir alan i­erisinde konumlanmaktadēr.  

 

                 ķekil 51.  Karakol Binasē Hava Fotoĵrafē (Url-16)  
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3.1.2. Tarih­e 

Hacēosman Karakolu binasēna ait kalēntlar III Numaralē Koruma Bºlge Kurulu 

tarafēndan alēnan bir kararla 2008 yēlēnda 19. y¿zyēl dºnemine ait karakol yapēsē olarak 

tanēmlanmēĸ ve I. Grup korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak tescillenmiĸtir.  

Hacēosman Karakoluônun 1930 yēlēyla tarihlenen Rumeli Ciheti Haritasēônda 

yerleĸimi gºr¿lmektedir. Haritada karakol yapēsēnēn Osmanlē ge­ dºnemine ait óDerbend 

Karakoluô olarak isimlendirilen karakol olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Derbendler Osmanlē 

Devletiônde ulaĸēm bakēmēndan ºnemli olan daĵ ge­itlerinde, boĵazlarda, yol 

kavĸaklarēnda kurulan; asayiĸ ve huzurun saĵlanmasēnda, yollarēn imarēnda b¿y¿k rol 

oynayan karakollara verilen isimdir. Osmanlēnēn son dºneminde faaliyet gºstermiĸ olan 

bu yapē, 1930ôlu yēllara ait haritalarda dahi karakol yapēsē olarak belgelenmiĸtir.  

 

ķekil 52.1930 Rumeli Ciheti Haritasēônda Derbend Karakolu (ĶBB Arĸivi) 

Karakol yapēlarē genel olarak; su yapēlarē, din´, resm´, ticar´ nitelikteki binalarēn 

yakēnēnda, g¿nl¿k yaĸantēnēn odaklaĸtēĵē sosyal merkez merkezlerde konumlanmēĸtēr. 

Daha sonra cami, kilise gibi din´ yapēlarla beraber gºr¿len karakol yapēlarē; ºnemli 

resm´ binalar, saraylar, asker´ yapēlar, okul, iskele, g¿mr¿k binalarē, hastane, fabrika, 

postane, telgrafhane gibi binalarēn yakēnēna g¿venliĵin saĵlanmasē i­in inĸa edilmiĸtir. 

¢arĸē, han gibi ticar´ yapēlarēn, halkēn raĵbet ettiĵi mesirelerin yakēnlarēnda sosyal 

iliĸkilerdeki huzuru saĵlamamak amacēyla da yapēlmēĸlardēr. 1831ôde Yedikule Hisarē 
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ve Zindankapēôdaki Baba C©fer Zindanē gibi iki b¿y¿k k©gir yapēnēn karakola 

­evrilmesinin ardēndan yeni nizamn©melere gºre k©gir karakol yapēmēna ºnem 

verilmiĸtir. II. Mahmud devrinde Fatih ve Ey¿pôte, Sultan Abd¿lmecid dºneminde ise 

¦sk¿darôda k©gir karakol yapēmē artmēĸtēr. Sultan Abd¿lmecid ¦sk¿darôda beĸi 1842 

tarihli sekiz karakol inĸa ettirmiĸtir. Bu bºlgelerin merkezlerinde dºnemin mimari 

¿sl¾bunu yansētan ©bidev´ karakollar, yerleĸimin seyrek olduĵu yerlerde ise k¿­¿k ve 

basit binalar yapēlmēĸtēr. Boĵazôēn ve Hali­ôin her iki yakasēnda, genellikle iskele 

odaklē olan karakollar birbiriyle gºrsel olarak baĵlantēlēdēr. Boĵazôēn tepelerinde, 

h©kim noktalarēnda inĸa edilen asker´ nitelikteki birka­ karakol da bu ºnemli suyolunu 

denetim altēna almēĸtēr (¢ift­i, 1996). Bu bilgiler ēĸēĵēnda mevcut konumu itibari ile 

Hacēosman Korusu Karakol binasēnēn, Taksim suyollarēnēn ve ­evresinin g¿venliĵini 

saĵlamak amacē ile yapēldēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

                    

          ķekil 53. Taksim Suyu Ķsale Planē (BĶMTAķ Arĸivi)  
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Rumeli Ciheti Haritasēônda (ķekil 57) óUô bi­imli plana sahip olduĵu gºr¿len 

karakol binasēnēn zaman i­erisinde bir kēsmēnē kaybederek óLô bi­imini aldēĵē 

gºr¿lmektedir. Yapēnēn beden duvarlarēnēn b¿y¿k ­oĵunluĵu g¿n¿m¿ze gelebilmiĸtir. 

Fakat ¿st ºrt¿s¿ bug¿n mevcut deĵildir. Yapē, tuĵla ºrg¿ sistemine sahip olmakla 

birlikte bazē tuĵlalarda gºr¿len óP.Sô damgasē yapēnēn tarihlendirilmesinde yardēmcē 

olmaktadēr. Buna gºre óP.Sô damgalē tuĵlalar 19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Ķstanbulôun 

tuĵla ihtiyacēnēn ¿­te birini karĸēlayan, y¿ksek kalite tuĵla imalatē yapan B¿y¿kdere 

Kalafatyeriônde bulunan Ķtalyan ñPierre Salomoneò markasēna aittir. Dolayēsē ile 

karakol binasēnda kullanēlan bu malzemeden, binanēn 19.yyôēn ikinci yarēsēna 

tarihlendirilebileceĵini akla getirmektedir (ĶBB Arĸiv). 

 
 

ķekil 54. ¥zg¿n Tuĵla Markasē  
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ķekil 55. 1959 Tarihli Hava Foto (ĶBB Arĸiv) 

 

ķekil 56. 2022 Tarihli Hava Fotoĵrafē (Url-17) 

Yapēnēn beden duvarlarēnēn b¿y¿k ­oĵunluĵu g¿n¿m¿ze gelebilmiĸtir. Fakat 

­atē ºrt¿s¿ bug¿n mevcut deĵildir. Sonu­ itibariyle yapē, zaman i­erisinde 

kullanēlmamasē sebebiyle metruk bir hal alarak g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸtēr. 2022 tarihli 

fotoĵraflardan yapēnēn mevcut duvarlar ¿zerinden doluluk/boĸluk oranlarē ve cephe 

d¿zeni anlaĸēlabilmektedir. Yapēnēn beden duvarlarēnēn b¿y¿k bir kēsmē g¿n¿m¿ze 

gelebilmiĸtir.










































































































































































